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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance. You have chosen

a high-quality product. The operating instructions are part of this product.
They contain important information about safety, usage and disposal. Before
using the product, please familiarise yourself with all operating and safety
instructions. Use the product only as described and for the range of applica-
tions specified. Please also pass these operating instructions on to any future
owner.

Intended use

This cordless precision drill/sander is intended for drilling, milling, engraving,
polishing, cleaning, grinding, cutting of materials such as wood, metal, plas-
tics, ceramics and stone in dry rooms using the corresponding attachments
(as supplied). Any other usage of or modification to the appliance is deemed
to be improper and carries a significant risk of accidents. The manufacturer
accepts no responsibility for damage(s) attributable to misuse. This appliance
is not intended for commercial use.

Features Accessories (See Fig. B)

© 6 HSS drill bits (max. 40000 min)
Cordless rotary tool
© Speed control (D 2 mandrels as tool holders
@ Battery LED @® 3 polishing discs (max. 20000 min")
© On/Off switch @ 4 grinding discs (max. 25000 min™)
® 1 metal brush (max. 18000 min™")
@ 16 cutting discs (max. 25000 min)

O Charging socket
@ Tensioning nut

O Union nut ® 5 collet Chucks
Spindle lock @ 2 synthetic brushes
95 (max. 18000 min™)
Battery charger (see Fig. A) ® 3 milling bits (max. 40000 min-)

USB chargi bl
(3] charging cable (@ 2 engraving bits (max. 40000 min™")

(@ 5 grinding bits (max. 25000 min)
@ 1 combination spanner

Control unit (see Fig. C)
@ Speed level display
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Package contents

112V cordless precision drill grinder

1 USB charging cable (USB Type-C to USB Type-A)
1 accessories set (50 pieces)

1 set of operating instructions

Technical details
Model PFBS 12 C7

Rated voltage 12V = (DC)

Rated idle speed n 5000-25000 rpm
Level 1 4000-5500 rpm
Level 2 7000-8500 rpm
Level 3 10000-11500 rpm
Level 4 13000-14500 rpm
Level 5 16000-17500 rpm
Level 6 19000-20500 rpm
Max. 23500-25000 rpm

Max. disc @ 25 mm

Chuck clamping range max. @ 3.2 mm

Capacity 1300 mAh 15,6 Wh

Battery (integrated) LITHIUM-ION

Cells 3

Noise emission value
Noise measurement value determined in accordance with EN 60745.
The A-rated noise level of the power tool is typically as follows:

Sound pressure level L,=61.8dB

PA

Uncertainty Ka= 3 dB
Sound power level L= 72.8dB
Uncertainty K Kw= 3 dB
Wear hearing protection!

Total vibration value 8 5a = 1,216 m/s?
Uncertainty K= 1.5 m/s?
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> The vibration emission values and the noise emission values given in
these instructions have been measured in accordance with a stan-
dardised test procedure and can be used for comparison of the power
tool with another tool.

> The specified total vibration values and the noise emission values can
also be used to make a provisional load estimate.

/\ WARNING!

> Depending on the manner in which the power tool is being used, and in
particular the kind of workpiece that is being worked, the vibration and
noise emission values can deviate from the values given in these instruc-
tions during actual use of the power tool.

> Try to keep the load as low as possible. Measures to reduce the vibration
load are, e.g. wearing gloves and limiting the working time. Wherein all
states of operation must be included (e.g. times when the power tool is
switched off and times where the power tool is switched on but running
without load).

General power tool safety warnings

/\ WARNING!
> Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow

Il the warnings and instructions may result in electric shock, fire
I__l and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
The term “power tool” in the warnings refers to your mains-operated (corded)
power tool or battery-operated (cordless) power tool.

1. Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite acci-
dents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks
which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Dis-
tractions can cause you to lose control.
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2. Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any
way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a
power tool will increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or un-
plugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges
or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an esxtension cord suit-
able for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a re-
sidual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces
the risk of electric shock.

3. Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inat-
tention while operating power tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protec-
@' tion. Protective equipment such as dust mask, non-skid safety
shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate condi-
tions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position
before connecting to power source and/or battery pack, picking up or
carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool
on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in unexpected situations.
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f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes, jew-
ellery or long hair can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and col-
lection facilities, ensure these are connected and properly used. Use
of dust collection can reduce dust-related hazards.

4. Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your ap-
plication. The correct power tool will do the job better and safer at the rate
for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off.
Any power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack
from the power tool before making any adjustments, changing acces-
sories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow
persons unfamiliar with the power tool or these instructions to oper-
ate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

€) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired be-
fore use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools
with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with
these instructions, taking into account the working conditions and the
work to be performed. Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a azardous situation.

5. Use and handling of the cordless electrical power tool

a) Charge a rechargeable battery unit using only the charger recom-
mended by the manufacturer. Chargers are often designed for a partic-
ular type of rechargeable battery unit. There is the danger of fire if other
types of rechargeable battery units are used.

b) Only the rechargeable battery units supplied are to be used with an
electrical power tool. The use of other rechargeable battery units may
lead to the danger of injury or fire.
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c) When they are not being used, store rechargeable battery units away
from paperclips, coins, keys, nails, screws or other small metal ob-
jects that could cause the contacts to be bridged. Short-circuiting the
contacts of a rechargeable battery unit may result in heat damage or fire.

d) Fluids may leak out of rechargeable battery units if they are misused.
If this happens, avoid contact with the fluid. If contact occurs, flush
the affected area with water. Seek additional medical help if any of the
fluid gets into your eyes. Escaping battery fluid may cause skin irritation
or burns.

A CAUTION! RISK OF EXPLOSION! Never charge non-rechargeable

batteries.

h?’% %

max. 50C

Protect the rechargeable battery from heat; for ex-
ample, from continuous exposure to sunlight, fire, water and moisture.
There is a risk of explosion.

6. Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

Safety instructions for all applications

General safety instructions for grinding, sandpaper sanding, working

with wire brushes, polishing, milling and abrasive cutting

a) This power tool is intended for use as a grinder, sandpaper sander,
wire brush, polisher, milling machine and abrasive cutting machine.
Please follow all safety instructions, instructions, diagrams and data
that you receive with the appliance.
If you do not observe the following instructions, this can lead to electrical
shock, fire and/or serious injuries.

b) Do not use any accessories that have not been provided or recom-
mended by the manufacturer for this power tool. Just because you can
attach the accessories to your power tool, does not ensure they are safe
to use.

c) The permissible speed of the accessory tool used must be at least as
high as the maximum speed specified for the power tool. Accessories
that rotate faster than the permissible rate can break and throw pieces into
the air.
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d) The external diameter and thickness of the accessory tool used must
comply with the dimensions of your power tool. Incorrectly dimen-
sioned accessory tools cannot be sufficiently shielded or controlled.

e) Grinding discs, sanding drums or other accessories must match the
grinding spindle or collet chuck of your power tool exactly. Accessory
tools which do not fit precisely into the take-up of the power tool will rotate
unevenly, vibrate severely and can lead to a loss of control.

f) Discs, grinding cylinders, cutting tools or other accessories mounted
on a mandrel must be completely inserted in the collet or chuck. Any
“protrusion” or exposed parts of the mandrel between the grinding
tool and the collet or chuck must be kept to a minimum. If the mandrel
is not sufficiently tightened or the grinding tool protrudes too far, the tool
could come loose and be thrown out at high speed.

g) Never use damaged accessory tools. Before each use, check ac-
cessory tools such as grinding discs for chips or cracks, sanding
drums for cracks or excessive wear and tear and wire brushes for
loose or broken wires. If the power tool or the accessory tool in use is
dropped, check to see if it is damaged or use an undamaged acces-
sory tool. When you have checked and inserted the accessory tool,
ensure that you and any other people in the vicinity remain outside of
the range of the rotating accessory tool and allow the tool to rotate
at maximum speed for one minute. Damaged accessory tools usually
break during this test period.

h) Wear personal protective equipment. Depending on the application,
ensure that you use full face protection, eye protection or goggles. If
required, use a dust mask, ear protectors, protective gloves or a spe-
cial apron to protect you from grindings and material particles. Protect
your eyes from flying debris that may be created during certain applica-
tions. Dust or filter masks must be used to filter any dust created by the
application. If you are exposed to loud noise for any length of time, you
may suffer hearing loss.

i) Ensure that other people remain at a safe distance from your work-
space. Anyone who enters the workspace must wear personal pro-
tective equipment. Fragments of the workpiece or broken accessory
tools can fly off and cause injury — even outside the immediate working
area.

j) Hold the power tool only by the insulated gripping surfaces when per-
forming an operation where the accessory tool may contact hidden
wiring or its own cord. Contact with a live cable can also make metal
parts of the appliance live and could result in an electric shock.
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k) Always hold the power tool firmly. When running up to full speed, the
torque of the motor can cause the power tool to twist.

I) If possible, use clamps to hold the workpiece in position. Never hold
a small workpiece in one hand and the power tool in the other while
you are using it. By clamping small workpieces, you keep both hands free
for better control of the power tool. When cutting round workpieces such
as dowels, rods or pipes, be aware that these can roll away and this can
cause the tool to jam and be thrown towards you.

m) Hold the power cord away from any rotating accessories. If you lose
control of the appliance, the cord may get cut or caught and your hand or
arm could get caught in the rotating accessory tool.

n) Never put the power tool down until the accessory tool has come to
a complete standstill. The rotating accessory tool can come into contact
with the surface and cause you to lose control of the power tool.

o) When changing accessory tools or changing settings, tighten the
collet nut, the chuck or other fixing elements tightly. Loose fastening
elements can shift unexpectedly and lead to loss of control; unsecured,
rotating components will fly off violently.

p) Do not leave the power tool running whilst carrying it. Accidental con-
tact between your clothing and the rotating accessory tool could lead to
physical injury.

q) Clean the ventilation slits of your power tool regularly. The engine fan
draws dust into the housing and a strong accumulation of metal dust can
cause electrical hazards.

r) Do not use the power tool in the vicinity of flammable materials.
Sparks can ignite such materials.

s) Do not use any accessory tools which require liquid coolant. The use
of water or other liquid coolants may lead to electric shock.

Additional safety instructions for all applications

Kickback and corresponding safety instructions

Kickback is a sudden reaction caused when a rotating accessory tool, e.g.
grinding disc, grinding band, wire brush, etc., catches or jams and leads to an
abrupt stop of the rotating accessory tool. If this happens, an uncontrolled pow-
er tool will turn rapidly against the direction of rotation of the accessory tool.

If, for example, a grinding disc catches or jams, the edge of the grinding disc
that is projecting into the workpiece can get caught and break off the grind-
ing disc or cause a kickback. The grinding disc can then fly in the direction of
the operator or away from him, depending on the direction of rotation of the
disc at the blockage. This can also break grinding discs.

GB/CY | 9
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A kickback is caused by improper or incorrect use of the power tool. This can
be avoided by taking proper precautions as described below.

a) Hold the power tool firmly in both hands and position your body and
arms so they can absorb the force of a kickback. By taking adequate
precautions, the operator can stay in control of the kickback forces.

b) Take special care when working on corners, sharp edges, etc. Avoid
allowing the accessory tool to bounce back from the workpiece or
jam in the workpiece. The rotating accessory tool is more likely to jam in
corners or sharp edges or if it rebounds off them. This can cause a loss of
control or kickback.

e) Do not use toothed saw blades. Such accessories often cause a kick-
back or loss of control over the power tool.

d) Always move the accessory tool in the same direction in the materi-
al in which the cutting edge leaves the material (in other words, the
same direction in which the dust is thrown out). Guiding the power tool
in the wrong direction will cause the cutting edge of the accessory tool
to jump out of the workpiece which can lead to the accessory tool being
pulled in this direction.

e) Always clamp the workpiece when using rotary files, cutting discs,
high-speed milling tools or hard-metal tools. Even a minimal tilting in
the groove can cause these tools to jam and lead to a kickback. When a
cutting disc jams, it usually breaks. When a rotary file, high-speed milling
tool or hard-metal milling tool jams, the accessory tool can jump out of the
groove and lead to loss of control of the power tool.

Supplementary safety instructions for grinding and abrasive cut-
ting

Special safety instructions for grinding and abrasive cutting

a) Use only the grinding accessories approved for your power tool and
only for the recommended applications. Example: Never grind with
the side surface of a cutting disc. Cutting discs are designed to remove
material with the edge of the disc. Any lateral application of force on these
grinding tools can lead to breakage.

b) For conical and straight pencil grinders, use only undamaged man-
drels of the correct size and length and without an undercut on the
shoulder. Using an appropriate mandrel reduces the risk of breakages.

c) Avoid cutting disc jams or excessive contact pressure. Do not make
any excessively deep cuts. Overloading the cutting disc increases the
stress and likelihood of tilting or jamming and thus the possibility of kick-
back or breakage of the grinding tool.

10 GB/CY
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d) Avoid putting your hand in the area in front of or behind the rotating
cutting disc. When you move the cutting disc away from your hand, it is
possible, in the event of a kickback, that the power tool (along with the
rotating disc) could be thrown out directly towards you.

If the cutting disc jams or you stop working, switch the tool off and
hold it steady until the disc has completely stopped turning. Never
attempt to pull a rotating cutting disc out of a cut. This could lead to
kickback. Identify and remove the cause of the jam.

f) Do not switch the power tool back on while it is still in the workpiece.
Allow the cutting disc to reach its full speed before you carefully re-
sume the cut. Otherwise, the disc may jam, jump out of the workpiece or
cause kickback.

g) Support panels or large workpieces to reduce the risk of the cutting
disc jamming and causing a kickback. Large workpieces can bend un-
der their own weight. The workpiece must be supported on both sides,
namely in the vicinity of the cut, and also at the edge.

h) Be particularly careful when making “pocket cuts” into existing walls
or other obscured areas. The inserted cutting disc may cut into gas or
water pipes, electrical wiring or other objects that can cause kickback.

()

Supplementary safety instructions for working with wire brushes

Special safety instructions for working with wire brushes

a) Be aware that the brush can lose wire bristles even during normal op-
eration. Do not overstress the wires by applying excessive pressure to
the brush. The wire bristles can easily penetrate light clothing and/or skin.

b) Allow the brush to run at working speed for at least one minute before
applying it to the workpiece. Ensure that no one is standing in front of
or in line with the brush during this time. Loose pieces of wire can fly off
during the run-in period.

c) Aim the rotating steel brush away from yourself. \When working with
these brushes, small particles and minute pieces of wire can fly off at great
speed and pierce skin.

GB/CY 11
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Use

B Never use the appliance for other purposes and use it only with orig-
inal parts/accessories. Using attachments or accessory tools other than
those recommended in the operating instructions can lead to a risk of
injury.

Charging the integrated battery

/\ WARNING!

> If the charging cable or connections are damaged, have them replaced
by an authorised specialist or the customer service department.
Protect the charging cable from hot surfaces and sharp edges.

Ensure that the charging cable is not stretched tightly or kinked.

Use only the supplied charging cable to charge the device.

Do not charge the appliance from the USB port of a PC or notebook.
Charge the appliance’s internal battery only in dry indoor spaces.

NOTE

> A new battery or a battery which has not been used for a long time will
need to be charged before first use/reuse. It will reach its full capacity
after 3-5 charge cycles.

yvyvYyYVvyy

Start charging
4 Connect the USB Type-C connector on the USB charging cable @ to the
charging socket @ on the appliance.

4 Connect the USB Type-A plug of the USB charging cable @ to a USB
mains adapter 5V, < 4 A).

4 Connect the USB mains adapter to a power socket.

The battery is fully charged when the battery LED @ shows RED/ORANGE/
GREEN.

Stop charging
4 Disconnect the USB mains adapter from the mains power supply.

4 Disconnect the USB charging cable @ from the charging socket @ on the
appliance.

/\ CAUTION!

> Never recharge a battery again immediately after charging. There is a
risk that the battery will become overcharged.
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Checking the battery charge level

If the appliance is switched on, the remaining charge will be shown on the
battery LED @ as follows:

RED/ORANGE/GREEN = maximum charge

RED/ORANGE = medium charge

RED = low charge — charge the battery

Changing/inserting the tool/collet chuck

4 Press the spindle lock @ and hold it down.

4 Turn the tensioning nut @ until the lock clicks into place.

4 Undo the tensioning nut @ from the thread using the combination spanner
D.
4 Remove any attached tool.

¢ First push the intended tool through the tensioning nut @ before inserting
it into the appropriate collet chuck (B for the tool shaft.
4 Press the spindle lock @ and hold it down.

¢ Push the collet chuck (® into the thread insert and screw the tensioning
nut @ tight with the combination spanner €.

NOTE

» Use the screwdriver side of the combination spanner @) to undo and
tighten the screw on the mandrel (0.

Switching on and off/setting speed range

Switching on/Setting the speed range
4 Press and hold the On/Off switch @ for about 1.5 seconds.

4 Press the On/Off switch @ again within 10 seconds.

4 Use the speed control @ to set a speed level in the speed level display €.
The maximum setting has been reached when all speed levels light up.

Switching off
¢ Press the On/Off switch @ again.
Notes on working with materials/tools/speed range

B Use the milling bits () for working on steel and iron at maximum speed.

B Determine the rotational speed range for working on zinc, zinc alloys, alu-
minium and copper by trying it out on test pieces.

GB/CY | 13
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B Use a low rotational speed for work on plastics and materials with a low

melting point.

B Use a high rotational speed for working on wood.

B Carry out cleaning, polishing and buffing work in the medium speed range.
The following are recommendations only and not binding. When carrying out

practical work, carry out your own tests to see which tool and which settings

are ideal for the material you are working on.

Set a suitable rotational speed

Number on the

moval CAUTION!
Exert only a light
pressure when
applying the tool to
the workpiece.

speed control @ Speed (rpm) | Material being worked
1 4000-5500
5 7000-8500 P|aSj[ICS an_d materials with a low
melting point
3 10000-11500
4 13000-14500 | Stone, ceramics
5 16000-17500 | Stone, ceramics, soft wood, metal
6 19000-20500 | Hardwood
Max 23500-25000 | Steel
Application examples/selecting a suitable tool
Protrusion
Function Accessories |Use mm
(min-max)
18-25, using
the smallest
Drilling HSS drills @ | Working wood drill, the pro-
trusion is
10 mm
Various jobs; e.g. creat-
Milling Milling bit @ |ing recesses, hollows, 18-25
forms, grooves or slits
E i it
Engraving ngraving bits Labelling, handicrafts 18-25
Polishing, rust re- | \petal bhrush @ | Rust removal 9-15

Polishing
discs @

Various metals and
plastics, especially pre-
cious metals such as
gold and silver

12-18
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Protrusion
Function Accessories |Use mm
(min-max)
e.g. cleaning hard-to-
. Synthetic access plastic housings
Cleaning bl},ushes (16) or the afea around a ’ 9-15
door lock
Grinding Grinding work on stone,
discs @ wood, fine work on 12-18
Grinding o ) hard materials such
Grinding bits | 55 ceramics or alloyed 10
® steel
Cutting %utting discs \;Y]odrlfijlr;go;netal, plastic 12-18

B The maximum diameter of the assembled grinding bodies, grinding cones,
pencil grinders with a thread insert may not exceed 55 mm. The maximum
diameter of sandpaper grinding accessories may not exceed 80 mm.

NOTE

> The max. permissible length of a mandrel is 33 mm.

B Store the accessories in the original box or store the accessory compo-
nents somewhere else to protect them from damage.

B Store the accessories somewhere dry and not in the vicinity of aggressive
media.
Tips and tricks

H If you exert too much pressure, the fitted tool can break and/or the work-
piece could be damaged. You will achieve optimum working results by
moving the tool over the workpiece at a steady speed and while exerting
light pressure.

B When carrying out cutting work, hold the appliance firmly with both hands.

B Observe the data and the information in the table to prevent the end of the
spindle from touching the perforated base of the grinding tool.

Maintenance and cleaning
The appliance is maintenance-free.
B Remove all dirt from the appliance. Use a dry cloth to do this.

B At the beginning and end of an extended period of non-use, charge the
battery fully.

GB/CY 15
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H If a lithium-ion battery is to be stored for an extended period, the charge
level should be checked regularly. The optimum charge level is between
50% and 80%. The optimum storage environment is cool and dry.

/\ WARNING!

B Have the power tool repaired by the service centre or a qualified
electrician and only using genuine replacement parts. This will en-
sure that thesafety of the appliance is maintained.

NOTE

> Replacement parts which are not listed (e.g. charger) can be convenient-
ly ordered at www.kompernass.com.

Disposal
Do not dispose of power tools in your normal domestic waste!

The adjacent symbol of a crossed-out dustbin means that this

appliance is subject to Directive 2012/19/EU. This directive states

that this appliance may not be disposed of in the normal household
waste at the end of its useful life, but must be taken to specially set-up col-
lection locations, recycling depots or disposal companies.

The disposal is free of charge for the user. Protect the environment and
dispose of this appliance properly.

If your old appliance has stored any personal data, you are responsible for
deleting it yourself before returning it.

S5\ Your local community or municipal authorities can provide informa-
%A tion on how to dispose of the worn-out product.

Do not dispose of batteries in your normal household waste!
Defective or worn-out rechargeable batteries must be recycled.
Batteries/rechargeable batteries must be treated as hazardous
Lsien  waste and must therefore be disposed of in an environmentally
sound manner by appropriate bodies (dealers, specialist dealers, public

municipal bodies, commercial disposal companies). Batteries/rechargeable
batteries may contain toxic heavy metals.

For this reason, do not dispose of batteries/rechargeable batteries in domes-
tic waste. Take them to a specialist collection point. Only return batteries that
are fully discharged.

16  GB/CY
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If it is possible to do so without destroying the old appliance, remove the old
batteries or rechargeable batteries before returning the appliance for disposal
and take them to a separate collection point. In the case of permanently
installed rechargeable batteries, you must indicate during disposal that the
appliance contains a battery.

@ The packaging is made from environmentally friendly material and
%@ can be disposed of at your local recycling plant.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging and separate the packaging

material components for disposal if necessary. The packaging ma-
a terial is labelled with abbreviations (a) and numbers (b) with the fol-

lowing meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard,
80-98: composites.

Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If in-
cluded with the product on delivery, the battery packs of the X12V and X20V
Team series also come with a 3-year warranty from the date of purchase. If
this product has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your
statutory rights are not restricted in any way by the warranty described be-
low.

Warranty conditions
The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt
in a safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you
or refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt)
within the three-year warranty period, along with a brief written description of
the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired
or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after
unpacking. Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be
subject to a fee.

GB/CY 17
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Scope of the warranty
This appliance has been manufactured in accordance with strict quality
guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does
not cover product parts that are subject to normal wear and tear and can
therefore be considered wearing parts, such as saw blades, replacement
blades, abrasive papers, etc. or for damage to fragile parts, such as switches
or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly
used or improperly maintained. The directions in the operating instructions for
the product regarding proper use of the product are to be strictly followed.
Uses and actions that are discouraged in the operating instructions or which
are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial pur-
poses. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper
handling, use of force and modifications/repairs which have not been carried
out by one of our authorised Service centres.

The warranty does not apply to

B Normal reduction of the battery capacity over time

B Commercial use of the product

B Damage to or alteration of the product by the customer

B Non-compliance with safety and maintenance instructions, operating er-
rors

B Damage caused by natural hazards

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following in-
structions:

B Please have the till receipt and the item number (IAN) 550492_2501 availa-
ble as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engrav-
ing on the product, on the front page of the operating instructions (below
left) or on the sticker on the rear or bottom of the product.

B If functional faults or other defects occur, please first contact the service
department listed below by telephone or use our contact form, which you
can find on parkside-diy.com in the Service category.

B You can return a defective product to us free of charge to the service ad-
dress that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about what the defect is and when it
occurred.
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You can view and download these instructions along with many
other manuals at parkside-diy.com. This QR code will take you
directly to parkside-diy.com. Select your country and use the
search box to search for the operating instructions. Enter the arti-
cle number (IAN) 550492_2501 to find the operating instructions
for your article.

Service

GB Service Great Britain
Tel.: 0800 051 897 0
Contact form on parkside-diy.com

CY Service Cyprus
Tel.: 8009 4242
Contact form on parkside-diy.com

[IAN 550492_2501 |

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use
the service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY
www.kompernass.com
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Translation of the original Conformity Declaration

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, documents officer: Mr Hans-Peter
KompernaB, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Germany, hereby declare that
this product complies with the following standards, normative documents and
EC directives:

Machinery Directive (2006/42/EC)

EMC (Electromagnetic Compatibility) (2014/30/EU)

RoHS Directive (2011/65/EU)*

* The manufacturer bears the full responsibility for compliance with this conformity declaration.
The object of the declaration described above complies with the requirements of the Directive

2011/65/EU of the European Parliament and Council of 8 June 2011 on the limitations of use
of certain dangerous substances in electrical and electronic appliances.

Applied harmonised standards
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Type designation of machine: 12V cordless precision drill grinder PFBS 12 C7
Year of manufacture: 06-2025
Serial number: IAN 550492 2501

Bochum, 20/02/2025

. r/,,-*:"
S L, <
/»:'.Q':';.r-;,-’g;f‘

Hans-Peter KompernaB

- Managing Director -

We reserve the right to make technical changes in the context of further prod-
uct development.
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Ordering replacement parts

You can order replacement parts for this product on the Internet at
www.kompernass.com.

Scan the QR code with your smartphone/tablet.
You can use this QR code to go directly to our web-
site to view and order the available spare parts.

NOTE

> |If you have problems with your online order, you can contact our service
centre by phone or e-mail.

> Always quote the article number (IAN) 550492_2501 in your order.

> Please note that online ordering of replacement parts is not possible for all
countries.
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BbBepeHune

MoapnpaBaBamMe BY 3a NMoKynkaTa Ha BalLus HOB yped. 36panu cTe BUCOKO-
KayecTBeH NpoayKT. PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebuTeNs e 4acT OT TO3M Mpo-
OyKT. To CbAbp>Xa BaXKHU YKa3aHUs OTHOCHO 6e30mnmacHoCTTa, ynotpebara u
npenasaHeTo 3a oTnaabuu. Mpean aa nanonasarte NPOAYKTa, ce 3anosHaliTe
C BCUYKM yKasaHusi 3a o6cny»xBaHe 1 6esonacHocT. Vanonssaiite npogykra
€[VHCTBEHO Ccropeq, ON1CAHNETO 1 3a yKasaHnTe 061acTu Ha NPUnoXeHue.
MpepaBaiiTe NpodyKTa Ha TPETU LA 3aedHo C uanarta AOKyMeHTauus.

YnoTtpeba no npegHasHa4yeHue

AKyMmynaTopHaTa BICOKOTO4HA 60p-1 WnakdmMalliHa MoXe Aa ce Usnonssa
B CYXM1 MOMELLEHNsi CbC CbOTBETHW MPUHAOIEXHOCTM (KaTO BKIOYEHUTE B
OKOMIMMIEKTOBKATa Ha JoCTaBKara) 3a npobvsaHe, (hpesoBaHe, rpaBupaHe,
ronvpaxe, noYncTeaHe, WnnposaHe, OTpsA3BaHe Ha MaTepuan KaTo AbpBo,
MeTar, nnactMaca, kepaMmuka unm kambk. Besika gpyra ynotpe6a unm npo-
MsiHa Ha ypefa ce cuiTa 3a HelenecbobpasHa 1 Kpue 3Ha4YMTEeNHN onacHoCc-
T OT 3nonosyKa. 3a rnoBpeay BCeACcTBre Ha yrnoTpeba, KOSITO He OTroBapsi
Ha NpegHasHaYeHVeTo, NPON3BOAUTENAT He NoeMa OTFOBOPHOCT. YpeabT He
e npepHasHayeH 3a npodecmnoHasnHa ynotpeba.

O6GopyaBaHe

AxkymynaTtopeH uH myntuwnand
© Perynatop Ha YecTtoTarta
Ha BbpTeHe

@ Csetoavion 3a akymynatopHara
H6atepus

© Mpesknioysaren 3a BKOYBaHe/
N3Ko4BaHe

O 3apsagHa 6ykca

© 3aterartenHa raika

O XoneHpgposa raiika

@ BEnokvpoBka Ha LwnuHaena
3apsigHO yCcTpOMCTBO 3a aKymyna-

TopHaTta 6atepus (BX. cur. A)
© USB zapsigeH kaben

MpuHapnexxHocTu (BX. chur. B)

© 6 cepenna ot HSS cTtomaHa
(Makc. 40000 min-')

(D 2 3areratenHu gopHUKa 3a 3axsar
Ha UHCTPYMEHTH

24 BG

® 3 nommpaw aycka
(Makc. 20000 min)

@ 4 wnndoBbYHM arcka
(Makc. 25000 min)

® 1 metanHa yeTka (Makc. 18000 min™)
@ 16 oTpesHm gucka (Makc. 25000 min™)
(® 5 3areratenHu YyenocTu

(D 2 nnactmacoBu YeTKu
(Makc. 18000 min-')

(D 3 HakpaiiHyKa 3a hpesosaHe
(Makc. 40000 min)

(D 2 HakpaiiHyKka 3a rpaBvpaHe
(Makc. 40000 min)

@ 5 HakpailHuka 3a WwnudosaHe
(Makc. 25000 min-")

@) 1 KOMBUHMPaH KoM
YcTponcTBO 3a ynpaBJsieHne
(BX. chur. C)

@ Vnoukatop 3a cTeneHuTe Ha
BbpTEHE
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OkomnIeKTOBKa Ha focTaBKaTa

112 V akymynatopeH huH myntuinandg

1 USB 3apsigeH ka6en (USB tun C kbm USB Tun A)
1 KOoMNNekT npuHagnexHocTn (50 yacTn)

1 pbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens

TexHun4eckun XapaKTepucTtukun

Mopen PFBS 12 C7
HomuHanHo HanpexxeHne 12V=—
(NOCTOSIHHO HaNpeXXeHue)

HomuHanHa YecToTa Ha BbpTeHe Ha npaseH xog n 5000-25 000 min

CreneH 1 4000-5500 min

CreneH 2 7000-8500 min-"

CreneH 3 10000-11500 min-'

CreneH 4 13000-14500 min-'

CrteneH 5 16000-17500 min-'

CreneH 6 19000-20500 min-"

Makc. 23500-25000 min""
Makc. @ Ha gucka 25 mm
O6xBaT Ha 3aTsraHe Ha NaTPOHHKKA makc. @ 3,2 mm
Kanauntet 1300 mAh 15,6 Wh
aKyMynaTop (MHTerpvpax) JINTUEBO-MNOHHA
Knetku 3

CTOMHOCT Ha LyMOBUTE eMUCcumn
M3amepeHa cTolHoCT 3a WwyMm cbrnacHo EN 60745. 1amepeHoTo no ckana
~A“ HABO Ha LLyMa Ha eNNeKTPUHECKNS MHCTPYMEHT OBUKHOBEHO Bb3/13a Ha

HunBO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe LpA = 61,8 dB
Bb3MOXXHa HETOYHOCT Ha 13MepBaHeTo Ka= 3 dB
HunBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT Lya= 72,8 dB
BbamoxHa HeTouHOCT Ha namepeaHeTo K K, = 3 dB
Hocete aHTudoHu!

CymapHa CTOMHOCT Ha BnbpauumnTe a, = 1216 m/s?
Bb3MO)XHa HETOYHOCT Ha U3MEPBaHETO K= 1,5 m/s?
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YKASAHUE

> [locoyeHnTe B TOBa PbKOBOACTBO CyMapHu CTOMHOCTM Ha BuGpaunnTe
1 NMOCOYEHNTE CTONHOCTN Ha LymMoBuTE EMNUCUnN ca NSMepeHN CbMacHoO
CTaHOapTeH MeTo Ha N3NUTBaHe U Morat fa ce U3rnosi3BaT 3a cpaBHABaA-
He Ha eNIeKTPNHECKN NHCTPYMEHTI.

> [locoyeHnTe CymMmapHu CTOMHOCTM Ha BUGpaumnTe 1 NOCOYEHNTE CTON-
HOCTU Ha LLYyMOBUTE EMVCUM MOraT fa ce U3ron3sat v 3a npeasapuTen-
Ha oLeHKa Ha HaToOBapBaHETO.

/A NPEAYNPEX/EHME!

> BubpaunoHHUTE 1 LUYMOBUTE EMUCUM MO BPEME Ha LENCTBUTENHOTO U3-
NMosn3BaHe Ha eNIeKTPUYECKNS MHCTPYMEHT MoraT ga 6baat pasnvyHu B
3aBVICMMOCT OT HauMHa Ha paboTa C eNeKTPUYECKNS NHCTPYMEHT 11 OCO-
6€eHo OT B/aa Ha obpaboTBaHUS LeTais.

> [locTapaliTe ce ga Nogabp)KaTe HaTOBapBaHETO MakKCMMaIHO HUCKO.
MpyMmepHN MepKn 3a HamansiBaHe Ha BMOPaLMOHHOTO HaToBapBaHe ca
HOCEHe Ha pbKaBuLy Npu ynoTpeba Ha MHCTPYMEHTa 1 orpaHn4aBaHe
Ha paboTHOTO Bpeme. [pun ToBa TpsibBa Aa ce B3emart npeasum, BCUYKN
4YacTu Ha paboTHUS LMKbN (Hanp. NepuognuTe, Npe3 KOUTO eneKkTpuye-
CKUAT MHCTPYMEHT € U3KJTKOYEH, KaKTO U NepruoauTe, Npesd KOUTO UH-
CTPYMEHTBT € BKJIOYEH, HO paboTu 63 HaToBapBaHe).

O6wum yka3zaHus 3a 6e30MacHOCT 3a eNIEKTPUYECKN
MHCTPYMEHTHU

A\ NPEAYNPEXXAEHUE!

> [lpo4yeTeTe BCUYKYM YKa3aHUs 3a 6€30NacHOCT N UHCTPYKLUNN.

II lMponyckn npu cnaseBaHeTo Ha ykasaHusTa 3a 6€30nacHOCT 1
LL—J' WHCTPYKLUMUTE MOraT Aa NpuYMHAT TOKOB yaap, noxxap umnm
TEXKN HapaHABaHWA.

3anaseTe BCUYKM YKa3aHUA 3a 6€30MacHOCT U MHCTPYKLMKM 3a 6baeLum
cnpaekKMu.

M3nonsBaHvsiT B ykasaHnsiTa 3a 6e30MacHOCT TEPMUH ,,eMIEeKTPUHECKN VHCTPY-
MeHT* ce OTHacs 3a PaboTeLLM CbC 3axpaHBaHe OT MpeXKaTa eNeKTPUYecKH
MHCTPYMEHTU (C MPeXOoB Kaber) 1 3a paboTeLLy ¢ akyMysiaTopHy 6atepun
€MeKTPUYECKN MHCTPYMEHTY (663 MPEXOoB KaGer).
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Be3onacHocT Ha paboOTHOTO MACTO

MopabpikanTe paboTHOTO CU MACTO YUCTO U f06pe ocBeTeHo. beano-
PAABK N HEOCBETEHN pa6OTHVI MecTa Morat aa NpuYnHAT 310MN0NTYKN.

He pa6oTeTe c eneKTpM4eckust UHCTPYMEHT B NOTEHLMANIHO eKCMJlo-
3UBHa cpeaa C HaJllm4ue Ha 3anajJmmMmm Te4HOCTU, ra3oBe Uiun npaxose.
EnekTpuyeckute NHCTPYMEHTU o6pa3yBaT NCKPW, KOUTO MoraTt faa 3anajart
npaxa nnn napute.

Mo Bpeme Ha ynoTpe6a Ha eNIeKTPUHECKUS UHCTPYMEHT APbXKTE Ha
pascTosiHMe geua u gpyru nuua. MNpy oTBAMYaHe Ha BHYMAHVETO € Bb3-
MOXXHO [ja 3ary6uTte KOHTPOS Hag, ypeda.

. EnekTtpuyecka 6e3onacHocCTt

CBbpP3BaLYMAT LENCes Ha eNeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT Tpsi6bBa aa

e nopxoasiy 3a KoHTakTa. LLlencensbT He TpsiGBa fa ce NpoMeHs No
HUKaKbB Ha4uH. He nsnonssaiite npexogHu Wwencenm 3aegHo Cbe
3aLUTHO 3a3eMeHNTE eNieKTPUYEeCKN UHCTPYMeHTWU. LLlencenute, no
KOUTO He Ca npaseHn NpoMeHU, N NoaxoasalnTe enekKTpn4eCkKn KOHTakTn
HamansiBaT puckKa oT TOKOB yaap.

N365ireaiiTe KOHTaKT Ha TAJIOTO CbC 3a3eMeHM NOBbPXHOCTU, KaTo
HanpumMep Tpb6U, paguaTopu, NeHkn n xnagunHuum. ChluecTsyBa no-
BULLEH PYICK OT TOKOB YAap, KOraTo TS/I0TO BM € 3a3eMEHO.

MaseTe eneKTpUYECKUTE MHCTPYMEHTU OT AbXKA U BNara. [1poHNKBaHETO
Ha BOOA B eNeKTpu4eckun ypen nosuilasa prmcka oT TOKOB ygap.

He npomeHsiiiTe npegHa3Ha4YeHMETO Ha Ka6ena, HaNpPUMep 3a HOCeHe
WN1 OKayBaHe Ha eneKTPUYeCKust UHCTPYMEHT C Hero Wiau 3a gbpna-
He Ha uierncena oT KoHTakTa. [Masete kabena oT HarpsiBaHe, Macrno,
ocTpu pb60Be UK ABMXKELLUN Ce YacTu Ha ypepa. [oBpedeHy unu onne-
TeHN Kabenv yBenuyasaTt pucka oT TOKOB yaap.

Korato pa6oTute Ha OTKPUTO C ENIEKTPNYECKUN UHCTPYMEHT, U3MOoN3-
BaiiTe camMo yAbJDKUTENU, KOUTO ca pa3pelueHu 3a Nof3BaHe Ha OTKpU-
To. Ynotpebara Ha rogHu 3a paboTa Ha OTKPUTO YA bIDKUTENN HaMansisa
pucka OT TOKOB yaap.

KoraTo pa6oTtaTta ¢ eneKTpm4eckusi UHCTPYMEHT BbB Bfla)kHa 06CTaHOB-
Ka e Heu3beXxHa, Usnosn3BanTe NpeKbcBay ¢ AeheKTHOTOKOBA 3aLmTa.
M3nonaeaHeTo Ha NpekbcBay C AeEKTHOTOKOBA 3aluuTa HamansiBa pucka
OT TOKOB yAap.
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3. be3onacHOCT Ha xopaTa

a) BuHarn 6bpeTe BHMMaTENHU, CbCpefoTOYETE CE BbPXY TOBA, KOETO
n3BbpLlUBaTe, U NoaxXoXKAanTe pasyMHO KbM paboTaTa C eNnekTpu-
YyecKu MHCTpyMeHTU. He nanonsesante enekTpuiyeckn UHCTPYMEHT,
KOraTto CTe YMOPEeHU Uin cTe nop Bb3[eNCTBMETO Ha HAPKOTULM,
aNlkKoxoJs uin megukameHTu. E,qIAH MOMEHT HeBHUMaHne npu pa6o-ra (o]
eNeKTpn4eCcKnsa NHCTPYMEHT MOXXe Aa aosene Ao Ceprno3HnN HapaHABaHUA.

M3nonsBaiTe NU4HU npeanasHu cpeacTtea U BUHarn HoceTte
3awWmTHU ovmna. /13non3BaHeTo Ha NMYHN NpegnasHn cpeacTea
KaTo rnpaxosalintTHa Macka, yCTOVI‘-IVIBVI Ha niab3raHe 3alnTH 06yB-
KU1, Kacka unm aHTuoHN — B 3aBUCUMOCT OT BMAA W NPUIOXKEHNETO Ha
eNeKTPUHeCKNa NHCTPYMEHT — HaMansdaBa pucka OT HapaHABaHUA.

B) U36sareaiiTe HEBONHO NMycKaHe. YBepeTe ce, Ye eNeKTPUHECKUST UH-
CTPYMEHT € U3KJII04EH, NPeamn Aa ro CBbpXKeTe KbM efleKTpo3axpaH-
BaHeTO U/Unu aKkymynaTopHaTta 6aTepusi, fia ro B3eMeTe Win HocuTe.
KoraTo npu HoceHe Ha eNeKkTPUYeCKNs MHCTPYMEHT AbpXUTe NpbcTa cu
Ha NPEeBKIIYBAaTENS UM CBbPXXETE Beye BKIIOHEH yper KbM efleKTpo-
3axpaHBaHETO, Ca Bb3MOXXHU 3/10MOMYKU.

r) OTcTpaHsiBailTe MHCTPYMEHTUTE 3a HAaCTPOIKa UM rae4yHUTE KJI4YOoBE,
npeau Aa BKIKUYUTE eNeKTPUYEeCKUst UHCTPYMEHT. Hamupall, ce BbB
BbPTSLLA Ce YacT Ha ypeda MHCTPYMEHT WK KoY MOXKe [a NPUYUHN Ha-
paHsiBaHus.

0) N36saresaniTe HeecTeCTBEHO MOJIOXKEHME Ha TAnoTo. 3aemeTe ctabunHa
no3uumsa v BUHaru nasete paBHoBecue. Taka e MOXXeTe fia KOHTPOSIM-
paTe no-gobpe eneKTPUYECKUS MHCTPYMEHT B HEOYAKBaHN CUTyaLn.

e) Hocete noaxopswo pa6oTHoO 06nekno. He HoceTe WIMPOKK apexu unu
6uxyTa. [lpbXKTe Kocute, 06JIEKNIOTO U pbKaBULUTE CU fanede ot
OBuxelm ce yactu. CeobogHute gpexu, 6uxyTara n gbArnTe Kocu Mo-
raTt ga 6baart 3axBaHaTy OT ABVXKELLUN Ce YacTu.

)K) AKO € Bb3MO)>XHO MOHTMPaHe Ha NPaxoCMyKa4dku U npaxoynoBuTenu,
ce yBepeTe, Ye ca CBbp3aHu 1 ce U3nons3BaT NpaBuIiHO. /13non3saHeTo
Ha yCTpOI?ICTBO 3a USCMYKBaHe Ha npax Moxke ga Hamasin onacHoOCTuTe
nopaawn Hann4me Ha npax.

4. Ynotpe6a un o6cny)>XBaHe Ha eNIeKTPU4eCKUst UHCTPYMEHT

a) He npetoBapBaiTe ypepa. 3a paboraTta cu usnons3sante npegHasHa-
YeHUs 32 HeAl eNIEKTPUYECKN MHCTPYMEHT. C NoaXoAsLLMS eNeKTPUYECKN
WHCTPYMEHT LLie paboTuTe no-gobpe 1 no-6e3onacHoO B NOCO4EHNS pado-
TeH guanasoH.
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He uanonsBaiiTe enekTpUYeCKM MUHCTPYMEHT C NOBPEEH NPEBKIHY-
BaTten. EnekTpnyecku MHCTPYMEHT, KONTO He MOXe a ce BKJItoYBa U U3-
K/t04Ba, € oraceH 1 TpsibBa a Ce PEMOHTMPA.

UskniouyeTe wencena oT KOHTaKTa U/unun oTcTpaHeTe aKymynaTopHaTa
6aTepus, Npeav ga npeanpuemeTe HaCTPOWKK Ha ypeaa, fa CMeHUTe
nNpUHagNeXHOCTU UnNu ga octaBuTe ypeaa. Tasu npegnasHa Msipka npe-
[OTBpaTsiBa HEBOJSIHO MyCKaHe Ha eNIeKTPUYECKS MHCTPYMEHT.

KoraTto He nsnonssarte eNnekTpu4eCcKNTe MHCTPYMEHTU, M’ CbXpaHsa-
BalTe U3BbH o6cera Ha feua. He no3BonsiBaTe n3anon3BaHeTo Ha
ypeaa ot imua, KOMTo He ca 3ano3HaTu C Hero uauv He ca npo4yenun
Te3u yKasaHusa. EnekTpnyeckmuTe MHCTPYMEHTU ca OnacHu, ako ce na-
nonaear oT vua 6e3 onuT.

MoanbpikaiiTe cTapaTenHo eNeKTpU4eckuTe MHCTpymeHTu. MpoBepsi-
BaliTe fanu ABUXeLmTe ce YacTu (OyHKLMOHUPAT NpaBuSIHO U He ce
3aK/MHBAT, fanu uma cuyrneHu 4acTy UIKn 4acTu, KOUTO ca NoBpPefeHU
TaKa, Ye CbLeCTBYBa ONacHOCT 3a (OYHKLUMOHUPAHETO Ha efleKTpuye-
CKUSl IHCTPYMeHT. Mpeau nsnonssaHe Ha ypeaa NoBpefeHUTe 4acTu
TpsiGBa Aa ce peMoHTUpaT. [p1ynHa 3a MHOrO 3/10MONyKK € foLua nog-
OPBXKA HA eNEKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTU.

MoppbpxanTe pexxewmTe MHCTPYMEHTU OCTpy U Ynctu. CtaparenHo

NopObpXKaHUTE PEXELLM MHCTPYMEHTY C OCTPU pexXeLLy pbooBe ce 3a-
KIMHBAT NO-PSAKO 1 Ce HanpaBnsBaT No-eCHO.

X) U3anonsBante enekTpn4ecKnsa UHCTPYMEHT, NPUHAANeXHOCTUTE, pa-

5.

a)

0)

B)

6OTHUTE UHCTPYMEHTU U T.H. B CbOTBETCTBUE C Te3u yKa3aHus. Bae-
MaiTe nop BHUMaHue paboTHUTE YCJ/I0OBUS M U3BbpLUBaAHaTa AENHOCT.
Ynotpebarta Ha eneKTprUYecK MHCTPYMEHTU 3a ApYyri, PasnnyHn OT Npea-
BUAEHUTE NPUIOXKEHNSA MOXe Aa AoBeae A0 OnacHW CUTyaumu.

Ynotpe6a n o6¢cny)xBaHe Ha aKyMmyJlaTOPHUS MHCTPYMEHT

3apexpaanTte akymynaTopHuTe 6atepum eQUHCTBEHO B 3apsigHnUTe yc-
TpolicTBa, Npenopb4YaHn oT Npou3BoauTens. 3a 3apsiaHO YCTPOWMCTBO,
npegHasHa4eHo 3a ornpeneneH Buag akyMmynaTtopHu 6atepum, CbLLeCcTByBa
OMacHOCT OT MoXKap, ako ce K3Mos3Ba C ApYrn akyMynaTopHu 6atepum.

MU3nonsBaiiTte eqUHCTBEHO NpeaBuUaeHUTE 3a eNleKTPUYEeCKUTe UH-
CTPYMEHTU aKyMynaTopHu 6aTtepuu. Ynotpebara Ha Apyru akymynaTtop-
HK1 6aTepun MOXXe fa AoBefe A0 HapaHsBaHUS 1 OMacHOCT OT NoXkap.

KoraTto He nanonssare akymynaTtopHaTa 6arepusi, 1 ApbXTe Aanede
OT KaHLUenapcku Kamepu, MOHETU, KJIOYOBE, MMPOHU, BUHTOBE UIU
APYru Manku MeTanHu npegMeT, KOMTo MoraT fa Nnpean3BuKaT LUyH-
TUpaHe Ha KOHTaKTUTe. KbCo CbefMHeHne MexXay KOHTaKTUTe Ha akymy-
natopHara 6atepusi MoXe Aa NpPUYH N3rapsiHis Unv noxxap.
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r) Mpwu HenpaBUAHO N3NonN3BaHe € Bb3MOXXHO U3TUYaHe Ha TEYHOCT OT
akymynatopHarta 6atepusi. U3b6arsainite KOHTaKT ¢ Hes. [Mpu cnyyaeH
KOHTaKT U3aMuiite ¢ Boga.

B cnyyaii 4e Te4HOCTTa NonNagHe B 04UTE, NOTbPCETE AOMbIHUTENHO
MeauUUHCKA NomoLl. M3TuyalmaT oT akymynaTopHaTa 6atepus enek-
TPONUT MOXe Aa AOBeAe OO0 pa3fpasHeHns Ha KoXaTa Unm nsrapsHms.

A NMOBULLEHO BHUMAHUE! ONACHOCT OT EKCMJ103U4!
Hukora He 3apeXpgaiiTe HenpesapexXxaalm ce 6aTepun.

§71% 1%
max. 506 MaseTe akymynaTtopHaTta 6aTepusi OT BUCOKHU

TemMnepaTtypu, BKNIOYUTENIHO Hanp. OT NPOABb/DKUTENTHO n3naraHe Ha
CNbHYeBa CBETJ/IMHA N OrbH, KakTo U OT BoAa U Bnara. C'bUJ'eCTByBa
ONacHOCT OT eKcnno3us.

6. CepBus

a) EnekTpu4eckusiIT MIHCTPYMEHT TpsiGBa Aa ce PeMOHTMPa camo OT KBa-
nudbrympaHu crneumuannucTi U camo ¢ OpUrnuHanHu pesepBHn Yactu. C
TOBa Ce rapaHTMpa 3anasBaHeTo Ha 6e30MacHOCTTa Ha eNeKTPUYecKnst
WNHCTPYMEHT.

YKa3aHusa 3a 6€30MacHOCT 3@ BCUYKU MPUJIOXKEHUS

O6wu ykasaHua 3a 6e3onacHocT 3a wiundoBaHe, WwindoBaHe C LWKypKa,

pa6oTu c TeneHu YeTku, nonupaHe, hpesoBaHe N oTpe3Ho wincdoBaHe

a) To3u eneKTpU4YECcKn MHCTPYMEHT MOXXe Aa Ce U3MOoM3Ba KaTo UHCTPY-
MEHT 3a WwindoBaHe, UHCTPYMEHT 3a WnoBaHe C LWKypKa, TeleHa
YyeTKa, MHCTPYMEHT 3a nonmpaHe, 3a hpesoBaHe 1 MalLvHa 32 OTPE3HO
wnmncoBaHe. CnasBaniTe BCUYKN YKa3aHUs 3a 6€30MacHOCT, MHCTPYK-
Lun, U306pa>keHns U AaHHU, NPUIIOXKEHU KbM ypea. AKo He cnasBsare
cnefHUTE UHCTPYKLUMK, Ca Bb3MOXHU TOKOB yAap, NoXxxap u/unm TexKun
HapaHsiBaHus.

6) He nanonspante NnpuHapneXxHoOCTH, KOUTO He ce NpeABMXAAT 1 npe-
nopb4YBaT OT NPOU3BOAUTENS CNEeLManHo 3a TO3U eNIeKTPUYECKU
MHCTpPYMeHT. Camara Bb3MOXXHOCT 3a 3aKpernBaHe Ha NprHaaneXxHocTTa
KbM BaLLWs eNeKTPU4eCK MHCTPYMEHT He rapaHTupa 6e3onacHara yno-
Tpeba.

[onyctumaTta YyecToTa Ha BbPTEHe Ha pa6oTHUS UHCTPYMEHT TPsIGBa
Aa € MMHUMYM TOJIKOBa BUCOKa, KOJIKOTO NocoYeHaTa Ha efieKTpuye-
CKUSl MIHCTPYMEHT MakKCcUMaJsiHa YecToTa Ha BbpTeHe. [1prHaaniexxHocCT,
KOSITO Ce BbPTY N0o-6bp30 OT AOMNYCTMMOTO, MOXeE Aia Ce paspyLUn 1 OT-
XBPbKHe.

o
-
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BBHWHUAT AnameTbp M ge6ennHaTta Ha paboTHUS UHCTPYMEHT TpsiGBa
[a OTroBapsiT Ha yKasaHUTe pa3mepu Ha BaluUsl eNeKTPUYECKU MHCTPY-
MEHT. PabOTHNTE NHCTPYMEHTM C HENPABWHO ONPeAeneHn pasmepun He
Morat fa 6baaT AOCTaTbYHO 3aLUTEHN UM KOHTPONUPaHU.

LnudoBbYHUTE ANCKOBE, WG OBbYHUTE Banum unu gpyru npuHag-
NeXXHOCTU TPsIGBa Aa nacBaT TOYHO KbM WANGOBBLYHUS WINMHAEN UK
3aTeraTesiIHATE YeJIIOCTU Ha BalLMS eJIeKTPUHECKU MHCTPYMEHT. Pa-
GOTHUTE MHCTPYMEHTM, KOUTO He NacBaT TOYHO KbM 3axBaTa Ha eneKkTpu-
YECKUs MHCTPYMEHT, Ce BbPTAT HepaBHOMEPHO, BUOPMPAT MHOMO CUSTHO U
Morar ga NpuYnHSAT n3rybBaHe Ha KOHTPOJI.

MOHTMpaHU Ha AOPHUK AUCKOBE, WINGOBBYHN LUAVHAPY, PeXXeLumn
WHCTPYMEHTU Unu apyrn NpuHaaneXXHoCcTn TpsibBa Aa ce NocTaBsAT
U3UAN0 B 3aTeraTesiIHuTe YenCcTu UM 3aTeratesiHAs NaTPOHHMUK.
»3aaBaHeTo HaBbH* pecn. cBo6oaHaTa YacT Ha AOPHUKA MeXAy
WM OBBYHOTO TANIO U 3aTeraTeNiHuTe YesnoCcTy UK 3aTeraTenHusa
NaTpPOHHUK TPSA6Ba Aa ca MUHUManHW. B cny4yai 4Ye JOpPHUKBT He 6bae
3arerHat 4oCTaTbyHO UK WAMGOBBYHOTO TAO Ce U3aaBa TBbPAE MHOMO
Hanpepn, paboTHUAT MHCTPYMEHT MOXKE a ce 0CcBO6OAN 1 fja OTXBPbKHE C
BICOKa CKOPOCT.

X) He nanonseaiite nospegeHn pa6oTHU MHCTPYMeHTU. Mpean Bcska

ynotpe6a nposepsiBaliiTe paboTHATE MUHCTPYMEHTU, HANPUMeEp LUn-
hoBBYHUTE AUCKOBE 3a HalensaHe U NYKHaTUHU, WG OoBbYHUTE
BaiUM 3a NYKHaTUHWU, U3TPUBAHE UM CUJTHO U3HOCBaHe, TeNleHUTe
YeTKU 3a pa3xnabeHun UM HaTpolleHn Tenose. Cnep nagaHe Ha
eneKTpUYeCcKnUst UHCTPYMEHT Unu paboTHUS MHCTPYMEHT NnpoBepeTe
3a nospepa WM U3nos3BaiTe HernoBpeaeH pa6oTeH UHCTPYMEHT.
Cnep KaTo cTe NPoBepunu U NocTasunm paboTHUSE UHCTPYMEHT, He
CTOWTE — HUTO BUEe, HUTO HamMpaLMTe ce B 6aU30CT NiMua — Ha HUBOTO
Ha poTupawums pa6oTeH UHCTPYMEHT 1 OCTaBeTe ypeaa Aa pa6oTu B
nNpoAb/HKEHUE Ha efHa MUHYTa C MaKCMMarHa 4ecToTa Ha BbpTeHe.
MoBpeneHUTe paboTHN NHCTPYMEHTU Ce CUynBaT Hall-4ecTo Mo BpemMe Ha
TecTBaHeTO.

HoceTe nu4nu npeanasHu cpeactBa. B 3aBUCUMMOCT OT NpUIIOXKEHMETO
n3nonssBanTe MbJHONMLIEBA MackKa, 3alyuTa 3a o4UTe WIn 3alUTHU
oynna. [1oKonKOTo € yMeCTHO, HoceTe npaxo3alTHa Macka, aHTu-
(hOHM, 3aLUTHM PbKaBULIM UM cNeuuvarnHa NnpecTuika c uen npeanas-
BaHe OT Ape6HM YacTuuy maTtepuan, nosy4vyasaium ce npu wnucdosa-
HeTo. Ouute Tpabea fa 6baaTt 3alUTEHN OT OTXBPBbKBALLM Yy>KaW Tena,
noJiyyaBalLly ce Npu pasnu4yHuTe npunoxeHus. MNpaxosawpmTHata Macka
UM Mackara 3a guMxartenHa 3awmra Tpsiosa ga untpupar nosyvasalinst
ce Mpu NPUIOXKEHNETO Npax. AKO CTE UINOXXEHW Ob/TO BPEME HA CUNEH
LyM, € Bb3MOXHO fa 3arybuTe cryxa cu.
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BHumaBanTe gpyru nuua pa cnasBaTt 6e30nacHoO pa3cTosiHue crnpsimo
BalleTo paboTHO MAcTo. Bcekn, konto Bnu3a B paboTHaTa 30Ha, TpsA6-
Ba Aa HOCU JINYHU Npeana3Hu cpeacTsa. Bb3moxHo e OTXBpPbKBaHe Ha
OT/NIOMKWN OT ,qua|7|J1a nnn cTpoLleHn pa6OTHI/I NHCTPYMEHTN, KOUTO Oa npu-
HYMHAT HapaHaBaHUA OOPU U3BBH HeEnocpeacTeeHaTa pa60THa 30Ha.

OpbXTe ypega camo 3a M3onupaHuTe NOBbPXHOCTU Ha pbKOXBaTKaTa,
KoraTo ussbpLuBaTe pa6oTu, Npu KOUTO Pa6OTHUSAT UHCTPYMEHT MOXKE
Aa [LOKOCHE CKPUTU eNieKTPU4ECKMN NPOBOAHNULM UM CBOSI MPEXXOB
Ka6en. KOHTaKTbT C HammpalLL, ce Mof HanpeXxeHre NPOBOAHMK MOXe fa
3axpaHu C HarnpeXxeHve U MeTaNHUTe YacTu Ha ypeda 1 ga NPUHHY TOKOB
ynap.

Mpu nyckaHe B AeliCTBME BUHAru ApbXXTe 34PAaBO eNIeKTPUYECKUS UH-
CTPYMEHT. [pun ycKopsiBaHe A0 MbAHUTE 060POTY PEAKTUBHUAT MOMEHT
Ha gBuraTensi MoXe fa AoBefe Aa YCyKBaHe Ha eNeKTPUHeckusi IHCTPY-
MEHT.

KoraTo e Bb3MOXXHO, U3non3BaiiTe 3aTeraTesiim ckobu, 3a ga cu-
Kcupare peTaiina. Hukora He ApbXXTe MaibK AeTailn B egHaTa pbka u
eNleKTPUYeCKUsi MHCTPYMEHT B Apyrara, KoraTo ro usnosssare. Ypes
3aTAraHeTo Ha Masku geTaiinym ocBoboXXaaBaTte ABeTe C1 pblie 3a Nno-ao-
6bp KOHTPO Haf, ENEeKTPUHECKNSI UHCTPYMEHT. [pun oTpsiaBaHe Ha Kpbin
LeTaiinu, Kato LbpBeHy A6enun, NpbToB MaTepuan um Tpbou, Te MoraT
[la ce NPEeTbPKOSAT, NPU KOETO PabOTHUAT MHCTPYMEHT Ce 3aK/IMHBa 1
MOXe [la OTCKO4YM KbM Bac.

M) ApbXXTe cBbp3Balus Kaben aaneye oT BbPTALM ce Pa6OTHU MHCTPY-

MEHTU. AKO 13rybuTe KOHTPON Had Ypeaa, KabenbsT MOXKe Aa 6bae OTpsA3-
aH UM 3axBaHaT U KNTKaTa nnn pbkKaTta Bu a nonagHaTt BbB BbpTALNA Ce
paboTeH UHCTPYMEHT.

Hukora He ocTaBsAnTe eNneKTPUYECKUsSt MIHCTPYMEHT, Npeay paboTHUAT
WHCTPYMEHT [a € CNpPsAi HambJIHO. BbpTawmaT ce paboTeH MHCTPYMEHT
MOXXe [a BJie3€ B KOHTaKT C OropHaTa NoBbPXHOCT, MNPy KOETO € Bb3MOX-
HO Oa n3rybute KOHTPON Haf eNeKTPUYECKNS NHCTPYMEHT.

Cnep cMsiHa Ha PaGOTHM UHCTPYMEHTMN UM HAaCTPOWKK Ha ypepa 3aTs-
raiTe raiikaTta Ha 3aTeraTesIHUTe YesnoCTH, 3aTeraTesHusl NaTPOHHUK
Wnu gpyru 3akpensawm enemeHT. PasxnabeHn sakpensaiy efeMeHTm
MoraT Heo4akBaHO Ja ce U3MeCTAT U Aa AoBedar 4o 3aryba Ha KOHTPOr;
He3aKperneHU, BbPTSALLY Ce KOMMOHEHTN OTXBPBbKBAT CbC Cua.

He ocrassiite eNIeKTPNYECKUSl MIHCTPYMEHT Aa paboTu, A0KaTO ro Ho-
cute. [1pn crnyyYaeH KOHTaKT 0651eKOTO BN MOXe fa 6bae 3axBaHaTo OT
BbPTALLMA ce paboTeH NHCTPYMEHT N pPaboTHUAT MHCTPYMEHT Oa ce 3abve B
TANOTO BWU.
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p) MouyncTBanTe peAoBHO BEHTUIALUMOHHUTE OTBOPY Ha BalUUsA €NeKTpU-
YeCKU MHCTPYMEHT. BeHTunatopbT Ha ABurarens ysnmya npax B kopnyca
1 cbbUpaHe Ha ronssMo KoIMYeCTBO METasIEH NMpax MOXKe Aa NpuynHv
€N1eKTPNYECKN ONACHOCTMU.

c) He nsnonseaiitTe eneKTpu4eCcKusi UHCTPYMEHT B 6JIM30CT [0 rOPUMM
maTepuanu. Vickpu morat ga sananat Teav matepuanu.

T) He nsnonseaiite pa6oTHU MHCTPYMEHTHU, 3a KOUTO ca HEO6XOAUMMU
TeYHU oxNaXKAaly CpeacTBa. VIanonssaHeTo Ha BoAa Un Apyril TeHHW
oxJlaxaaly cpeacTea MoxXe fa [oBefe Ao TOKOB yaap.

AonbNHUTENHN YKa3aHua 3a 6e30MacHOCT 3a BCUYKMU
npuioXXeHuns

OTKaT 1 CbOTBETHU yKa3aHus 3a 6e30nacHOCT

OTKaT e BHe3arnHa peakLusi BCleACTBMe Ha 3alenBsall, unv 6/10KMpaH Bbp-
TS, ce paboTeH MHCTPYMEHT, KaTo LUAMMOBbLYEH ANCK, LWNMOBbYHA NeHTa,
TeneHa YeTka U T.H. 3auenBaHe Un 6IOKpaHe BOASAT 4O PS3KO crivpaHe Ha
BbPTALLYMSA ce paboTeH NHCTPYMEHT. [Mpu ToBa HEKOHTPONMPAHUST eNeKTpu-
YECKU UHCTPYMEHT Ce YCKopsiBa CpeLLy nocokara Ha BbpTeHe Ha paboTHYS
NHCTPYMEHT.

Hanpurmep, koraTo WAngoBbYEH AMCK 3aLenu Ui 61oKpa B AeTaiina, no-
TanAWMAT ce B AeTaina pbb Ha WANGOBbYHIS OVCK MOXE [a Ce 3axBaHe 1
BCJIEACTBE Ha TOBA LWIN(OBBLYHUAT AMCK Aa Ce OTKbPTY UK Aa NPUYnHA
oTkart. Torasa LWAMOBBYHUAT OVCK Ce 3afBMKBa B MOCOKa KbM Ui o6pa-
THO Ha onepaTtopa, B 3aBMCMMOCT OT NMocokaTa Ha BbpTeHe Ha AucKa B Msic-
TOTO Ha 6nokupaHe. MNpy ToBa € Bb3MOXHO 1 CTpoLLaBaHe Ha WG OBbYHN-
Te [VCKoBe.

OTKaTbT e creAcTBMe OT MPeLLHa Un HernpasuiHa ynotpeba Ha enekTpuye-
CKUsl MHCTPYMEHT. Toll MOXXe ia ce NpenoTBpaTu C NMOAXOASALLM NPeanasHu
MEepKU, KaKBUTO Ca onmcaHu no-gony.

a) [IpbXXTe 34paBo eNIeKTPUYECKUSA MHCTPYMEHT U NoCcTaBeTe TANOoTO U
pbLETE CU B NOJIOXKEHUE, B KOETO MOXKETE [a OBJlafeeTe CUINTE Ha
oTKart. Ypes nogxofsiy npeanasHu MepKy onepaTopbT MOXE Aa Bnanee
OTKaTHUTE CUSN.

6) Oco6eHO BHMMaTENHO paboTeTe B 30HaTa Ha brnu, oCTpu pbboBe 1
T.H. He ponyckaiTe otcka4yaHe Ha paboTHUTE MHCTPYMEHTU OT AeTan-
na n 3aknuHBaHe. Potnpalyat paboTeH MHCTPYMEHT € CKIIOHEH Aa ce
3aKnuHBa NPU BIMKU, OCTPY PLOOBE UM KOraTo oTckada. ToBa npuynHsisa
n3ryb6BaHe Ha KOHTPOJ UK OTKarT.

B) He nanonspaiite 3b64aTt pexxewy, AUCK. Takea paboTHN UHCTPYMEHTHU
4YeCTO NPUYMHSABAT OTKAT UK N3rybBaHe Ha KOHTPON Haf eNeKTpU4ecKkus
WHCTPYMEHT.
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BkapBanTe paboTHUS MHCTPYMEHT B MaTepuana BMHaru B nocokara, B
KOSITO peXeLwmaT pb6 nsnusa ot martepuana (CboTBeTCTBa Ha NOCOKa-
Ta, B KOSITO C€ U3XBBbPJIAT CTPYXKKUTE). BKapBaHETO Ha enekTpryeckus
WHCTPYMEHT B HEeMnpaBuiiHa NOCOoKa NpuynHaBa OTKbPTBAHE Ha pexxeLums
pb6 Ha PaboTHUSA NHCTPYMEHT OT AeTaina, Npu KOETO eNEKTPUYECKUSAT
WHCTPYMEHT Ce U3TErNs B NocoKaTta Ha nogasaHe.

3argraiite geTaiinia Nnpy U3Nosi3BaHe Ha BbPTALM Ce MUIn, OTPE3HN
OUCKOBE, BUCOKOCKOPOCTHU (hpe30BU MHCTPYMEHTU unu chpesosu
VMHCTPYMEHTHM OT TBbpA MeTan. [opy Npy He3HAYNTENHO N3KPVBSBaHE B
KaHana Teaun paboTHN MHCTPYMEHTY 3aLenBart U MoraT Aa NpuYnHAT OTKar.
Mpw 3auenBaHe OTPE3HUST AUCK OGUKHOBEHO Ce CYyrBa.

Mpy 3auenBaHe Ha BbPTSLLM Ce MUK, BUCOKOCKOPOCTHY (DPe30BM WH-
CTPYMEHTV Ui (hPe30BM HCTPYMEHTU OT TBbPA METasl BlOXKKaTa Ha
WHCTPYMEHTa MOXKe [a N3CKOo4Y OT KaHasa v Aa foBefe 4o 3ary6a Ha KOH-
TPON Hag, eNeKTPUYECKNS MHCTPYMEHT.

JonbNHUTENHN YKa3aHua 3a 6e30nacHOCT 3a wincdoBaHe
n oTpesHo wnucoBaHe

CneuunanHm ykasaHus 3a 6e3onacHocCT 3a wincgoBaHe U OTPE3HO
wnudoBaHe

a)

o
-

Wsnons3Bante eqUHCTBEHO pa3pelleHUTe 3a Non3BaHe C Baluus enek-
TPUYECKN UHCTPYMEHT WndOBBYHM TeNla U camo 3a npenopbyaHuTe
Bb3MOXXHOCTU 3a npunoxxeHue. Npumep: Hukora He wnucoBanTe cbe
CTpaHM4yHaTa NoBbPXHOCT Ha OoTpe3eH anuck. OTpesHuTe gUCKoBe ca
npegHasHa4veHy 3a oTHEMaHe Ha martepuan ¢ pbba Ha gucka. CTpaHUyYHO
CUNOBO Bb3OENCTBIE BbPXY TE3U LWANGOBBYHN Tena MoxXe Aa ri paspy-
Lwm.

3a KOHMYHU 1 NpaBu WAnGOoBbLYHM rNaBu ¢ pe3ba u3nonssaiTe camo
HenoBpeAeHU [OPHULM C NoAXoAsLy pa3Mep M NOAXOASALA Ab/KUHA,
6e3 nogpsisBaHe Ha ONOPHOTO CTbNaNo. MNoaxoAsaLMTe AOPHULM NPeno-
TBpaTsiBaT Bb3MOXKHOCTTa OT CYyrBaHe.

N36sareaiiTe 610KMpaHe Ha OTPE3HUSI AUCK WK TBbpAE BUCOKa cuna
Ha npuTuckaHe. He naBbpLuBaiiTe NPeKOMepPHO AbIGOKU pa3pesu.
MpeToBapBaHe Ha OTPE3HUS ANCK MOBYLLABA N3HOCBAHETO 1 CKIIOHHOCTTA
My KbM U3KpUBSIBaHE Ui 6/10KMpaHe 1 C TOBa Bb3MOXXHOCTTA 3a OTKaT
UK cTpoLLaBaHe Ha WG OBLYHOTO TSO.

N36areanTe ga nocraBaTe pbKaTa cuM B 30HaTa npep, 1 3ag, poTupa-
WMA oTpe3eH Auck. Korato ABmK1Te OTPE3HUS AVCK B AeTanna, otoane-
YaBayiki ro OT pbKaTta Cu, B Cllydal Ha OTKaT eNeKTPUYECKUSAT MHCTPYMEHT
MO>Xe ia Ce HaCO4U C BbPTALLNS Ce OUCK OMPEKTHO KbM Bac.
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0) B cnyyai 4e OTPE3HUAT QUCK Ce 3aKIMHU UK NMpeKbcHeTe paborTa,

U3KJIIOYETE ypeaa v ro ApbXXTe HENOABMKHO, OKATO AUCKDBT crnpe
HanbsHo. Hukora He onuTBanTe Aa n3ternuTte Bce olle BbpTSLinS ce
OTpe3€eH JUCK OT pa3pesa, B MPOTUBEH Clly4an € Bb3MOXXEH OTKaT. YC-
TaHOBETe U OTCTpaHeTe npunynHaTta 3a 3ak/IMHBaHETO.

He BkniouBaiite eNIeKTPpUu4eCkKusst MHCTPyMeHT OTHOBO, AOKAaTO Ce Ha-
Mupa B netamna. OTpGSHVISIT ANCK TpsiGBa NbPBO Aa AOCTUrHE Mbi-
HaTa Cu 4eCTOoTa Ha BbpTeHe, Npean BHUMaTEeJIHO Aa npoabJiKuUuTe
psizaHeTo. B npoTueeH cnyqaﬁ ONCKBT MOXKe fa 3auenu, oa N3CKo4nm ot
getanna vnun ga MPUYNHN OTKaT.

)K) I'IonnupaﬁTe NJIOCKOCTU WU FroNieMu peTannu, 3a ga Hamanurte pucka

OT OTKaT Npu 3aKJIMHWA ce OTpe3eH Auck. loneMute aetainnm morar aa
ce orbHaT nof, co6CcTBEHOTO cu Terno. JeTainbT Tpsiéea aa ce nognpe oT
[BeTe CTPaHu Ha MCKa, KakTo B 6IM30CT A0 pa3pesa, Taka 1 B Kpasi.

Bbpete ocob6eHO NpeanasnnBM Npu psidaHe 4Ypes rnoTansHe B CbLeCcT-
ByBaLyM CTEHU UK APYrn mecTta, KOUTO He MmoraT Aa ce Habniopasar.
[pwn psisaHe B ra3o- Wiv BOSOMPOBOAW, ENEKTPUYECKN Kabenu nin gpyru
06€eKTN NOTHbBALLUAT OTPE3EH ANCK MOXKE [a NPUYNHA OTKar.

[onbaHuUTEeNHN yKa3aHua 3a 6e30nacHOCT 3a paboTa ¢ TeneHu
YeTKMn

CneyuanHu ykasaHua 3a 6e30MacHOCT 3a paboTa C TeNeHN YeTKn

a)

0)

O6bpHEeTe BHUMAHMeE, Ye OT TeJleHaTa YeTKa ce OTKbCBaT nap4eHua
Ten fopuv npu HopmasnHa ynotpe6a. He npetoBapBaiiTe Tenoeete ¢
TBbpAEe BUCOKa cuna Ha nputuckaHe. OTXBbpyally napyeHua Ten morart
MHOIO IECHO [ia NPOBYSAT TbHKO 06MEKIIO N/Unin KoXkarta.

Mpeau nsnon3BaHe ocTaBeTe YETKUTE Aa Ce BbPTAT MUHMMYM efHa
MUHyTa ¢ paboTHa ckopocT. BHumaBaiTe npe3 ToBa Bpeme fa Hama
APYrn nvua npep n Ha eAHa IMHUA € YeTkarta. [1o Bpeme Ha pa3paboT-
BaHETO € Bb3MOXXHO [a OTXBPbKHAT napyeHua Ten.

HacouBaiite BbpTSllaTa ce TesieHa YeTKa HacTpaHu oT cebe cu. Npu
pa60Ta C Te3l YEeTKN € Bb3MOXXHO MaJlku YacTtuum martepuan n napyeHua
Ten Aa OTXBPbKHAT C BUCOKA CKOPOCT 1 fga I'Ip06I/IﬂT KoXara.
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Pa6oTa c ypepa

B V3nonsBearite ypeaa camo no npegHasHavyeHne u ¢ opurnHanHy yacTtu/
NPUHAANEeXXHOCTU. YnoTpebarta Ha YacTu Ui apyru NPUHaaneXxHoCTu,
pPasnn4yHn OT NpenopbyYaHMTe B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEbUTENs, MOXe Aa
MPUYMHN ONACHOCT OT HapaHsiBaHe.

SapexpgaHe Ha UHTerpupaHa akymynaTopHa 6atepusi

/A NPEAYNPEXEHME!

> [loBpeneH 3apsifieH kaben nnm noBpeneHy NopToee Tpsbea Aa 6baar
CMEHEHM OT OTOPU3NpPaH KBanuduumpaH nepcoHan uin ot cepemsHaTa
cnyxo6a.

> [laseTe 3apsagHusa kaben oT ropeLy NOBbPXHOCTA 1 OCTPU PbOOBeE.

> BHuMaBaiiTe 3apagHusAT kaben fa He ce onbBa CUIHO 1 Aa He ce
npedyynea.

> 3a 3apexaaHe Ha ypeaa u3nonasanTe camo BKIIOYEHUS B
OKOMIMIEKTOBKATA Ha [oCTaBKaTta 3apsifieH kabern.

> He 3apexpgante ypena ot USB nopT Ha nepcoHaneH KOMMioTbp 1
HOYTOYK.

> 3apexpainiTe BbTpeLLHaTa akymynaTtopHa 6arepusi Ha ypefa camo B
CyXM 3aTBOPEHN MOMELLEHUS.

YKA3AHUE

> HoBa unu gbaro BpemMe HenanonasaHa akymynaTopHa 6artepus Tpsiésa
[a ce 3apegu npeoy mbpearta/nogHoBeHaTa ynotpeba. AKymynatopHaTa
6atepus gocTura MbjHWUS CU KanauuTeT cneq okono 3-5 3apsagHn LnKb-
na.

CrtapTupaHe Ha npoueca Ha 3apexaaHe

¢ Cebpxete USB wwekepa tun C Ha USB 3apsaHusa kaben @ cbe 3apsgHaTa
6ykca @ Ha ypega.

¢ Csbpxete USB wiekepa tvin A Ha USB zapsaHus kaben @ c USB
3axpaHBaL 6nok (5 'V, <4 A).

¢ Cebpxete USB 3axpaHBawust 650K C U3TOYHUK HA €IEKTPUYECTBO.

AkymynatopHarta 6atepusi € 3apefeHa, Korato CBETOAMOABT 32

akymynartopHara 6atepus @ csetn HEPBEHO/OPAH)XEBO/3EJIEHO.

MpekpaTsaBaHe Ha Npoueca Ha 3apexXaaHe

¢ Wskmodete USB 3axpaHBalLms 650K OT U3TOYHMKA Ha €NeKTPUYeCTBO.

¢ PazegnHete USB 3apsgHus kaben @ ot sapsigHaTa 6ykca @ Ha ypega.
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A\ NOBULLEHO BHUMAHMUE!
> Hukora He 3apexgaliTe akymyrnartopHata 6aTtepusi BTOpY MbT HeNocpes-
CTBEHO crief, 3apexaaHeTo. ChbliecTByBa ONacHOCT OT NpesapexaaHe
Ha akymynatopHara 6atepusi.
OTuMTaHe Ha CbCTOSIHMETO Ha aKyMmynaTopHaTa 6aTtepusi
Mpwu BKNOYEH ypen CbCTOSIHMETO PecH. oCTaTbyYyHaTa MOLLHOCT Ce nokassa
OT cBeToAMOa 3a akyMynaTopHarta 6atepust @ KakTo cnefga:
YEPBEH/OPAH>XEB/3EJIEH = makcumanHo 3apexaaHe
YEPBEH/OPAH>XEB = cpefgHo 3apexpaaHe
YEPBEH = cnabo 3apexpgaHe — 3apefeTe akymynaropHarta 6arepus
MocTaBsaHe/CmsiHa HA UHCTPYMeEHTa/3aTeraTeNIHuTe 4YenocTu
¢ HartucHeTe 6nokupoBKara Ha wnuHaena @ v s 3agpbXXTe HaTucHara.
BbpreTe 3ateratenHara raiika @, fokato 6/1okMpoBKaTa ce dukcupa.
PasBuiiTe 3aTeratenHara ravika @ oT pes6ara ¢ KOMGVHMPaHUS KoY ).

OTCTpaHeTe €BEeHTYyaJIHO NnocTaBeH NHCTPYMEHT.

* & & o

MbXxHeTe NpeaBMaeHUs MHCTPYMEHT MbpBO Npes 3arterartenHara raka @,
npegn Oa ro noctasnTe B NoaxXoasAaLlnTe 3a onaiwlkarta Ha MHCTPpyMeHTa
3ateratenHu Yemoctu @.

<>

HatncHete 6nokupoBkarta Ha wnuHaena o N A 3a0Pb)XXTe HAaTUCHaTa.

4 TMocTasete 3aTeratenHute Yenoctn B BbLB BRoXkkaTa ¢ pesba v crneq
ToBa 3aTerHeTe 3arterartenHara raiika @ B pesbaTta ¢ KOMBVHUPAHVIS
KoY .

YKASAHUE

> lanon3BeaiiTe cTpaHaTa c 0TBepTKa Ha KOMBUHUPaHus Kntod 6) 3a pas-
BMBaHe U 3aTAraHe Ha BUHTA Ha 3arteratenHuTte gopHuum Q.

BknrouBaHe u nsknrouBaHe/HacTtponka Ha anana3oHa
Ha YyecToTaTa Ha BbpTeHe

BKIIIO‘-IBaHelHaCTpOﬁKa Ha gnana3oHa Ha 4YecToTaTa Ha BbpTeHe

¢ 3agpbXXTe HaTUCHAaT NpPeBK/oYBaTesNs 3a BKoYBaHe/nskoysaHe @ 3a
okono 1,5 cekyHau.

¢ HatvicHeTe OTHOBO NpeBKItoYBaTeNs 3a BKI04YBaHe/3kntoysaHe @ B
pamkuTe Ha 10 cekyHau.

BG @ 37



//l PARKSIDE’

4 C nomollTa Ha perynaTtopa Ha YectoTtarta Ha BbpTeHe @ HacTpoiiTe
CTerneH Ha YecToTaTta Ha BbpTeHe Ha MHAMKaTopa 3a CTeneHnTe Ha
BbpTeHe @). Korato cBETAT BCUYKM CTEMeHN Ha YecToTaTta Ha BbpTeHe,
MakcuMasiHaTa HacTpoiika e focTurHara.

U3knouBaHe
¢ HartucHeTe OTHOBO NPEeBKIIOYBATENS 32 BKIIloYBaHe/U3KntoysaHe @.

YKa3aHusa oTHOCHO o6paboTkaTa Ha maTepuanu/

MHCTPYMEHTUTe/Anana3oHa Ha YyectoTata Ha BbpTeHe

B VsnonssaiiTe HakpanHuuuTe 3a ppesosare () 3a o6paboTka Ha cTomaHa
N XKENA30 C MakcMMasHa YectoTa Ha BbpTeHe.

B 3a 06paboTKa Ha LUUHK, UMHKOBY CMiaBu, anyMUHWUIA 1 Med, onpeneneTe
[manasoHa Ha YyectoTaTta Ha BbpTeHe Ype3 OnuTh ¢ NPOo6HN AeTannu.

B O6paboTBanTe nnacTtMacu 1 MaTepuanm C HUCKa ToYKa Ha TOMeHe B HU-
CKMS AMana3oH Ha YecToTaTa Ha BbPTEHE.

B O6pab6oTBaliTe ObpBeECKHA C BUCOKA YECTOTa Ha BbpTEHE.

B /3BbpLuBainTe paboTu 3a NOYNCTBaHE, MONMPaHe 1 NPUTPUBaHe B Cpes-
HMSA Oranal3oH Ha YecToTaTa Ha BbpTEHE.

CneppalyyTe fJaHHM ca He3aOb/HKUTENHU NPenopbKy. Ha npakTika TecT-
BaliTe camu Ko MHCTPYMEHT 1 KOst HacTpoliKa ca onTiMasHn 3a o6paboT-
BaHUs MaTepuaJ.

HacTpoiika Ha noaxogsiia YecToTa Ha BbpTeHe

Lincdpun Ha
perynartopa Ha YectoTa Ha
e BLpTEHe (min) O6pa6oTBaH maTepuan
BbpTeHe @
1 4000-5500
5 7000-8500 MnacTtmaca n matepuanu
C HUCKa ToYKa Ha ToneHe
3 10000-11500
4 13000-14500 Kambk, kepamuka
5 16000-17500 Kambk, kKepamuka
Meka gbpBecuHa, meTan
6 19000-20500 Tebpaa AbpBecuHa
Max 23500-25000 CtomaHa
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Mpumepun 3a npunoxxeHne/U3bupaHe Ha NoAXoAsALL UHCTPYMEHT

N3paBaHe
DyHKUUA MpuHagnexHocTtu | Ynotpe6a HaBbH mm
(MyH.—makc.)
18-25, npwn Han-
Cepegna ot HSS | O6paboTka Ha ManKoro
MpoGusarie ctomaHa @ ObpBecuHa cBpeano
n3gaBaHeTo
HaBbH € 10 mm
MHorocTpaHHa
06paboTka; Hanp.
HakpaiHunum 3a u3fLnbasate,
®pesoBaHe thpesosare @ BObn6aBaHe, 18-25
dopmoBaHe,
n3paboTsaHe Ha
KaHanm n npopesu
o M3paboTtka Ha
HakpainHuum 3a
[paBupaHe rpasupaie ® MapK1pOBKa, 18-25
nobUTENCKM paboTtn
Monupane, _
CBANSHE MetanHa yetka ® | CBansiHe Ha pbxaa 9-15
H%%T/ﬁEHO O6paboTka Ha
BHUMAHME! pasnu4Hn MeTanu 1
YrpaXHsBaiTe Monupatym nnactMacu, o.cobeHo 19-18
anckose P 6naropoaHy MeTanu
CaMmo NleK HaTuCK
¢ MHCTPYMEHTa KaTo 3naro unu
. cpebpo
BbPXY AeTaina.
MouncTtBaHe Hanp.
Ha TPYAHO JOCTBIMHU
Mnactmacosu nnacTMacoBu
MouncreaHe 9-15
vetkn B Koprycu unm
o6bnactra oKono
Krovanka Ha Bpara
LLinncdoBbYHY LLinndoBbYHN 1018
anckose @ paboTy NO KaMbK, -
ObpBecuHa, huHn
LLinncosare . paboTn Mo TBbPAK
Hakpaiiiun sa | vatepuanu kato 10
wnmndposaqe @ Kepammka
nerypaHa ctomaHa
Otpeatm O6paboTka Ha
OTps3BaHe MeTan, nnactmaca u 12-18
nuckose O
ObpBecnHa
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H MakcManHusaT guameTbp Ha CbCTaBHUTE WANGOBBYHM Tena, Wwnmdo-
BBYHW KOHYCU U WM OBBYHN mMasu ¢ pesba 55 mm He TpsbBa fa ce
npesvwasa. MakcumanHuat guamerbp ot 80 mm 3a NpuHaanNeXxHoCcTn 3a
wnndoBaHe C LWKYpKa CblLo He TpsbBa fa ce npesuLlasa.

YKA3AHUE

> MakcumanHo gonyctumara gbiKuHa Ha 3aTeraTtesieH JOpPHUK e 33 mm.

B CbxpaHsaBanTe NpuHaANeXHOCTUTE B OpUrMHanHaTa KyTust U r npeg-
nassanTe Nno Apyr Ha4yMH OT NOBpeXaaHe.

B CobxpaHsiBanTe NPUHALANEXXHOCTUTE Ha CYX0 MSICTO, He B 65IM30CT A0 arpe-
CUBHW cpegu.

CbBeTu n TPUKoBe

B Ako ynpaxHasaTte TBbpae CUNEeH HAaTUCK, € Bb3MOXXHO pa3pyLllaBaHe
Ha 3aTerHaTtna NHCTPYMEHT n/vinn noepexpaHe Ha netaiina. Moxete ga
NOCTUrHETE ONTUMasHN PaboTHU pe3yntatun, Kato HanpaBnaBaTe NHCTPY-
MeHTa Mo geTarna c nocTosiHHa YectoTa Ha BbpTEHE U cnad HaTuCK.

B [Mpu oTpsidBaHe ApPbXKTe ypeaa 34paBo C ABETE PhLie.

B BsemeTe nog BHUMaHWe JaHHUTe 1 nHdopmMaumsTa B Tabnuuarta, 3a ga
npegoTepaTuTe JONMP Ha Kpas Ha WnuHaena go nepdopupaHoTo AbHO Ha
WANOBBYHNSA MHCTPYMEHT.

MopapbXxKa U noyncTBaHe
YpenbT He n3nckBa noaapbxKKa.
B OTcTpaHeTe 3aMbpcsABaHNA OT ypeda. 3a LenTa 13non3samnTe cyxa Kbpna.

B B HayanoTo n B Kpas Ha NpPOOb/KUTENHO HEN3MNON3BaHE BUHAr N3BbpLL-
BanTe MbJIHO 3apexAaHe Ha akymynartopHaTa 6arepusi.

B B cnyyaii Ha Npoab/HKUTENTHO ChXpaHsiBaHe Ha NMUTUEBO-NOHHA akyMyra-
TopHa 6aTepusi peqoBHO NPOoBepPsiBaiiTe HEMHOTO HUBO Ha 3apeXkaaHe.
OnTrManHoTo HMBO Ha 3apexaaHe e Mexay 50 % 1 80 %. OnTuManHusT
KNMMaT 3a CbXpaHeHve e XnafeH 1 Cyx.

/A NPEAYNPEXEHME!

B Ypeaute Tpsi6Ba fa ce peMOHTMPAT OT CEPBU3 NN EIEKTPOTEXHUK
¥ caMO C OpUrMHasnHu pe3epBHU YacTu. 10 To31 HauVH ce rapaHTupa
3anasBaHeTo Ha 6e30mnacHoCTTa Ha ypeaa.

YKA3AHUE

> Henoco4eHn pe3epBHM YacTy (KaTo Hamp. 3apsigHO YCTPOMCTBO) MOXETE
Ja nopbuare ygo6Ho Ha www.kompernass.com.
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NMpepaBaHe 3a oTnagbuu

He n3xBbpnsante enekTpnyeckn UHCTPYMEHTU 3aegHO ¢ 6uTo-
BUTe oTnagbuu!

[Moka3aHusAT BCTpaHy CMMBOI HA 3a4€PKHAT KOHTENHEp 3a oTna-

ObLM Ha Korena nokasea, Ye To3u ypen noanexu Ha Jupektusara
2012/19/EU. CvrnacHo Ta3u OupekTuBa, Crnef n3tndaHe Ha cpoka Ha rnosns-
BaHe, ypeObT He TpsibBa Aa ce U3XBbPJIsi C 0OMKHOBEHNTE BUTOBY OTMaabLIM,
a [a ce npegage B cneuyaneH cbompartenieH NyHKT, geno 3a o6paboTka u pe-
LWKNMpaHe Ha oTnagbum nnv BbB oupma 3a ynpasnieHue Ha otnagbuy. ToBa
npepasaHe 3a oTnagbum e 6e3nnatHo 3a Bac. [Na3ere okonHaTa cpega u
npeagasanTe oTnagbuuTe cnopep npasunara.

B cnyyain Ye BalwmAT n3na3bi OT ynoTpeba ypen CbabpxKa NYHY OaHHW, Bre
HOCWTe OTTOBOPHOCT 3a U3TPVBAHETO M, NPeaun fa ro BbpHETe.

‘.‘ MHbopmaLmsi OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a NpefaBaHe 3a oTnagb-
% n LW Ha U3neanusi oT ynoTtpeba NpoayKT MOXeTe Aa nosy4ute ot Ba-

warta obLMHCKa unn rpagcka ynpasa.

He uaxBbpnante akymynatopHu 6atepum ¢ 6utoBuTe oTnagbuum!

[edekTHn nnn ynotpebsasaHn akymynaTtopHu 6artepun Tpsiésa ga
ce peuvknupart. batepuute/AkymynatopHuTe 6atepumn Tpsioea
Liien  na ce TpeTupar KaTo creunaneH oTnagbk 1 3atoBa TpsibBa ga
Ce N3XBbPAT CNopen eKONOrMYHUTE N3NCKBAHNS OT CbOTBETHUTE CY>X6U
(Thprosuu, cneunannanpaH TbpProsLuy, O6LLECTBEHN KOMYHaTHN CIy»X6Wu,
npodecuoHanHn hrpmy 3a U3XBbpsHe Ha oTnagbuy). batepunTte/Akymyna-
TOpHUTE 6aTepun MoraTt Aa CbOabp>KaT TOKCUYHU TEXKN METasN.

3aToBa He N3XBbPANTE GaTepunTe/aKymynaTopHuTe 6atepun B GUTOBUTE
oTnagbum, a rv npegasarite B crieLmaneH cbovparteneH NyHKT. Bpbluyaiite
6aTepumnTe/aKymMynaTopHuTe 6aTtepun caMo B paspeneHo ChCTosiHME.

AKO TOBa € Bb3MOXKHO 6e3 paspyLuaBaHe Ha ypeaa, U3BafeTe ctapuTe 6atepuu
UM akyMynaTopHu 6atepui, Npean Aa BbpHeTe N3nesnus ot ynotpeba ypep 3a
N3XBbPASHE, 1 TV NpepaiiTe B creupaneH cbonpareneH nyHKT. MNpu Henoasux-
HO BrpafeHun akymMynaTopHu 6aTepum nNpu npefaBaHeTo Ha ypena 3a oTnagbLy

Tpsi6Ba fAa 06bpHETE BHUMaHMWE, Ye TO CbAbpXKa akyMynaTopHa 6atepus.

HenoaBwxHo BrpageHaTa akymynaTopHa 6aTtepusi Ha TO3u ypea
MOXKe [ja ce OTCTpaHu caMo OT creuuanua3vpaH nepcoHan, 3a aa
6bae npepageHa 3a oTnagbLUMm.
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@7 OnakoBkara e nponsseneHa oT eKonorn4Hn Mmartepunann, KOouto
%@ MoraTt ga ce npepasat B MECTHUTE MYHKTOBE 3a peunKrinpaHe.

MpepainTe onakoBkarta 3a OTNagbLyY B CbOTBETCTBUE C €KONOMY-
HVTe N3nNcKBaHus. BaemeTe nog BHYMaHe 0603HAYEHNETO BbPXY
pasnMyHNTE ONAKOBbBYHY MaTepuany n Npu HEO6XoAMMOCT M1 CbOU-
a panTte pasgenHo. OnakoBbYHUTE MaTepuani ca 0603HaYeHN CbC
cbkpatleHus (a) u umdpm (b) cbe cnegHoTo 3HadeHne: 1-7: nnacT-
macu, 20-22: xapTus 1 KapToH, 80-98: KOMNO3NTHN MaTepuanu.

MapaHuns

YBa)xaeMu KNMeHTK, 3a TO3U ypep nonyyasarte 3 roanmHu rapaHuys ot garara Ha
nokynkara. 3a akymynatopHuTe naketun Ha cepust X12V n X20V Team, B cny-
Yal Ye ca BKJIIOYEHN B OKOMIMJIEKTOBKATA Ha flOoCTaBKara, nosny4vasare CbLlo
3 roavHn rapaHums oT faTaTa Ha 3akynysaHe. B cnydaii Ha HeCbOTBETCTBYE
Ha npopykTa ¢ gorosopa 3a npojaxxba Bue nmate 3akoHHO NpaBo Ja npens-
BUTE peknamMauusi npes npofasada Ha NpoayKTa npu yCroBrsTa U B CPOKOBE-
Te, onpepaenenHn B rmaea TpeTa, pasgen |l u il n rnaea yetTBbpTa OT 3akoHa 3a
npefocTassiHe Ha LdpoBO ChabpXaHue 1 udpoBy ycnyri 1 3a npofaxoa Ha
cTokm (BMLCLYTIC) .

BawwTe npasa, NnponsTryalLy oT NoCoYeHNTe pasnopenbu, He ce orpaHnya-
BaT OT HallaTa no-Aosy NpeacTaBeHa TbProBcKa rapaHLuusi, He ca CBbp3aHu
C pa3xofu 3a NoTpebuTenuTe 1 He3aBUCKMO OT Hest NPoAaBaYbT Ha NPOAY-
KTa OTroBaps 3a furcara Ha CbOTBETCTBME HA NOTpebuTenckara cToka ¢ fo-
rosopa 3a npogaxoba cbrnacHo 3MUCLYTIC.

MapaHUMOHHM ycnoBust

lapaHUMOHHMAT CPOK € 3 roAnHY OT fartarta Ha noslyyaBaHe Ha cTokarta. lMa-
3eTe gobpe opurnHanHarta kacosa 6enexka. To3n JOKYMEHT € HeO6XoarM
KaTo [0Ka3aTencTBO 3a NoKynkarta. AKO B paMKuTe Ha Tpy rogvHu oT aaTtata
Ha 3aKyrnyBaHe Ha TO3M1 NPOAYKT ce nosiBu AedeKkT Ha maTepuana uim npoms-
BOACTBEH AeeKT, NpoayKThT e 6bae 6€3nnaTHO PEMOHTUPaH uin 3ame-
HeH. MapaHumsTa npegnonara B paMKuTe Ha TPUFOANLLHUS rapaHLUVIOHEH CPOK
0a ce npencTaBaT oeeKTHUAT ypesd, kacoBaTa 6enexxka (KacoBusaT 60H),
KaKTO 1 BCUYKM OpYrn AOKYMEHTW, YCTAHOBSIBALLW HANMNMYNETO Ha fedhekT U1
NMUCMEHO ia Ce 0BSICHN B KaKBO Ce CbCTOU AeDEKTHLT 1 Kora € Bb3HMKHa.
AKO fedheKTbT e MOKPUT OT HallaTta rapaHuusi, Bre we nonyunte o6partHo pe-
MOHTVIPaHVSA UM HOB NPOAYKT. B cnyyai Ha 3amsaHa Ha gedeKTHa CToka MmbpBo-
HavasHUTe rapaHUVMOHEH CPOK 1 rapaHLUMOHHM YCIoBKS ce 3anasBear. B cnyyan
Ha PEMOHT Ha fieheKTHa CTOKa, CPOKbT Ha peMOHTa ce Npubassi KbM rapaH-
LIMOHHNS CPOK. 3a EBEHTYaSIHO HaJIMYHMTE 1 YCTaHOBEHMW NoBpeav 1 AedekTun
oLLe Npuv NoKyrnkara TpsibBa Aa ce CbOoOLLY BeAHara cfef pasonakoBaHeTo.
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EBeHTyanHuTe peMoHTH crieq n3TudaHe Ha rapaHUMOHHUSE CPOK ca CpeLLy
3annaiaHe.

PeMOHTHLT nnn 3amsHaTta Ha npoayKTa He nopaxkaaTt HoBa rapaHuus.

OGxBaT Ha rapaHumsaTa

YpenbT e NponsBefeH MPYKINBO Criopen, CTPOMTE N3NCKBaHUS 3a Ka4ecTBO
1 [OGPOCHBECTHO M3NWTaH Npeay AocTaBKa. MapaHuuaTa BaXku 3a aedeKTu
Ha MaTepuana Ui NponsBoACTBeHN fedeKTu. MapaHuuaTa He 06xBaLLa KOH-
CyMaTUBWTE, KaKTO U YacTuTe Ha NpofyKTa, KOUTO nopsiexar Ha HopMasnHo
M3HOCBaHe, Nopaaun KoeTo MoraT fa 6bhat pasrexxaaHn kato 6bpP3o U3HOC-
BaLLy ce YacTu (punTpu, NPUCTaBKK KaTo Hanp. UPKYISPHU AUCKOBE,
pe3epBHY OCTPUETA, LUKYPKU 1 AP.) UV NOBpeauTe Ha YyrnavBm YacTu (Ha-
npumep NpekbeBayy, 6aTepun UNn Takmea NPoV3BEfEeHN OT CTbKIO). [apaH-
uysiTa oTNaga, ako ypeabT € NoBpeaeH nopaay HenpaBuiHO U3MNoN3BaHe Un
B pe3ynTaT Ha HeOCbLUECTBsABaHe Ha TEXHNYECKa NoAApbXKKA.

3a npasunHaTa ynotpeba Ha npoaykTa TpsibBa TOYHO Ja ce crna3saT BCUYKM
yKagaHuisi B ybTBaHeTO 3a ekcrinoaTtauus. lNpegHasHaveHne n oencTseus,
KOWTO He Ce NpernopbyBaT OT YMbTBAHETO 3a eKcrnioarauys Ui 3a Kouto To
npegynpexpgasa, TpsbBa 3agb/MKUTENHO Aa ce u3bsarear. [pooyKTsbT e npea-
Ha3Ha4yeH camo 3a YacTHa, a He 3a nNpodecroHanHa ynotpeba. Mpu 3noyno-
Tpeba 1 HenpaBWHO TPeTMpaHe, ynoTpebda Ha cuna u Npy MHTEPBEHLN,
KOWTO He ca U3BBbPLLEHMN OT KTOHA Ha HalLus OTOpU3MpaH CepBir3, rapaHLys-
Ta oTnaga.

MpepocTraBsHETO Ha rapaHUUs He BaXku npu

H HopMasHO 13pasxofBaHe Ha KanauuTeTa Ha akymynaTopHarta 6atepust

B npodecroHanHa ynotpeba Ha npopykTa

B noBpexAaaHe uny NPoMsHa Ha NpodykKTa OT KIneHTa

B HecnasBaHe Ha pa3nopenouTe 3a 6€30MacHOCT 1 NoAAPbXKKA, MPELLKN
npu 06Cny>KBaHETO

B nospeau nopaav NPUPOAHN 6eacTeus

Mpoueaypa Npu rapaHUMOHEH cny4an

3a fa ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Bawmsa cnyyaid, cnefnsante cneg-

HUTE yKasaHus:

B 3a BCYYKM 3annTBaHuUsi NOAroTBETE KacoBarta 6enexka 1 ngeHTuduka-
unoHHusa Homep (IAN 550492_2501) kaTo gokasaTencTso 3a Nokynkara.

B BsemeTe apTuKynHUSA HoMep oT habpuyHaTta Tabesnka.

B B cnyuvaii 4ye ce nosBAT PyHKLMOHANHN NOBPEAN nn Apyru gedektu,
MbPBO Ce CBbPXETE C [O0NYNOCOYEHNS CePBU3EH OTAEN No TenedoHa nnn
n3nonasanTe Hawmns opMynsap 3a KOHTaKT, KONTO LLie HamepuTe Ha
parkside-diy.com B kaTeropus Cepsus.
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B Cnep cbrnacysaHe C Hallya CepBU3 MOXETe Aa uanpatunte gedexkTHus
npoayKT Ha noco4veHns By agpec Ha cepBursa 6e3nnaTtHo 3a Bac, kato
NPUNOXNTEe KacosaTa 6enexxka (KacoBusi 60H) 1 MOCOYUTE MUCMEHO B KaK-
BO Ce CbCTOU AedeKTbT 1 Kora € Bb3HUKHaS. 3a Aa ce nsberHat npobne-
MU C NPUEMAHETO 1 [OMbIHUTENHN Pa3XOaM, 3a4b/DKUTENHO N3MNon3Bante
camo agpeca, KorTto Bu e noco4eH. OcurypeTe nsnpalaHeTo ga He e
KaTo eKcrnpeceH ToBap WUy KaTto Apyr cneumaneH toeap. Vanparete ype-
Aa 3aefHoO C BCUYKM NPUHAANIEXXHOCTI, AOCTaBEHM NpW NoKynkara, 1 ocu-
rypete [oCTaTbyHO CMrypHa TPaHCMOPTHa ONakoBKa.

Ha parkside-diy.com moxeTe fa pasrnegare v U3tTernute Tosa u

MHoro gpyru pekosopacTaa. C To3u QR kop Bnu3arte AMPeKTHO Ha

parkside-diy.com. /136epeTe BawaTta cTpaHa 1 4pe3 MmackaTa 3a

TbpCeHe NOTbPCETE PbKOBOACTBATA 3a NoTpebuTens. Ypes Bb-

LUl BeXxaaHe Ha apTukynHus Homep (IAN) 550492_2501 enusate B

PBbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens Ha Baluuvsi apTukyn.

PeMoHTeH cepBu3 / U3BbHrapaHUMOHHO o6Cy)KBaHe

PeMOHTV U3BBLH rapaHLysaTa MOXXeTe Aa Bb3JIOXKMTE Ha KJToHa Ha Hallus cep-
BW3 CcpeLly 3annatyaHe. Toil ¢ yaoBoscTBue We By Hanpasu npeasapuTenHa
kankynauvsi. MoxxeMm fa o6pa6oTBame camo ypeau, KOUTo ca fOCTaTbYHO
OMakoBaHW 1 N3NpaTeHy C NiaTeHn TPaHCMOPTHU PasXxoau.

Buumanwme: /znpaTete Bawms ypeq Ha KJloHa Ha HaLWsi CEPBU3 MOYNCTEH 1
C ykasaHue 3a fedekra.

YpeauTe, npeaMeT Ha U3BbHrapaHUMOHO 06CNy>KBaHe, U3MNPaTeHn C Herna-
TEHU TPaHCMOPTHU Pa3XOAu — C HANOXEH MNJIATeX, KaTo eKCrpeceH unv apyr
creumnaneH ToBap — He ce npuemar.

Hue we n3sbpLunm 6e3nnaTHO N3XBbPISHETO Ha n3npareHuTe ot Bac gedekT-
HY ypeaw.

CepBu3Ho o6cny>xBaHe

BG Bubnrapus
Ten.: 00800 118 4980
dopmynsp 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com

[IAN 550492_2501 |
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BHocuten

Monsi, 06bpHETE BHMaHWe, Ye CneasalusaT agpec He € agpec Ha cepBur3a.
[MbpBO Ce CBBbPXKETE C rOPENOCOYEHNSI CEPBU3EH LIEHTBLP.

KOMIMEPHAC XAHOEJIC TMBX
BYPI'LLIPACE 21

44867 BOXYM

rEPMAHNA
www.kompernass.com

* Kato unsnyecko nuue — notpebuten, He3aBnCcMOo OT HacTosLaTa Tbp-
roecka rapaHuusi, Bue ce nonssate oT npasarta Ha 3akoHOBaTa rapaHLums,
npepocTaBeHa OT 3akoHa 3a NpefocTaBsHe Ha UMMPOBO CbAbp)KaHWe 1
uncbposu ycnyru n 3a npogaxxbata Ha ctoku /3MNLCLYTIC/. Mo-cneunan-
Ho Bure nmarte npaBo Npu HECLOTBETCTBUE Ha CToKaTa Aa 6be U3BbPLUEH
PEMOHT 1nun 3amsiHa no Balw n36op, oCBeH ako ToBa € HEBL3MOXXHO 1N €
CBBbP3aHO C HEMPOMOPLIMOHAIHO rofieMn pa3xoan 3a npogasaya. Bue nma-
Te NpaBo Ha NPOMOPLIMOHAIIHO HaMasnsiBaHe Ha LieHaTa uin Ha pasBansHe
Ha gorosopa npu Hanu4yme Ha ycnosusita Ha 4n. 33, an. 3 ot 3MLCLLYTIC.
YcnoBusiTa 1 CPOKOBETE Ha 3aKOHOBAaTa rapaHLuys ca pernameHTpaHi B
rnaea TpeTa, pasgen Il n lll n B raea yetBbpTa Ha 3MLUCLYTIC.
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MpeBop Ha opurMHanHaTta geknapauus 3a CbOTBETCTBUE
Hne, KOMPERNASS HANDELS GMBH, oTroBopHUK 3a JOKyMeHTaumsTa: r-H
XaHc-INetep KomnepHac BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, lepmanuns, gekna-
pupame, Ye To3n NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CleAHUTE CTaHaapTU, HopMaTuB-
HU OOKYMEHTU 1 anpekTnen Ha EO:

AvpekTuBa OTHOCHO MawmHuTe (2006/42/EC)
EnektpomarHutHa cbBMecTumocT (2014/30/EU)

[AvpekTuBa OTHOCHO OrpaHM4YeHNeTo 3a ynotpebara Ha onpeaeneHun
OonacHM BeleCcTBa B €JIEKTPUYECKOTO U eNIEKTPOHHOTO o6opyaBaHe (EEO)
(2011/65/EU)*

* l3paBaHeTo Ha Tas3n Aeknapauus 3a CboTBETCTBUE € Ha COBCTBEHA OTFOBOPHOCT Ha NMpousBoau-
Tensi. fopeonncanuaT npeaMeT Ha [leknapauusita otroBapsi Ha pasrnopenbute Ha [upekTusata
2011/65/EU Ha Esponeiickust napnameHT 1 Ha CbeeTa oT 8 toHn 2011 . OTHOCHO OrpaHny4eHneTo
3a ynotpe6ara Ha onpefeneHn onacHy BeLLECTBa B €NEKTPUHECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO o6opyaBa-
He.

MpunoXxeHn xapMoOHU3UpPaHU CTaHAAPTH
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

TunoBo 0603Ha4YeHne Ha MaluMHaTa:
12 V AkymynatopeH duH myntuwnand PFBS 12 C7

lpguHa Ha nponsBogcTBO: 06-2025
CepueH Homep: IAN 550492 2501

Boxym, 20.02.2025 .

, r/,,-*ji: ’
S v/
/{4'.9':7.7';’."-’:'?'f5‘

XaHc-TMeTep KomnepHac
- Ynpasuten -

3anaseHo npaBo Ha TEXHNYECKN NSMEHEHNA C LieNn YCbBbpLUEeHCTBaHe.
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Mopbyka Ha pe3epBHN HacTun

Pe3epBHM 4YacTy 3a TO31 NPOAYKT MOXKETE Aa nopbysaTe YA06HO 1 MOCTOSSHHO
Mo UHTepPHeT Ha www.kompernass.com.

CkaHuparite QR kofa ¢ Bawms cMapTgoH/Tabner.

C To3u

QR kop, Bnu3aTe AUPEKTHO Ha Hawarta yeb cTpaHuua
N MOXETe fa pasrnegare v nopbyaTe HalM4yHUTe
pe3epBHY YacTu.

YKASAHUE

> AKO rmare Npo6seMM NP NOPBUYBAHETO OHJIAlH, MOXKETE [a Ce CBbpXKe-
Te C Hallnsi CEPBU3EH LLeHTbP Mo TenedoHa uiv no nMenin.

> [Npu nopbykaTa BMHary Noco4saiiTe CbLUO apTUKYIHUS HOMEP
(IAN) 550492_2501.

> Mons nmaiiTe Npeasna, Ye He 3a BCUYKM CTPaHu 4OCTaBYULIM € Bb3MOX-
Ha oHMalH Nopbyka Ha Pe3epBHN YacTu.
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Ewcaywyn

2ag ouyxaipoupe yla Tnv ayopd TnG VEag 0ag CLOKELNG. To TIPOIOV TIOL ATTO-
KTAoaTe eival €va Tipoidv vPnAng ToldtnTag. O1 odnyieg xpriong aroteloly
TUAPA autoL Tou TIPoidvTog. MephapBdavouv onuavTikeG LTTOSEIEELS yia TNV
aodpdalela, TN Xprion Kat tnv aroéppdn. Mptv aroé Tn xperion Tou TpoiovToc,
e€olkelwOeiTe pe OAEG TIG LTTOOEIEEIG XEIPIOPOU Kal AoPAAElaq. XpnolJoTioleiTe
TO TIPOIOV ATIOKAEIOTIKA OTIWG TIEPLYPADETAL KAl YIA TOUG AVAPEPOUEVOULG
Topeig xpnong. NMapadidete 0Aa ta éyypada oe TepimTwon apadoong Tou
TIPOIOVTOG O TPITOUG.

MpoBAemtopevn xprion
H emtavagopti{dpevn cuokeur Aeiavong kal S1ATpnong TIPETIEL va XPNOlLUo-
Toleital pe avtiotowa e€aptrpata (0Twe ammootéAovtal padi) yia epyacieg
Slatpnong, ppelapiopatog, xdpaéng, oTiABwong, kabaplopou, Tpoxiouartog,
QATTOKOTING LAIKWYV, OTIWG E0A0L, HETAAAWY, TIAACTIKOU, KEPAUIKWY 1 TIETPAG
o€ OTeYVOUG XWPOoULG. KABe AAAN xprion r HETATPOTIN TNG CUOKELNG LOXVEL WG
uN oOPdWVN PE TOUG KAVOVIOHOUG KAl EVEXEL ONUAVTIKOUG KIvEDVOUG aTuXnHA-
Twv. MNa BA&Peg amod xprion pn cLPGWVN PE TOUG KAVOVIOUOUG, O KATAOKELA-
otng dev avahapPdvel kapia evBOvN. H ouokeun dev TtpoopileTal yia eTtayyel-
HaTki Xpron.
E€omtAMopOG ® 3 diokot oTiABwong

(max. 20000 min‘")

® 4 diokol TpoyiopaTog
(max. 25000 min-")

EmavadopTti{opevn cuokevn
Agiavong kat diatpnong

© Pubpiotnic apBuoL aTpodwv -
@ LED cu00WpeuTwV ® 1 petaluwr Bovptoa
, (max. 18000 min')
© Awkémtng On/Off ) ) .
o @ 16 diokol Kot (Max. 25000 min™)
O Ymodoxr) popTiong ; .
] ) ® 5 \aBideg cvoPiEng
© NepikdxAo ouyKpATNONG ) )
\ . O 2 mhaoTkeg BolpToeg
O NepikdxAlo obvdeong (max. 18000 min")
© Aocdpalion aTpAKToL ® 3 pitec dpelaplopatoc
Adtaén ¢p6pTIoNG GUGGWPEVTRH (max. 40000 min™)
(BA. Ek. A) ® 2 poteg xdpagng (max. 40000 min-)
O Kahwdio poptiong USB

@ 5 poteg Tpoxiopatog
Ageooudp (BA. Ewk. B) (max. 25000 min~)

O 6 Tputtavia HSS (max. 40000 min”) @ 1 kKAeldi cuvdvacuoL
O 2 afoveg cLOPIENG yla TNV uTtoS0-

) ’ Awatagn eAéyxou (BA. Ek. C)
X Twv gpyaleiwv

@ Evdeien Babpidwv Teplotpodrc
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Mapadotéog e§ommAlonOG

112 V Emavadopti{opevn ouokeun Asiavong kat Slatpnong
1 KaAwdio popTtiong USB (USB tuttou C oe USB tuTIou A)
1 ZeT aeoovdp (50 Tepdxla)

1 Odnyieq xpriong

TeXVIKA XapakTneLoTIKA

Movtélo PFBS 12 C7

Tdaon pétpnong 12 V == (Zuvexng taon)
Ap1BudG otpodwv pelavti pétpnong N 5000-25000/min
Babpida 1 4000-5500 min
BaBpida 2 7000-8500 min"
BaBpida 3 10000-11500 min-'
Babpida 4 13000-14500 min-*
Babpida 5 16000-17500 min-"!
Babpida 6 19000-20500 min-"
Max. 23500-25000 min""
Mey. @ Siokwv 25 mm
EVpog c0odIEng Took péy. @ 3,2 mm
Amtédoon 1300 mAh 15,6 Wh
2VO0WPELTNG (EVOWHATWHEVOG) NIOIOY-IONTQON
>Tolxeia 3

TR ekmoumng 6opvBov

Twn petpnong yia 66puPo SakpiPwuévn cbudwva pe To EN 60745.

To ettitedo BopLPBou A-CTABULONG TOL NAEKTPIKOU €PYAAEIOL AVEPXETAL GLVN-
Bwg:

2TA6PN NXNTIKAG Ttieong L,=618 dB
ABeBadtnTa K.=3 dB
2TA0PN NXNTIKAG LOXVOG L,.=72,8 dB
ABepBadtnta K Kya =3 dB

®dopdrte IpooTacia yia tTnv akon!
2 UVOAIKA TN Kpadaouwv a, ¢q = 1,216 m/s?

ABeBaidtnTa K=1,5 m/s?
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YMOAEI=H

>

O avadepdPeVEG CLUVOAIKEG TIMEG KPASACHWV Kal Ol avaPEPOUEVES TIUEG
eKTIOUTIAG BopUPoL Exouv PeTPNOBEL cLUPWVA e pia TIPOTLTIN dladikaoia
€AEYXOUL Kal UTTOPOLV va XPNOLPoTIoIN 6oLV yia Tn oUYKPLoN EVOG NAEKTPL-
KoU gpyaleiou pe éva dANo.

O1 avadepOUEVEG TIUEG EKTIOUTIAG KPASACHWVY Kal Ol aVAPEPOUEVES
TIWEG EKTTOUTING BopULBoL pTtopPoUV, ETTIONG, VA XPENGCLLOTIOINB0LY yia pia
APXLKN EKTIPUNON TOL POPTIOU.

/\ MPOEIAOMOIHZH!

>

>

O1 eKTIOPTIEG KPadAoPWV Kat BopLPBou PTTopEl, KaTA TN SlApKeLa TNG TTPAY-
HATIKNAG XPrONG TOU NAEKTPIKOL ePYAAEiov, va artokAivouv amo TIG avade-
POMEVEG TIUEG, QVANOYQ HIE TO €i60G KAl TOV TPOTIO TIOUL XPNOLUOTIoLE(TAL TO
NAEKTPLIKO epyaleio, Kupiwg avaAoya pe To €idog Tou Tepayiov emegepya-
oiag.

MpooTaBeite va datnpeite Tnv emiBapuvaon oe 66O TO duvaTOV Xapn-
Aotepa ermtitteda. Mapadelypatika PETpA Peiwaong g emipapuvons Aoyw
Sovroewv gival n xprion yavTiwy Katd Tn Xprion Tou epYAAEiov Kal O TtepLo-
PLOPOG TOL XPOVOoU epyaciag. ESw tipemel va cuvuttoAoyifovtal OAa Ta PEPN
TOL KUKAOUL gpyaciag (Tapadeiypatog xaptv, Xpovol, KaTd TouG OTtoioug To
NAEKTPIKO EPYAAEIO €ival ATIEVEPYOTIOINUEVO, KAL XPOVOL, KATA TOUG OTIOI0UG
glval pev evepyoTtolnpevo, aAAA AEITOLPYEL XWpPIG PopPTiO).

MevikEg uTtodeifelg aodaleiag yia nAeKTPIKA epyaAeia
/\ NPOEIAOMOIHEH!

> Alapaote 0Aeg Tig uTtodeifelg aodaleiag kat Tig odnyieg. Ma-

|||| paleielg katd TV TAPNon Twv uTtodeifewv aopaleiag kat Twv

odNyuV PTIopoLV va TIPOKAAECOLV NAEKTPOTIANEI, TTLPKAYLA
Kaw'r coapols TPAUHATIOHOUG.

Dula€te OAeg TIg LTTOdEIEEIG aodaleiag Kal TIG 0dnyieg yia va propeite
va avatpEEeTe o AUTEG PEANOVTIKA.

O xpnoloTiololUEVOG og AUTEG TIG LTTOSEIEEIG aodaleiag 6pog «HAEKTPIKO
gpyaieio» avadepetal oe NAEKTPIKA gpyaieia (ue KAAWSIO) TIOL AelToupyoLV
ME pelUa Kal oe NAEKTPIKA epyalieia (Xwpig KaAwSLI0) TIOU AEITOLPYOUV PE GUO-
OWPELTN.

1. Aopalela oTo XWPOo epyaciag
a) Alatnpeite To Xwpo epyaciag oag Kabapod kat ppovTileTe yia emapkn

dwTiopd. H akataotacia kal ol pn GwTIoPEVOL XWPOL EPYACIas UTIopolV va
odnyroouV oe aTuxAUaTa.
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B) Mnv epyadeote pe To NAEKTPIKO epyaleio oe ekpi§ipa epifaiiovra
e eDPAEKTA LYPA, Agpla 1] OKOVN. KaTtd Tn Xprjon Twv NAEKTPIKWY £pya-
Agiwv dnuovpyoLvTal OTIVORPEG, ATTO TOUG OTIOIOULG PTTOPOULV va avadAe-
YOUV n oKOvN 1) OL aTHOl.

y) Kpatare ta maidia Kat GAAa ATopa HakpLa Kata tn Xpron Tou NAEKTPL-
KoU epyaleiov. Edv amoottaotei n Tipocoxr oag, PTtopeite va XAoete Tov
€A\EYXO TNG OUOKELNC.

2. HAekTpikn aopaieia

a) To Buopa obvdeong TOL NAEKTPIKOU epyaAeiov TpEmel va Talptadel otnv
TipiCa. To BOopa dev eTPETETAL VA TPOTTIOTIOINOEL e Kavévav TPOTTO.
Mnv xpnotpoTtoleite fOcHATA TIPOCAPHOYEWV HAi € YEIWHEVA NAE-
KTPIKA gpyaleia. Ta Buopata 1tou dev €x0uv TpoTToTIOINOEL KAl Ol KATAA-
ANAeg TipiCeq pewwvouy Tov Kivéuvo nAekTpoTtAngiag.

B) ATtodeVYETE TN CWHATIKN ETTAPN HE YEIWHEVEG ETIPAVELEG, OTIWG OW-
Ajveg, OeppavTika owpata, £0Tieg Kal Ppuyeia. MNapatnpeital avénpévog
Kivéuvog nAekTpoTiAngiag étav To cwua oag eival YELWHEVO.

y) Kpatdrte ta nAektpikd epyaleia pakpia anoé ppoxn i vypaocia. H dieio-
duon vepoL o€ LA NAEKTPIKN CLOKELN ALEAVEL TOV KivOUVO NAEKTPOTIANEI-
ag.

6) Mn xpnopotmoleite To KAAWSIO ACKOTIA, TL.X- YIA VA HETAPEPETE TO
NAEKTPIKO EPYAAEio, va TO KPEPATETE N yia va TpaBr§ete To fooua
amo tnv npifa. Kpatdre o KaAwdio pakpia ano vPnAEg BepoKkpaai-
€G, AAd1a, aiXunpEg AKPeG N Kivolueva €§apTiHATa TNG CLVOKEVNRG. Ta
dOappéva n prepdepeva kahwdla avéavouv Tov Kivéuvo nAektpotAngiag.

€) ‘Otav epyadeote pe €va NAEKTPIKO EPYAAEIO o€ EEWTEPIKO XWPO, XPNOL-
HOTIOLEITE ATTOKAEIOTIKA EYKEKPIPEVA YIA EEWTEPIKOVG XWPOUG KaAwdia
TPOoEKTACNG. H xprjon KataAANAoUL yia e§WTEPIKOUG XWPOUG KAAWSIoL TIpoE-
KTAoNG MELWVEL TOV KivOLVO NAekTpoTIANiag.

otr)Eav dev pmropei va ammogeuyBei n Asttovpyia Tov NAEKTPIKOU epyaAeiov
age vypo TepiBailov, xpnotpotoleite Stakomtn acpaleiag. H xprion
SlakoTTTN aodaleiag pelvel Tov Kivduvo nAekTpoTAngiag.

3. AcpdalAela atopwv

a) Na giote Tavta mMPooeKTIKoi. MPOGEXETE TL KAVETE KAl XPNOILOTIOLEITE TN
Aoyikn 6tav epyadeote pe Eva NAeKTPIKO epyaleio. Mnv xpnotuoroleite
NAEKTPIKA EPYAAEia AV €i0TE KOUPACGHEVOL I} UTIO TNV ETTAPELA VAPKW-
TIKWV, AAKOOA R papudkwyv. Eva povo Aemttod amnpooefiag katd t xprion
TOL NAEKTPIKOL gpyaleiou apkei yia va odnynoel oe coapolG TPAVUATL-
opoug.
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Dopate ATOUIKO TIPOOTATEVUTIKO £EOTIAIOUO KAl TIAVTA YLaAld

npootaciag. Otav popdTte PEca ATOUIKNG TIPOCTACIAG, OTIWG HA-

OKa yla TN oKOVN, avtloAlodnTika vttodrpata acdaieiag, Kpavog n
TIPOOTAGIA yla TNV AKOr}, avaloya e To €i60¢ Kal TN XPrion ToL NAEKTPIKOU
epYaAeiov, PelWVETAL O KiVOLVOG TPAUMATIOUWY.

Y) Amogelyete TUXOV akovola Evapén Acttoupyiag. Alacpalifete OTL TO
NAEKTPLKO epYaAeio sival amevepyoToinpévo, TIPoToL TO CUVOECETE
oTNV TTapoxn PEOHATOC /KAl TOV GLOCWPEVTN, KAOWG Kal TtpoToL To
ONKWOETE N TO petapépete. Otav PETAPEPETE TO NAEKTPIKO EPYAAEio Kal
€XeTe TO SAXTLUAO OTOV SIOKOTITN N €AV EXETE CUVOETDEL TNV NON €vepyoTIOLIN-
MEVN CLUOKELN OTNV TIAPOXH PEVHATOG, EVOEXETAL VA TIPOKANBOUV aTuxuaTaA.

6) ATtopakpUveTe epyaleia poBUIONG 1 PNXAviKa KAES1d Tiplv evepyoTiol-
NOETE TO NAEKTPIKO epyaleio. Eva gpyaleio r kAeldi, To ottoio Ppioketal
o€ €va TiepLoTPePOPEVO eEAPTNHA TNG CLUOKELNG, UTIOPEL va 0dnyroeL oe
TPALUATIOPOUG.

€) ATtogpelyeTE TUXOV U PUCIOAOYIKEG OTAGELG TOL owpatog. Ppovrilete
yla acpaln otaon kat diarnpeite mavra tnv loopporia. Etol, propeite
VA EAEYXETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO KAAUTEPQ OE YN QVAPEVOUEVEG KATA-
oTaocelS.

o1)®Popdte KataAAnAo pouxiopo. Mnv popdte pakpia povxa i KOOURHA-
Ta. Kpatare ta pailid, Ta podxa Kat Ta yavria Hakpld amod Kivoopeva
egaptAparta. Ta xahapd polxa, T KOOUAUATA 1 TA HOKPLA JAAALA UTTOPOUV
Va TTIAaoTolV o€ KIVOUHEVA EEQPTHATA.

Q) Edav eivar Suvatni n tomoBETnon diatagewv avappodnong Kat GUAAO-
YNNG oKovng, Pefaiwdeite 0TI £ouv cuvSebei Kal XpnotpoTtolodvTal ow-
otd. H xpnon piag didtaéng avappoddnong okovNG UTIOPEL va PELWOEL TOUG
Klv&Uvoug atto Tn okovn.

4. XpAon Kat XEIPLoPOG TOU NAEKTPLKOV EPYAAEiov

a) Mnv katarmoveite vTiepBOAIKA TN GUGKELI. XPNGOLHUOTIOIEITE TO KATAA-
AnNAo NAeKTPIKO epyaleio avaloya pe tnv epyacia. Me 1o KATAAANAO nAe-
KTPIKO epyaleio epydaleote KaAUTEPQ Kal acdareatepa aTo §00€v TIedio
arodoong.

B) Mn xpnoiuotroleite NAEKTPLKA EPYAAEia, TWV OTIOiWV O SLAKOTTNG €XEL

uttootei PAAPN. Eva nAekTpiko epyaleio, To oTtoio dev UTtopei TIAEOV va evep-
yottolnBei rj arevepyoTtolndei, eival eTTKivoLVo Kal TIPETIEL VA ETIIOKEVACTEL.

Y) AmoouvééeTe To BUopa and Tnv mpifa /Kat apalpeite Tov CUGCWPEL-
TN TPV anod tn Sie§aywyn puBuicewv 0T GUOKELN, TIPLV Ao TNV aAAa-
yn a§ecoudp 1 TPV amoé Tnv armonKevon TNG CUCKELNG. AUTO TO PETPO
aodaleiag epttodiCel Tn PN NBeANUEVN EKKIvNON TOL NAEKTPIKOU £pyaleiou.
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6) ®DuAate Ta PN XPNOIHOTIOIOUHEVA NAEKTPIKA epYaAeia eKTOG ePBEAEIAG
TWV TTaAdSLwv. Mnv EMITPEMETE va XPNOIHMOTIOIOVV TN GLUOKEUN ATopa Ta
otroia dev £Xouv £E0IKEIWOEL pe TN Xpron 1 Ttou dev €xouv diaBacel Tig
Ttapovoeg odnyieg. Ta nAekTpikd epyaleia eival ertikivéuva otav xpnotuo-
TIoloLvTalL artd AToHA XWPIG ePTIElpia.

€) ®povrtifete Ta NAEKTPIKA epyaleia pe ipocoxr. EAEyxete €dv Ta Ki-
voUpeva e§apTAMATA AEITOUPYOUV OWOTA Kal SEV HAYKWVOLV, KaOWG
Kal €av €xouv omaocel e§aptipara f mapovoiafouv BAGBN mou va enn-
peadel Tn Aettoupyia Tov NAEKTPLIKOD epyaleiov. Ta e§aptripara mou
€xouv umtootei BAGRN TPETIEL va emioKkevAlovTal TPV amoé Tn Xpron
NG oLVOKELNG. MoANG atuxriuata odeilovtal oTnNV KaKr cuvtrpnon nAe-
KTPIKWY EPYAAEIWV.

on)Alatnpeite Ta epyaleia KOTAG aixunpeda kat kabapd. Ta epyaleia KoTtng
TWV OTIOIWV N PPOVTIOA EXEL EKTEAEDTEL UE TIPOCOXI KAl TA OTtoia S1abE-
TOULV AIXUNPES AKHPEG KOTIAG PAYKWVOUV AlyOTEPO Kal gival EVKOAOTEPA OTO
XELPLOYO.

) XpnouoTtroleite TO NAEKTPIKO epyaleio, Ta ageoovdp, Ta epyaleia,
KA., o0pdwva pe Tig tapodoeg odnyieg. Aappfdavete vtoYn Tig cuvon-
KEG epyaciag Kat tn dpactnpiéotnta mpog die§aywyn. H xprion nAektpl-
KWV gpyaleiwyv yla SLIadpopeTIKEG ATIO TIG TIPOPAETIOUEVEG XPNOELG PTTOPEL
va odnynoel oe eTTKivOLVEG KATAOTACELG.

5. Xprion Kat Xelplopdg tTou emavadopTi{Opevou epyaieiov

a) ®opTifete TOLG CUGOWPEVTEG POVO LIE TIPOTEIVOLEVOULG ATIO TOV KATA-
okevaoTh PoPTIOTEG. Na PoPTIOTEG KATAAANAOULG Yia €vav KABOPIoUEVO
TUTIO CUOCWPELTWY LTIAPXEL KiVOLVOG TTLPKAYLAG OTAV XpNaoluoTiololVTalL e
AAAOUC CUOCWPEVTEG.

B) XpnolpotoleiTe ATMTOKAEIOTIKA TOUG TIPOPAETIOUEVOLG GUOOWPEVTEG
oTa NAEKTPIKA epYaAeia. Ze TIEPITITWON XPNONG SIaPOPETIKWV CLOCWPEL-
TWV, eVOEXETAL VA TIAPATNPENOOUV TPALPATICUOIL KAl TIVPKAYLA.

y) ‘Otav dev xpnopomoleital, KPAatdte TO GUOCCWPELTH HAKPLA ATIO GUV-
SeTNPEG, vopiopata, KAEWLId, kapdid, Bideg R aAAa piKpa HeETaAAIKA
avTiKeigeva, Ta omoia a prmopovoav va TPoKAaAEoouV yeplpwaon Twv
emapwv. Tuxov BPAXLKUKAWHA PETAEL TwWV ETTADWV TOU CUCCWPEUTH UTIO-
pei va €xel wg eTTakoAouBo eykavuaTa r TrupKayld.

6) Ze mepinmtwon ecPaAPEVNG XPoNng, evéExetTal va eEENBeL Lypo amo
TOV GLOCWPELTH. ATtoPeVYETE TNV EMadn PE TO LYPO. Z€ TEPITITWON
emadng, EemAlveTe pe vepo. Eav to vuypod €NOel oc emadn pe Ta patia,
{ntNote eTumA£ov LlaTpikr Bondeta. To eKPEOV LYPO TWV CUOCWPEVTWV
pTIOPEl va TIpoKaAEael SePUATIKOUG £peBIOPOVG 1 eykavpaTa.
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MPOZOXH! KINAYNOX EKPH=HZX!
Mnv ¢opTtilete TOTE PN entavadopTi{OpeveG umtatapieg.

2
K%
%mx-m MpooTtatedeTE TOV CUGOWPEVTNA ATIO LPNAEG

Beppokpaocicg, KABWG Kat Tr.X. amo cuvexn NALakn aktivopfolAia, pwtia,
vePO Kat vypacia. YTidpxel kivduvog €kpnéng.

6. ZépPig

a) To NAEKTPIKO EPYAAEio 0aG TIPETEL VA ETIIOKELATETAL ATTIOKAEIOTIKA
aro eEEISIKEVHUEVO TIPOOWTIIKO Kal HOVO PE YVAoLa avTAaAAaKTIKA. Katd
auTdv Tov TPOTIO, Slatnpeital N acdAAeld TOL NAEKTPIKOV gpyaAeiou.

Ymodeifelg aodaleiag yia OAeq TIG XpPHoELg

ZuVoAIKEG LTIOSEiEEIC aodaleiag yia Aeiavon, Agiavon pe yuaAoxapTo,
€pyaocieq pe ovpuatopovptoes, yuailopua, ppeldapiopa i ATOKOT He
Agiavon

a) AuTo To NAEKTPIKO gpyaleio TipoopileTal wg Siaragn Aeiavong, Asiav-
oNG HE YUAAOXapPTOo, cupuaATofovpToa, CTIABWTIKA pnxavn, yia ¢pe-
Caplopa Kat wg pnxavn Kotmng pe Astavtikoog diokoug tpipng. Aapete
utoYPn oag OAeq TIG uTtodeifelg acdpaleiag, Tig odnyieg, TIG ATIEIKO-
vigelg Kat Ta dedopéva, Ta omoia Aappavete padi e T OUOKELN. 2¢€
TIEPITITWON PN TAPNONG TWV TIAPAKATW 0dNYLWV, UTIOPEL va TIPOKANBEel NAe-
KTpoTIANia, dwTid Kavr coPfapoi TPALUATIOHOI.

B) Amtayopevetal n xprion £€aptnUatwv, Ta omoia dev mpofAETovTal €K
HEPOUG TOU KATACKELAOTH EIGIKA yla auTO TO NAEKTPIKO epyaleio. To
yeyovog 6Tl To €€APTNUA UTTOPEL va oTepewBel oe NAEKTPIKO epyaleio, dev
pTtopei va dlacdalioel TV acdain xeron.

y) O emitpemopevoqg aplBpog otpodpwv ToL EPYAAEioL EPAPHOYNG TIPETIEL
va €ival TOUAGxLoToV i00G e AuTOV TIoL AVAPEPETAL OTO NAEKTPLKO
€PYaAeio wg PEyloTog aplbpog otpodwy. Ta e€apTiuaTa, Ta OToia TIE-
plotpeEdovTal TIo ypriyopa ard OTL ETUTPETIETAL, PTIOPEL va OTIACOLV Kal va
eKTvaxbouv.

6) H e€wtepIKN SIAUETPOG Kal TO TIAXOG TOU epyaAeiov epappoyng mpé-
TIEL VA AVTATIOKPIVOVTAL 0TA OTOLXEIA S1A0TACEWV TOU NAEKTPIKOD £p-
yaAeiou oag. Epyaleia epappoyng pe Adbog diaotdoelg Sev prtopolv va
BwpaklotoLV i va eAeyxBolV ETTAPKWG.
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€) Ot AelavTikoi Tpoxoi, ot KOAIvSpol Asiavong | AAAa e§aptriipata mpEmeL

va taiptafouv e akpipfela otnv atpakto Aciavong rj otn Aaida cOcdi-
&NG Tov NAeKTPIKOD gpyaleiov cag. Ta epyaleia epappoyng, Ta oroia
bev epappodlouv pe akpifela atnv LTTOdOXr TOL NAEKTPIKOUL £pyaAeiou,
TiepLoTPEDOVTAL avopolopopda, dovouvTal TIOAD KAl PTIopEi va 0dnyrjoouvv
OE ATIWAELA EAEYXOU.

ot)Aiokol, KOAvdpol Aeiavong, epyaleia KOoTtAG | AAAa e§apTripata mov

eival cuvappoAoynuéva emmavw o évav agova TiPETEL va TOTI00ETOV-
vtat KaAd otn AaBida cdodiEng N oto took. H «mtpoe€oxn» 1} To eAeD-
Oepa Keipevo TUAMA Tov a§ova PHeTA&d oWHATOG TPoXiopatog Kat Aapi-
6ag o0oPIENG N TOOK MPETEL va €ival To EAAXIOTO.

Edv o dfovag dev odixTel ETTAPKWG 1 €AV TO CWHA TPOXIOUATOC TIPOEEEXEL
TIOAD, TO €pYaAeio edpappoynG UTIopEl va AAOKAPEL KAl Va eKTOEELOEL pe
vPnAn TaxvTnTa.

n) Amayopeletal n XpRon EAATTWHATIKWV epyaleinwv epappoyng. Mpv

arod KABe xpnRon, EAEyXETe TA pyaAeia ePpappoyng, OTIWG TOUG AELAVTL-
KOUG TPOXO0UG, yla oTIacijata Kal pwyHEG, Toug KUAivdpoug Asiavong
yla pwypég, BAaBeg  onuadia peyaing ¢opdag, TiG cLPHATOROVPTCEG
yla xaAapd i omtacpéva cupUata. Z€ TEPITTWOn TTTWoNG TOL NAe-
KTPLIKOU £PYAAeiov N TOL epyaleiov epappoyng, EAEYETE av €Xel Kata-
otpadei ] xpnolgotojote €va adikto epyaleio epappoyng. Epoécov
eNEYEETE Kal TOTIOOETNOETE TO epyaleio epapHoyng, Kpatnbeite T6Go
€0€iG¢ 000 KAl TA TIANGIOV EVPLOKOHEVA ATOMA EKTOG TNG TIEPLOXAG TOL
TEPLOTPEPOEVOL EPYAAEiov epapHoyng Kal aprioTe Tn CUCKELN va
Acttoupynoel yia €va Aemto oto HEYLIoTO aplBuo otpodwv. Ta pBapueva
epyaleia epappoyng omdave cuvRBwE KATA TO SOKIPATTIKO XPOVO.

0) ®opare péoa atopkng pootaciag. Popdre, avaloywg TG XpRong,

TPOCTACia OAOKANPOU TOU TIPOCWIIOL, TIPOCTAGIA Yia TA YATLA I} TIPO-
oTAaTeEVTIKA Yyualid. Epooov mipémel, popate paoka mpootaciag anod

TN OKOVN, WTOACTIIOEG, TIPOCTATEVTIKA yavTia N €181KN TTod1d, Ta oToia
KPATAVE HAKPLA Ta HIKPA Tepayia Aciavong kat bAikoO. Ta pdTia TIpeETeL
va TIPooTaTeVOVTAL aTtd TA £EVa CWHATIOW TIOL EKTIVAGOOVTAL KAl T OTIoia
dnuiovpyouvvtal arnod Slddopeg epappoyes. Ot YAOKES TIPOCTACIAG ATIo TN
OKOVN 1] Ol AVATIVEVOTIKEG PHAOKEG TIPETIEL VA PIATPAPOULV TN OKOVN TIoU Snpi-
oupyeital Katd tnv epapuoyr). Ze TepITTTwon €KBeang eTti pakpov oe Suvato
B06pupo, iowg ennpeaactei n akor oag.

®dpovtiote wote Ta AAAa atopa va Bpickovral og améotacn acpalei-
ag amo TNV mePLoXn epyaciag cag. OAa Ta aropa, Ta omoia elGEpXo-
VTalL H€oa oTNV TIEPLOXN £pyaciag, TPETEL va popave HEGA ATOMIKNAG
npootaciag. Ta Bpadouara Twv Tepayiwv eneepyaciag | Ta omtacpeva
epyaieia epappoyng PTtopel va ekTivaxBolv Kal va TIPOKAAEGOUV TPALKA-
TIOPOUG KAl EKTOG TOUL AUECOL TOUEQ EPYATIAG.
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K)

&)

o)

P)

0)

Mavete Tn cuoKevr HOVO ATTO TIG HOVWHEVEG eTLPAvELEG TWV AaBwv,
otav die§dyete epyacieg, KATd TIG OTMOIEG TO Epyaleio epappoyng
HUTIOPEL VA CUVAVTAOEL KPUHUHEVOUG aywyolg pebpaTog R To idlo To Ka-
AwSio dikTOOUL.

H emtadn pe éva peupatoddpo KaAwdio BETeL LTIO TACN PETAANIKA eEQPTH-
HaTa TNG CLOKELNG TIPOKAAWVTAG NAEKTPOTIANEIA.

Kata tnv ekkivnon, Kpatare mavra To NAEKTPIKO epyalieio odixta Kat
owotd. Kata tn 6€an oe Aettoupyia pe TTARPN aplBpod otpodwv, evdexeTal
n pott avtiépaong Tou KIvNTrpa va TIPOKAAETEL CUOTPOdI TOU NAEKTPIKOV
epyaheiov.

Edv givair duvato, XpnoloTtolote HEYYEVN YIA VA OTEPEWTETE TO
Tepayo eneepyaociag. Kata tn xpnon, ot pnv KPAtarte €va HIKpo
TepayLo enefepyaaniag oto €va XEpL Kal To NAEKTPLKO epyaAeio oto
AAMo. Méow TG cLODIENG HIKPWV Tepaxiwv eTeEepyaoiag, Exete eAeBepa
Kal Ta SVO XEPLA Yla KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOL epyaleiov. Katd tnv
KOTIr] OTPOYYLAWV Tepaxiwv emteepyaaiag, oTtwg EOAVWV Tteipwy, paBdwv
1 cwARvwy, autd ta €ién Teivouv va KLAAve, OTIOTE TO gpyaAeio epappoyng
MTIOPEL VA PaYKWOEL KAl Va 0ag XTUTIAOEL.

Kpatdrte 1o KaAwdio oclvdeong pakpld amo ta mepLloTpedPopeva epya-
Agia epappoyng. Ze TEPITITWON ATIWAELAG EAEYXOL TNG CUOKELNG, LTIAPXEL
TOavoTnTa KOYIPATOG A TIIACiHATOG TOL KaAwdiou Kal eloxwpenong Tng Ta-
AGUNG 1 TOU XePLOL 0AG PECA OTO TIEPLOTPEPOEVO EPYAAEiO EdapUoyN(.
Antayopedetal avotnpda n arnébecn Tov NAEKTPLIKOD epyaleiov, TtpoToL
TO gpyaleio epappoyng akivnromoindei mMARPwg. To TeploTpedPOPEVO
epyahieio epappoyng pmopei va €pbel oe ertadn pe tTnv emidpavela amobe-
ang, YEYOVOG TIOL {0wG o8nyroel 0 ATIWAELA EAEYXOL TOU NAEKTPIKOU £pya-
Aeiov.

Meta tnv aAAayn epyaleinv epappoynig R HeTa anod puBuicelg otn
OULOKeLN, odiyyeTe KaAda To ma§padt tng AaBidag cvodpiéng, To TOOK

| @AAa otoixeia otepEéwaong. Xalapd oTolkeia oTePEWONG EVOEXETAL VA
METATOTIIOTOVV ATIPOCHEVA KAl va 0dNynoouV og anwAela Tou eAEyxou. Mn
OTEPEWPEVQ, TIEPLOTPEPOPEVA TTOLXEIQ EKTOEEVOVTAL PE SUVapN.

1) Mnv agrivete To NAEKTPIKO ePYAAEio va AelToupyEi, EVW TO HeTadE-

pete. Ta polxa oag PTtopei va Triactolv, Adyw Tuxaiag emadnc, oTo TEPL-
otpedOpEVO epyaleio epappoyng, Kal To epyaleio edappoyng UTtopei va
TPULTIAOEL TO OWUA OaC.

Ka@apifete TAKTIKA TIG OTIEG AEPIOHOD TOL NAEKTPIKOV gag epyaAeiov.
O odvontpag Kivntipa TpaBdel okovn pEoa oo TepiBAnUa Kat n peydin
OULYKEVTPWON METAANIKAG OKOVNG PTTOPEL va TIPOKAAEDEL NAEKTPLKO Kivouvo.
Mn XPNOIOTIOLEITE TO NAEKTPLKO epyaAeio KOVTaA o€ e0PAEKTA VAIKA.
O1 omvBnpeg pmopei va avadpAEEouV autd Ta VAIKA.
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T7) Mn xpnowpotoleite epyaleia epappoynig, Ta omoia anmarrtovv vypa
PukTiKa pé€oa. H xprion vepoL 1} AAAWV LYPWV PUKTIKWV PECWV PTIOPEL va
odnynoel oe NAeKTPOTIANEiQ.

MepiocodTtepeg LTIOSEIEEIG aodaleiag yia OAEG TIGC XPAOELG

Avtemiotpodn Kal avtiotoixeg vtodeifelg acpaleiag

Avtetiotpodn eival n Eadvikn avtidpacn Aoyw evog HAYKWHEVOUL 1 UTTAOKAPL-

OUEVOL TIEPLOTPEPOUEVOL EPYAAEIOL EPaPPOYNG, OTIWG £ival O AEIAVTIKOG TPO-

XOG, O Aavtag Asiavong, n cuppatofoupTtoa, KATL. MAyKwua r PTtAoKAapLopa

odnyoulv og arOTOPO OTAUATNUA TOL TIEPLOTPEPOPEVOL EPYAAEIOL EDAPHO-

yNG. ‘Etot, To pn eAeyxOUEVO NAEKTPIKO EPYAAEIO ETIITAXVVETAL TIPOG TNV KATED-

Buvon meplotpodrig Tou epyaleiov edpapuoyng.

‘Otav, T.X., évag diokog Aeiavong PayKwaoel r UTIAOKAPEL OTO TEUAXIO ETIEEEP-

yaoiag, n akpr Tou diokou Agiavong Tou Bubiletal oTto TEUAXIO ETIEEEPYATIAG

UTToPEi va TTIaoTEl Kal €101 va oTtdoel 0 8iokog Agiavong 1} va TIPOKAAECEL

avteriotpodr. O diokog Aeiavong KIVEITal OTN CUVEXELD TIPOG TO XEIPLOTA N

Hakpld artd auTtov, avaloya Pe TNV katebBuvon TieploTpodng Tou diokou oTo

onueio pymAokapiopatog. Ot diokot Aeiavong pmopei va ortdoouy.

H avtettiotpodn eival To eTtakdAovBo AdBoug ) eAATIONG Xpriong Tou NAe-

KTPIKOL gpyaleiov. Mmiopei va euttodIoTel HECW KATAAANAWY TIPOANTITIKWY

HETPWY, OTIWG TIEPLYPADETAL KATWTEPW.

a) Kpatdte To NAEKTPIKO £pPYAAEio odLXTA Kal TOTIOBETEITE TO CWHA KAt
TouG Bpaxioveg cag oe pia B€on, oTnv omoia Oa popeite va dExeote
TIG SLVANELG AVTETIIOTPOPNAG.

O XelploTAG PTToPEL va EAEYXEL TIG SLUVAELG AVTETIIOTPODNG YE KATAAANAQ
TIPOANTITIKA PETPA.

B) Na epyadeote 181aiTEPA TIPOCGEKTIKA KOVTA OE YWVIEG, ALXUNPEG AKUEG,
KAT. EpmtodiCete avamndnon kat aykwpa Twv epyaieinv epapHoyng
aro To Tepaxlo emegepyaciag. To TieplotpedOUeVo epyaieio epappoyng
Telvel va PJAyKWVEL O YWVIES, AlXUNPEES aKPEG 1 6Tav avartnddel. AuTo
TIPOKAAEL ATIWAELA TOL EAEYXOU I QVTETILOTPODH).

Y) Mn xpnowomoleite Aemideqg pLloviov e odoviwoelg. AuTtd Ta gpyaieia
epappoyng TIPOKAAOVV CUXVA QVTETIIOTPOMN ) ATIWAELQ TOL EAEYXOUL TOU
NAEKTPIKOU €pYaAEeiou.

6) Odnyeite To epyaleio epappoyng mavra otnv idia karevOuvon oto
UVALKO, OTIOU N KM KOTIRG TEAELWVEL OTO VAIKO (avTioTolXEi oTnyVv idia
KarevBuvon, otnv omoia ektofevovtal Ta pvidia). Odriynon Tou nAe-
KTPIKOL gpyaleiov otn AdBog katevBuvon eTiidEPeL artoToun £6080 TNG K-
HNG KOTING TOL gpyaAeiov edappoyng aro To Tepdylo emeepyaaniag, omote
KAl TO NAEKTPIKO epyaleio TpaflEtal oe autn TNV KatevBuvon TIPowenong.
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€)

Kata tn xprion mepiotpedpopevng Aipag, Siockwv KOTAG, EpYAAEiwv
dpeCapioparog LPNANRG TaxvTNTAG 1 epyaieinv ppelapioparog okAn-
POV METAAAOL, OTEPEWVETE TIAVTA OPIXTA TO TEUAXIO ETMEEEPYATiQg.
AKOWN Kal pe eAAXIOTN KAioN OTNV €yKOTTH, QUTA Ta gpyaAeia ebappoyng
HAYyKWVOULV KAl UTTIOPEL VA TIPOKAAEGOUV QVTETILOTPOdH).

2 € TIEPITITWON HAYKWHATOG £VOG SiOKOUL KOTING, oLuVHBWG autog oTtdel. &
TIEPITITWON HAYKWHATOG TIEPLOTPEPOPEVNG Aipag, epyaieiwv dpelapiopa-
TOoG LYNAAG TaxLTNTAg N epyaleiwv ppelapiopatog oKANPOL PETAAAOL, TO
e€apTnua epyaleiov evdexetal va avarndroel arod TNV EYKOTIA KAl va odn-
YAOEL 0E ATIWAELA TOL EAEYXOU TOU NAEKTPIKOL £PYAAEioUL.

EmunpooBeteg vmmodeifeic aopaleiag yia Asiavon Kat artoKoTn pe
Agiavon

Eidikég vttodeifelg aodaleiag yia Asiavon kKat arokomn e Asiavon

Q)

2
=

%)

XPNOIOTIOIEITE ATIOKAEICTIKA TA EYKEKPLUEVA AEIAVTIKA owHaTA yia TO
NAEKTPIKO oag EPYAAEio Kal HOVO yla TIG TIPOTEWVOHUEVEG SuvaTtoTnTEG
xpnong. MNapadetypa: Moté pPn Acwaivete pe TNV MAAQyla emipavela evog
Siokou komtig. O1 6iokol KoTtAg Ttpoopifovtal yia TNV adaipeon LAIKOU pe
TNV akpn tou diokou. H TTAevpikn emidpacn SVvapng oe autd TA AELQVTIKA
owparta PTopei va ta oTmacel.

MNa Ti¢ KWVIKEG Kat ioleg papdoug Asiavong pe omeipwpa, XpnotoTol-
€ite povo pPn pBappévoug agoveg cwoTol HEYEBOLG Kal HAKOULG, XWPIG
uttokomn otov avAaka. Ot katdAAnAol dfoveg euttodiCouv Tnv TIBavoTNTA
Bpavonc.

Amogpelyete UTTAOKAPIGHA TOL dioKou KOTING R TTOAD LYPNAR Ttieon ov-
prmtieong. Mn die§ayete vtepPoAka Padiég KomeG. Mia uTiepPOPTWON
Tou SioKou KOoTIAG av&dvel TNV eTIBAPLYON TOL Kal TNV TAoN CUCTPOPNG N
MTTAOKAPIOHATOG KAl CUVETIWG TNV TIIBAVOTNTA AVIETIIOTPODNG i oTtacipa-
TOG TOUL AEIAVTIKOU CWHATOC.

AmtopelyeTE TNV TIEPLOXN UTIPOOTA KAL TIICW ATIO TOV MIEPLIOTPEPOHE-
vo 8ioko KOTING pE TO XépL aag. Otav PeTAKIVEITE TO 8iOKO KOTING OTO
Tepdyxlo eTe€epyaoiag PakpLd arod TO XEPL 0ag, TO NAEKTPIKO epyaAeio pe
Tov TieploTpedOpEeVo Sioko Pttopei va ektofeubel ameuvbeiag emavw oag oe
TIEPITITWON QVTETIIOTPOPNG.

Z€ TePIMTWOon TIoV 0 6i0KOG KOTING HAYKWOEL I} SIaKOYPETE TNV £pya-
oia, amevePyOTIOIOTE T CUCKELN KAl KPATAOTE TNV QPEHA, £WG OTOVL
0 diokog akivntotmoindei. Moté Pnv mpoomabdeite va Tpapnéete Tov
KIVOUMIEVO 8i0KO KOTIRG amd TNV KOTn, AAMWG UTTopEi va TtpokANnOei
avremotpodn. E€akpiBwote Kal SlopbwaoTte TNV AlTia TOL PHAYKWHATOG.
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oT)Mnv gvepyottoioeTe TTAAL TO NAEKTPLKO epyaAeio, 660 avuTto BpioketTal

n

oTo Tepaylo emeepyaoiag. Apriote pwta To 5ioKo KOTIAG va PpTacel
OTIG TIARPELG OTPOPEG TOV, TIPOTOVD CUVEXICETE TIPOGEKTIKA TNV KOTIN.
ANWG, o 6ioKog PTTopEl va paykwaoel, va avarndnaoel arnod TO TEPAXLO ETTE-
Eepyaaoiag f va TIPOKAAETEL QVTETIIOTPODN).

ZTnpifete MAGKEG 1| peyala Tepayia enefepyaoiag, wote va ePTodi-
Cete Kivouvo avtemoTPoPnG PHECW EVOG HAYKWHEVOL dioKOU KOTING.
Ta peydAa tepdyla eneCepyaciag yropoly va Avyicouv arté Tto idlo Toug
10 Bdpog. To Tepdylo emeEepyaoiag TpeETEL va oTnpiletal kat otig 600
TIAELPEG TOL SioKou Kal PAAIOTA TOCO KOVTA oTo SioKOo KOTIAG 600 Kal oTnV
Aakpn.

Acite 181aitepn TIPOCOXN KATA TIG «KOTIEG EUPVOIONG» o€ ON LTIAPXO-
vta toixia j GAAa pn epdavn pEpn. Mropei va TipokAnBei avtemotpodn
ToL BubiIdpEVOL SIOKOL KOTIAG KATA TNV KOTIN Aywywv agPiou ) vepou,
NAEKTPIKWY AYWYWV | AAAWY QVTIKEIUEVWV.

EminpooBeteg vmodeifelg aopaieiag yia tnv epyacia pe
oupHATOROoLPTOEG

E1d1kég vTtoSeifelg aocdaleiag yia Tnv epyacia pe cupUATOBOLPTOEG

a)

B)

Y)

Mpoooxn, S10TL ol GLPUATOBOVPTOEG XAVOUV CLPUATIVA TEUAXLA KAl
Katd tn diapkela tng ocuvndiopévng xpriong. AtayopeVetal n uTep-
dopTWON TWV BOLPTCWV pe AvENUEVN Trieon. Ta eKTIVACOOUEVA CUPUATI-
va Tepdyla PTtopolV TIOAD EDKOAA VA EICXWPEHAOOULV PECA O€ AETTTO POUXIOHO
kavn to d¢ppa.

O1 BolpToeg Ba TIPETEL va AEITOUPYODV TIPLV TN XPRON TOUAGXIOTOV yia
€va Aemto pe TaxvTnTta Asttovpyiag. NMpocé€te, wote og AvTo TO XPO-
VIKO Siaotnua va pnv uttdpxouvv dAAa aropa Umpocta amo 1 otny idia
ypapun pe tn Bovptoa. Katd tn SidpKela Tou XpOvou ekkivnong, evoexe-
Tal va eKTOEELOOUV OKOPTIIA TEPAXIO CUPHUATWV.

KatevB0vete pakpid anod €6ag tnv meplotpedopevn cuppatopfouvptoa.
Katd tnv gpyacia pe autég Tig BoupToeg, eVOEXETAL va eKTOEELOOUV PIKPA
owpatidla Kat PIKPOOKOTIKA TEUAXLA CUPHATWY Ye LYNAN Tax0TNTA Kal va
Slelodvoovy oTo SEpa.
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Xeplopog

B Mn XpNOIHOTIOLEITE TTIOTE TN CUOKELN yla AAAOV amod Tov TIPoopl{OpEVO
OKOTIO, VW Ba TIPETIEL va XPNOIPOTIoLEITE TTAvTa yvAola e§aptipata
Kat avTaAAakKTiKd. H xprion aA\wv pepwv f e§apTnudtwy, ard auTtd TTou
TIPOTEIVOVTAL OTIG 08NYIEG XPrIONG, MTIOPEL va eveXEL KivOUVO TPALUATIOUOD.

DopTIoN EVOWHATWHEVOU GLOCWPEVTN

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> e mepimtwon $0opAag Tou KaAwdiou GOPTIoNG 1 TWV CLVOECEWY, TIPETIEL
va avTiKataoTabouv atto eE0VCIOO0TNHEVO EEEIOIKEVPEVO TIPOCWTIIKO 1
ard To THAPA eELTTINPETNONG TIEAATWV.

> [lpootateleTe TO KAAWSIO GOPTIONG ATIO KAUTEG ETIIPAVEIEG KAl
AlXUNPEG AKPEG.

> QOpovTiCeTe WOTE TO KAAWSIO POPTIONG VA PNV €ival TEVIWPEVO 1) évTova
Avylopévo.

> XPNOLUOTIOLEITE ATTOKAELOTIKA TO TIAPASIOOUEVO KAAWSIO GOPTIONG YIa TN
POPTION TNG CLOKELNG.

> Mnv ¢opTiCete TN cuokeur) o BVpeg USB NAEKTPIKWY UTIOAOYIOTWY 1
PopPNTWV UTIOAOYLOTWV.

> QopTiCeTE TOV ECWTEPIKO CLUCOWPEUTH TNG CUOKEUNG ATIOKAEIOTIKA OE
E€0WTEPLIKOUG XWPOULG XWPIG vypaacia.

YMOAEI=H

> ‘Evag veog ) axpnolpoTtoinTog yia PeyAaAo Xpovikd S1aoTnua GUOCWPEL-
TG TIPETIEL va GOPTIOTEL TIPLV TNV TIPWTN/VEA Xprion. O cLCoWPELTNG
ETIITUYXAVEL TNV TIANPN Artddoon Tou YETA atto Tiep. 3—-5 KUKAOULG GOPTI-
ong.
‘Evapén dadikaoiag ¢poptiong

¢ Xuvdéote To Buopa USB Ttutou C tou kahwdiov podptiong USB @ otnv
vrtodoxn eoptiong @ TG CLOKELNG.

4 >uvdéote To Buopa USB tuTou A Tou Kahwdiou podptiong USB @ pe éva
TP0P0odoTikO USB BV, <4 A).

4 >uvdéote 1O TPOoPoSOTIKO USB o€ pia minyr pevpaTog.

O ouocowpeuTng £xel popTioel, Otav N Avxvia LED tou cucowpeutr) @ avayel
pe KOKKINO/MOPTOKAAI/MPAZINO xpwua.
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Teppatiopog diadikaciag poptiong
4 Armoouvééate To TPododoTikd USB amod tnv minyr pebUATOG.

4 Amoouvdéote To KaAwdlo popTiong USB @ aro tnv vrtodoyxr] ¢poptiong @
TNG CLOKELNG.
/\ NPOZOXH!
> [loteé pn ¢opTiCete delTEPN HOPA EvaV CLOOWPELTH APECWES PETA TN
Sladikacia poépTIong. YTIApXEL KivOLVOG LTIEPPOPTIONG TOL CUCOWPEUTH.
Avayvwon Kataotaong GUGCWPEVTWV

2€ €VEPYOTIOINKEVN CUOKEL, N KATAoTaaon 1 N LTIOAELTIOUEVN aTtodoon TIPOo-
BaMovtal oto LED ouvoowpeutr @ wg £ENG:
KOKKINO/MOPTOKAAI/MPAZINO XPQMA = péylotn ¢opTion
KOKKINO/MOPTOKAAI XPQMA = petpla opTion

KOKKINO = adl0vapn ¢popTion - popTioTe TO CLOCWPEELTN

Tomo0étnon/AN\ayn epyaleiov/AaBidag cvodpigng

¢ Miéote Kal KPATroTe TNV AoPANon aTPAKTOL @.

4 TeploTpePTE TO TIEPIKOXALO oLyKPATNong @, £WG GTOL KOULUTIWOEL N AoPA-
A\on.

4 NAOKAPETE TO TIEPIKOXAMO ouykpdaTtnong @ pe to kKAedi cuvbuacpoL &) ard
TO oTtEipwya.

4 Edv xpelaletal, amopakpUVveTe Eva TOTTOBETNUEVO EPYAAEIO.

4 Q6 oTe TIPWTA TO TIPOPAETIOUEVO EPYAAEIO PECA ATIO TO TIEPIKOXALO OL-
ykpdatnong @, TtpotoL To elodyete otnv avtiotolxn AaBida cbodpiEng @ tou
Aaova epyaleiou.

¢ Mi€oTe Kal KPATHOTE TNV AodpANon aTpAKTou @.

¢ Eloayete ) Aapida cvodieng P oto omeipwpa kat petd BIdwote opixTA TO
TIEPIKOXAIO ouykpatnong @ pe to kAeldi cuvduvaopol @) oto oTeipwya.

YMNOAEI=H

> Xpnotyortorjote TNV TAeLPA KatoaPidlol Tou KAEIS100 cuvduacopoL &)
yla to Aaokdplopa Kat to adifipo tng Bidag otoug afoveg cvodiEng M.
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Evepyomoinon kat amevepyomoinon/Poubpion ebpoug apibiov otpodwv

Evepyotoinon/PoBuion ebpoug aptbpod oTpodprv

¢ Kpatrote tov Siakorttn On/Off @ mtatnuévo yia Tiep. 1,5 SeUTEPOAETTTO.

4 Martrjote tov diakdttn On/Off @ ek véou evtog 10 SUTEPOAETITWV.

¢ PuBpiote pe tn BoriBela g pvBUIong aplBpoL atpodwv @ pia Babuida
ap1Bpol otpodwv atnyv vdelen Babuidwv miepiotpodrg . ‘Otav avaBouv
OAeg oL BaBpideg apBuoL otpodwv, €xel etitevxbei n peylotn pLBULON.

Amevepyomoinon

4 TMigote ek véou Tov Stakorttn On/Off @.

Ymodeielg yia tnv emefepyacia vAikoO/Epyaleia/E0pog apiBpod

otpodwv

B Xpnowortoteite TI¢ puteg ppelapiopatoc @ ya tnv emeEepyacia XaAvBa
Kal atdérpou oe LPNASG aplBPd oTPOPWV.

B KaBopioTe 1O €0pOC aplBuoL oTpodwv yla Tnv eTeEepyaacia Pevdapyvpou,
Kpapdtwv Peudapydpou, aAouptviou Kat XaAKoD o€ SOKIPAOTIKA TEUAXLA.

B Emneepydleote cLUVOETIKEG DAEC Kal VAIKA PE XapnAod onueio TAENG og xaun-
AEG OTPODEG.

B Emnegepyaleote 10 0AO 0 LPNAEG OTPOPEG.

B Agayete gpyaocieg kabapiopou, oTIABwong
kal Aeiavong oe peoaieq oTpodEg.

Ta akéAovBa otolxeia arote oLV pn GECUEVTIKEG TIPOTACELG. AOKIUAoTE TNV

TIPAEN TToL0 epyaleio kal Ttola pLBPLIoN evoeikvuvTal KAAUTEPA YIA TO UAIKO
TIoUL Ba emefepyaoTeite.

P0OuLon katdAAnAov apiduoL oTpopwv

I8 T Ap1BudG oTpopwv
puduLoTh aptdpov (n‘:inH) G ote YAIKO Tipog emeepyacia
otpodpwv @
1 4000-5500
5 7000-8500 ZUVGS‘[:IKI’] u)\n Ka VAIKA PE
XapnAOG onueio NG
3 10000-11500
4 13000-14500 Métpa, kepauika
. Metpa, kepauika
5 16000-17500 MaAako §0AO, PETAANO
6 19000-20500 2KkANPO E0NO
Mey. 23500-25000 XdaAvBag
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MNapadeiypata xpriong/EmAoyn katdAAnAov epyaleiov

Aertoupyia A&eoovap Xpnon I'I(;:: (})\Zio}:é:‘)m
18-25 oto
. HIKPOTEPO
Awatpnon L%Lgrgl Emne€epyaaia §0Aov TPUTIAVL, N
Tpoeoxn eival
10 mm
T e
DOpeCapiopa dpelapioparog LopdoToinon, Snpoupyia 18-25
avayAudwv 1 xapapadwv
XapaEn MUTSQ KaTaquun onuavqr]c, 18-25
xapaéng ® €PYQOiES XelpoTEXVIAG
2TiABwon, MeTaA\knA , .
adaipeon Bovproa ® Adaipeon okoupldg 9-15
OKOUPLAG
NPOZOXH! Enegepyacia Slapdpwv
AC‘KS}TS'UOVO Aiokol METAAWV Kal TIAQCTIKWY,
HIKpn Tiieon pe oTiABwone @ Kupiwg e€evyeviopéva 12-18
T0 epyaeio ne HETANQ, OTIWG XPUOAG A
OTO TePAXL0 aorut
enefepyaoiag.
TL.X. kaBaplopdg
SuokoAa Tpoofdatyou
. MAaoTikeg TIAQOTIKOU TIEPIBARNATOG B
KaBapiopog Bovptoeg @O ) KABaPLOPOG 915
TepIBAAAOVTA XWPEOUL pLag
KAedapLag mopTag
Aiokol Epyaoieg tpoxiopatog 19-18
Tpoxiopatoc B | o€ TéTpa, E0NO, AETITEG -
Neiavon ] epyaoieg oe oKANpaA
Moteq UNIKG, OTIWG KEPAUIKA A 10
TPOXioHatoc ® || eiviarta xédhuBa
, ; ) Eme€epyaoia petdAlov,
Kort Aioko kortric @ n)\am?:oo Katj&'))\ou 12-18

B H péylotn SIAUETPOC TWV CLVAPHOAOYNUEVWY CWHATWV Agiavong, Twv
KWvwV Aeiavong kat Twv pdpdwv Aeiavong pe oTeipwpa 55 mm dev etti-
TpeTeTal va uTtepPaivetal. H péylotn didpetpog Twv afeooudp Aciavong pe
yuaAdxapto Twv 80 mm ettiong dev eTuTPETETAL Va LTtEPPaiveTal.
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> To YEy. ETITPETIOPEVO PRKOG EVOG Afova oLadIENG avepxetal oe 33 mm.

B ArmoBnkeveTe Ta AfeCOVAP OTO APXIKO KOUTI ) TIPOOTATEVETE TA EVAVTL
{NUWV pe AANO TPOTIO.

B ArmoBnkeVeTe Ta a€ecoudp OTEYVA Kal OXL TNV TIEPLOXH ETTIOETIKWY PHECWV.

Ymodeifelg kal texvaopara

B Av aokeite TTOAD LYPNAR TTieon, TO epyaAeio LTIO TAVLON PTIOPEL VA OTIACEL
kawn va kavet {nuid oto tepayto emnefepyaociag. Mrmopeite va erutoxete 16a-
VIKA artoteAéopara gpyaciag, Ye To va odnynoeTe To epyaAcio pe otabepod
€0POG aplBpoL otpodwv Kat eAAXLOTN TIieon oTo TePAXLO eTeEEPYATiag.

B Katd tnv KoTttr), Kpatdre TIavta Tn CLOKELN he Ta S00 XEPLa.

B Mpooéxete Ta dedopéva Kal TIG TTANPOPOpPIieC OToV TTivaKa, WOTE VA EUTIO-
OiCete emtadr Touv AKPOL ATPAKTOL WE TN BAon OTIAG TOL epyaleiou Aciavong.

ZuvTtipnon Kat Kabapiopog

H ouokeur) &g xpeldletal cuvtrpnon.

B ArmtopakpUvete OAOLG TOUG PUTIOUG ATIO TN CLOKeLH. [Mla To OKOTIO AUTO,
XPNOLUOTIOINOTE €va OTEYVO TIAVi.

B e kABe évapfn kal oto TEAOG piag TtapateTapévng Un xpnong, die€ayete
pia TAfpen dladikacia ¢oOpTIoNG TOU CUCCWPEUTH.

B Edv amarteital n amobrikeuon evog cLGOWEELTH LOVTWV ABiouv yla peyalo
XPOVIKO S1ACTNA, TIPETIEL VA EAEYXETAL TAKTIKA N Katdotacn ¢OPTIoNG Tou.
H BéATioTn Katdotaon ¢popTiong Kupaivetal peta&d 50% kat 80%. To ev-
6edelypevo KApa amobrikeuong eival oe §pocepd Kal aTEYVO XWPO.

/A\ NPOEIAOMOIHEH!

B AvaO£TETE TNV ETOKELN TWV GLOKEVWV OAG OTNV UTINPEGia o€pPIg
| o€ EEIBIKEVPEVO NAEKTPOAOYO Kal HOVO HE YVAOLA AQVTAAAAKTIKA.
‘Etol Siatnpeital N acpAlela TNG CUOKELNG.

YINOAEI=H

> Mropeite va TtapayyeAveTe Ta PN avaypadopeva aviaAAAKTIKA (TT.X.
dopTioTng) amd tn dievBuvon www.kompernass.com.
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Amtopppn

Mnv amoppintTeTe Ta NAEKTPIKA EPYAAEIQ OTA OLKIAKA ATTOPPIp-

pata!

To mapakeipevo cOPPOAO eVOG SlaypAUPEVOL TPOXNAATOU KASoU

QATIOPPIHPATWY LTTOSNAWVEL OTL N CUOKELN AUTH UTIOKELTAL TNV 00N-
yia 2012/19/EU. Zopdwva pe autriv Tnv odnyia, dev eTITPETIETAL VA ATIOPPI-
PETE QUTAV TN CUOKEUN OTA OIKIAKA ATTIOPPIMPATA OTO TEAOG TOU KUKAOL {wng
NG, aAAd oe e1dika dlapopdwpéva onueia GUANOYNG, KEVTPA QVAKUKAWONG 1
ETTXELPNOELG aTTOPPIYNG.
H duvatétnta améppiPpng mapéxetat dwpeav. Ppovtilete To TEPIBAAAOV
Kal Tnpeite TIg 0dnyieg anmoppPng.

Edooov n tahald cuokeur| oag TieplExel Sedopéva TIPOCWTIIKOD XAPAKTAPA,
PEPeETE €0eig ol idlol TNV eLBLVN TNG dlaypadr TOuG TPOTOL TNV ETIIOTPEYE-
TE.

D‘.\ Ma T SuvatdTNTEG ATOPPIPNG TOL TIPOIOVTOG PETA TO TEAOG TOU
KUKAOUL Cwng Tou, arevBuvBeite oTnv apuoddia LTINPECIa TNG
% KowoTnTag ) Tou Sripou oag.

Mnv amoppinTETE TOVG CLOCWPEVTEG OTA OLKIAKA amoppipparal

Ol EAATTWHATIKOI 1} XPNOLUOTIOINKEVOL CUCCWPEUTEG TIPETIEL VA AVA-
KUKAWvVoOVTal cUPGWVA Pe TNV 0dnyia. Ol uTtatapieq/ol CLUOCWPEVTEG
Liion  BewpoulvTal €I0IKA aTIOBANTA KAL, CUVETIWG, TIPETIEL VA ATIOPPITITO-
vTal ge PIAKO TIPoG TO TIEPIBANAOV TPOTIO ATtd TOUG AVTIOTOLXOUG POPEIQ
(avTrIPOoWTTOL, EI8IKOL EUTIOPOL, SNUOCIEG SNUOTIKEG LTINEETIEG, ETIXEIPNOELG
S1d6eong). O1 pmtatapieq/ol CLOCWPEVTES PTIOPEL va TIEPLEXOLV TOEIKA Bapea
METAAAQ.

2UVETIWG, KNV ATIOPPITITETE TIG PTIATAPIEG/TOVG CUCOWPEUTEG OTA OIKIAKA
aroppippara, aAAd rtapadidete Tiq oe EexwploTd onueia cuAAoynq. Emiotpe-
PETE TIG PTIATAPIEG/TOVUG CUCCWPEVTES POVO OE ATTOPOPTIOUEVN KATACTAOH.

Edooov gival duvato xwpiq va kataotpadei n TTaAld cuokeur|, abalPETTE TIG
TIAALEG PTTATAPIEG 1) TOUG CUCCWPEUTEG TIPLWV aTto TNV TTapadoon tng TTaAdg ou-
OKEUNG yla armoppuPn Kat TtapadwaoTte TIG o€ EEXWPLOTO onpeio GUANOYNG. 2TV
Tepitttwon 1ou dev eival duvatn N adaipeon Twv TOTIOBETNPEVWY CUCCWPEUTWY,
KATA TNV artoppupn TIPETIEL va SNAWGCETE OTL N CUOKELI TIEPLEXEL CUCOWPEUTT).

H adaipeon TOL EVOWUATWHEVOL GUGCWPEVTH TNG GLUCKELAG yla ATtopPEIPN
€ival duvatn povo amo eEEISIKEVUEVO TIPOCWTIIKO.
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@7 H ouokevaoia aroteleital ard PIAIKA TIPoG To TIEPIBANAOV LAIKA,
% Ta oTToia PTTOPEITE Va aTopPIPETE PYECW TWV TOTIIKWY CNUEiwV ava-
KOKAWwONG.

AttoppittTeTe TN cuokevaaia pe TPOTIO GIAIKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV.
NAaBete vtoYNn TN orpavon ota Siladopa VAIKA CUOKELAGIAG Kal,
edpooov amarteital, exwpiote Ta. Ta VAIKA cuokevaoiag Gpepouv

a onpavon pe cuvtopoypadies (a) kat pnoia (b) pe tnv €Ag onuaaia:
1-7: NMAaoTika, 20-22: XapTti kat xaptovi, 80-98: ZuvOeTIKA LAIKA.

Eyyonon tng Kompernass Handels GmbH

A&L6TIUN TeEAdTIo0q, afloTIYE TIEAATN,

H mtapovoa cuokeur SlabéTel 3 xpdvia eyyvnon arod Tnv nUePopnvia ayopdg.
Na TIg ouoTolyieq cLoCWPELTWY TNG oelPdAg X12V kal X20V Team, epocov
TiepIAapBavovtal oto cUVOAO TIapddoong, €TTioNG TIAPEXOLIE eyyvnon 3 ETwV
ard TNV NUePoUNVia ayopdgs. ZTnv TepIimtwon eAAeiPewv OTOo TIPOIOV EXETE
VOUIKA SIKALWPATA €vavTl TOL TIWANTHA TOL TIPOIOVTOG. AUTA TA VOUIKA SIKALW-
pata dev Teplopifovtal YEow TNG KATWTEPW avadepoOpevng eyyvnong.

Mpodmo0<oeig eyyonong

H ttepiodog eyydnong &ekiva tnv nuepopnvia ayopdg. ®uldooete TNV amoddel-
&n ayopdg. Amtarteital wg armodelKTIKO ayopdq.

Edv, evtog Tpuv eTwv arod tnv nuepounvia ayopdg, mapatnenBei KAmolo
odAApa VAIKOL 1 KATaokeung oto TIpoidv, Ba emiokevdcoupe 1 Ba avtikata-
OTrooLPE (KATOTIV KPIioNnG pag) To Tpoidv dwpedv 1 Ba oag emiotpadei To
1000 ayopds. H rtapoloa eyyodnon TipolTto0ETEL OTL N EAATTWHATIKI) CUOKELN
Kat n arnodeén ayopdq 6a vrtoAnBouvv padi pe pia ocvvtoun teptypadr| ava-
dopika pe 1o TIOU BpiokeTal N EAAELPN Kal TIOTE TTAPATNPNONKE, EVTOG TNG
TIEPLOSOL TWV TPLWV ETWV.

Edv To eAdTTwpA KAALTITETAL ATIO TNV €YYONON pag, Ba AABETE TO ETTIIOKELA-
OpEVO 1 €va VEO TTPOidV. H avtikatdoTtaon Tou Tipoidvtog ouvertdyetal, oOu-
dwva pe Ttov NOMOZ 2251/1994, avavéwaon tou xpdvou eyyvnong. Na tnv
Kottpo 1oxbet: H ettiokeun f n avtikatdotaon Tou Tipoidvtog &€ ouvettdyetal
avavéwan Tou Xpdvou gyyvnong.

Mepiodog eyydnong Kat VOUIKEG amtaltioelg AOyw eAAEiPewV

O xpdvog gyyvnong dev TapaTteiveTal JECW TNG TIAPOXNAS €yyovnong. Auto
loxVel Kal yla e€apTAPaTa, TA OTIoia £X0LV AVTIKATAOTAOEL KAl ETIIOKELACTEL.
Evbexopeveg nén umtdpyxouvoeg (NUIEG Kal EAAEIPELG KATA TNV ayopd TIPETIEL va
YVWOTOTIOIOUVTAL APECWE PETA TNV attocuokevaaia. Metd tn ARén tou xpovou
€yyonong, TUXOV eUdavICOUEVEG ETIIOKEVEG XPEWVOVTAL.
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Ebpog eyyonong

H ouokeur) KOTAoKELAOTNKE CUUbWVA PE AVOTNPEG 0ONYieq TTOLOTNTAG KAl

EAEYXONKE TIPOCEKTIKA TIPLV ATTO TNV ATIOCTOAN).

H eyyOnon ox0el yia opAApata LAIKOU 1} KaTaokeung. To eDpog eyyvnong dev

KAAUTTTEL £€QPTAMATA TOUL TIPOIOVTOC TIOL LTIOKELVTAL 0 PLCIOAOYIKH HBopda

Kal, WG €K ToUTOUL, Bewpolvtal avalwolpa eEAPTAPATA OTIWG TL.X. AETTIOES TIPL-

ovIoU, ePedPIKEG AeTtibeg, yuaAdxapTa K.ATL. 1) (NUIEG o€ eLBpavaoTa e€apTripa-

Ta, T.X. SIAKOTITEG ) YUAALVa e€apTAUaATa.

H mtapovoa eyyvnon akupwveTal Qv TPokANBei {nuid oto TIpoidv, edv dev yi-

VETAL OWOTH XPron f cuvtnpnon. lNa plia cwotr) Xprion Tou TIPOoIOVTOG TIPETIEL

va tnpolvTal eTTaKPIBWS oL avadepdueves LTTOSEIEELG OTIC 0bNnYieg XelpLopoL.

2 KOTIOI XProng Kal XELPLOUOL TIou &€V CLVICTWVTAL 1] YA TOUG OTIOIOLG LTTAPXEL

TIPOELSOTIOINON TIPETIEL ATIAPAITNTA VA ATTOdEVYOVTAL.

To Tpoiodv TpoopileTal Povo yia IOLWTIKN Kal OXL YLa ETIAYYEAUATIKN XPrion.

2 € TIEPITITWON KAKAG PETAXEpLoNG Kat akatdAAnAng xpriong, xenong Biag kat

TiapepBacewy, ot ottoieg dev Slie€ixbnoav amo To e0VCIOS0TNPEVO PAG TUAKA

o€pPLg, N eyyvnon Ttavel va LoxVeL.

H eyyonon dev 16x0¢1 oe

B oc dLCIONOYIKN £€Q0BEVNON TNG XWPENTIKOTNTAG CUCCWPEUTH

B o€ TIEPITITWOoN ETIAYYEAPATIKAG XPHoNG TOU TIPOIOVTOG

B oe miepitwon {nULAG r TPOTIOTIOINONG TOU TIPOIOVTOG ATIO TOV TIEAATN

B oe TepiTITWOoN PN TAPENOoNG Twv TIPodlaypadwy acPaielag Kal cuvTipnong,
KaBwg Kal OPAAUATWV XEIPLOPOL

B oe iepitwon (UL AOyw GUOIKWV GAVOUEVWV

Awadikaocia o€ TepimTwon yyvonong

IMNa v e€aodpdalion ypriyopng emefepyaciag tou {NTAPATOC 0ag, TNEEITE TIC

akoéAouvBecg vTtodEifelc:

B Na OAeq TIC EPWTNCELG EXETE £TOLUN TNV ATIOSELEN AyoPAG Kal TOV KWOIKO
mipoiovtog (IAN) 550492_2501 wg améddelén yia tnv ayopd.

B Na tov KwdIKO TIPOIOVTOG, avatpeETe otnv Tiivakida TOTIoV OTo TIPOIoV, oE
MIa ETIKETA OTO TIPOIOV, 0TO €EWHUANO TWV 0dNYLWV XProng (KATw aplote-
PA) ) o€ €va AUTOKOAANTO OTNV TTOW 1 KATW TIAEUPA TOUL TIPOIOVTOG.

B Edv mapatnpnBolv opaipata Aettoupyiag i AOLTEG eAAEIPELS, ETTIKOVW-
VAOTE APXIKA PE TO AKOAOULOO TuAA GEPPIG TNAEDWVIKA ) XPNOLUOTIOW|0TE
™ PoOpua eTKoVWVIag, TNV oTtoia prtopeite va Bpeite otn dievBuvon
parkside-diy.com, otnv katnyopia Z£pPIG.
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B 'Eva mtpoidv Trou Bewpeital EAATTWHATIKO UTIOPEITE VA TO ATTOCTEIAETE aTe-
Awg otnv avadepopevn SlevBuvon Tou oEPPIG ETIICLVATITOVTAG TNV ATIOSEL-
&n ayopdgq (amoddelén tapeiov) kal avadpepovtag TTou Bpioketal n EAAEIPN
Kal TIOTE eUPaVIoTNKE.

Mrmopeite va TIG Bpeite Kal va TIG KatePAoeTe OTO
parkside-diy.com, padi pe TtoAAd aAAa eyxelpidla. Me autdv Tov
kwdIk6 QR aroktdate amevbeiag poopaocn otn oeAida

" parkside-diy.com. ETIIAéETE TN xWpa cag Kat avalntiote TIG odn-
lAbmul ViEG XPONG HEow TNG pnxavrig avagrtnong. Kataxwpifovtag tov
apBuoé mpoidvtog (IAN) 550492_2501 umopeite va Bpeite Tig 0dn-
yieg xprong yla To Tpoiodv oag.

ZepPig
GR ZépBig EAAGSa

Tel.: 00800 491 824 928

Doppua etikovwviag oto parkside-diy.com
CY ZépBig Kompog

Tel.: 8009 4242

Doppa emikowvwviag oto parkside-diy.com

[IAN 550492_2501|

Ewcaywyéag

H akoAoubn dievbuvon dev gival SievBuvon o€pPig. Emikowvwvrote,
Kat’ apxnv, He Tnv avadepopevn LTINPECia oEPPIG.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernass.com
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Metadpaon tng Mpwtdétunng AAwon cuppopPwong
Epeic, H KOMPERNASS HANDELS GMBH, Ymte0Buvog tekpnplwoewv: Hans-
Peter KompernaB3, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, 'eppavia, dnAwvoupue
Sla TNG TTapovong OTL TO TIAPOV TIPOIOV TIANPOI Ta akdAouBa TIPOTLTIA, TA
KAVOVIOTIKA €yypada kal Tig odnyieg tng EK:

Obnyia mepi pnxavwv (2006/42/EC)

HAektpopayvntikni cupfatotnta (2014/30/EU)

Odnyia ROHS (oxeTika e TOV TIEPLOPLOHO XPIONG CUYKEKPLIUEVWYV ETTIKIV-
SLVWV OUGLWV OTOV NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £§0TTALGHO) (2011/65/EU)*

* O KaTaoKevaoTrG GEPEL ATTOKAELOTIKY €vBUVN yla TN ovvtagn avtrg TG dAwong cuppdpdwong. To
AVWTEPW TIEPLYPAPOPEVO QVTIKEIpEVO TNG AAwaong TTAnpoi Tig Tipodiaypadeg tng Odnyiag 2011/65/EU
Tou Evpwrtaikot KowvoPouAiou kat Tou ZupBouliou Tng 8ng louviov 2011 OXeTIKA PE TOV TIEPIOPLOHO
NG XPrONG CUYKEKPIPEVWV ETTIKIVOUVWY LAIKWV OE NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG.

Edappocpéva evappovicpéva TtpoTuTIa
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Ovopagcia TOTIoL TOU UNXAvVAUATOG
12 V EnavadoptiCdpevn cuokeun Aeiavong kat didtpnong PFBS 12 C7

‘Etog kataokevng: 06-2025
Zelplakog aptdpog: IAN 550492 2501

Bochum, 20.02.2025

, r/,,-*ji: ’
S v/
/{4'.9':7.7';’."-’:'?'f5‘

Hans-Peter KompernaB
- AlevBOvwv ZopPBouAog -

Me Tnv eTIdVAAEN TEXVIKWY AAAQyWV LTIO TNV €vvola TNG OLVEXOUG AVATTTU-
&ne.
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Mapayyelia avtaAAaKTIKWV

Mropeite TTAvTA va TIAPAYYEAVETE e EVKOAIQ AVTAAANAKTIKA yld TO TIPOIOV
auToO OTO (VTEPVET, OTNV NAEKTPOVIKN SleDBuvon www.kompernass.com.

2apwote Tov Kwdko QR pe To Smartphone/Tablet
oag. Me auto Tov kKwdiko QR, petafaivete amevbeiag
OTOV LOTOTOTIO PAG Kal PTtopeite va deite kal va ta-
payyeilete Ta Sabeoipa avtaAAakTIKA.

YMNMOAEI=H

> Edv €xete IPOPARUATA PE TNV NAEKTPOVIKN TTapayyeAia, PTtopeite va
artevBuvBeite TNAEPWVIKA 1} Pe email oTo KEVTPO GEPRIG pag.

> ‘Otav kAvete TNV TIapayyelia oag, va avadpepete TTAVTA TOV KWSIKO TIPOI-
ovtoc (IAN) 550492_2501.

> Aev gival duvatn N NAEKTPOVIKN TIapayyeAia Twv avTAAAAKTIKWY Yla OAEG
TIG XWpPEeG Ttapadoong.
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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerates. Sie haben sich
damit flr ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise flr Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Der Akku-Feinbohrschleifer ist mit entsprechendem Zubehor (wie mitgeliefert)
zum Bohren, Frasen, Gravieren, Polieren, Saubern, Schleifen, Trennen von
Werkstoffen wie Holz, Metall, Kunststoff, Keramik oder Gestein in trockenen
Raumen zu verwenden. Jede andere Verwendung oder Veranderung des
Gerates gilt als nicht bestimmungsgeman und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schaden Ubernimmt
der Hersteller keine Haftung. Das Gerét ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

Ausstattung Zubehbr (siehe Abb. B)
Akku-Feinbohrschleifer © 6 HSS-Bohrer (max. 40000 min”)
© Drehzahlregulierung @ 2 Spanndorne zur
Zeugau
@ Akku-LED Werkzeugaufnahme
u_

© Ein-/Aus-Schalt ® 3 Polierscheiben (max. 20000 min-")

in-/Aus-Schalter
O Ladebuchse ® 4 Schleifscheiben (max. 25000 min-)

u
© Spannmutter ® 1 Metallbiirste (max. 18000 min-')
u
0 Uierwurfmutter @ 16 Trennscheiben (max. 25000 min-)
© Spindelarretierun ® 5 spannzangen
unststoffbiirsten (max. min-

- ’ B2k ffodrsten (max. 18000 min-)

fltladseinrichtung ® 3 Frésbits (max. 40000 min-)

(siehe Abb. A)

© USB-Ladekabel ® 2 Gravierbits (max. 40000 min)
-Ladekabe

@ 5 Schleifbits (max. 25000 min-)
@ 1 Kombischliissel
Steuereinrichtung (siehe Abb. C)
@ Drehstufenanzeige
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Lieferumfang

1 12 V Akku-Feinbohrschleifer

1 USB-Ladekabel (USB Typ C auf USB Typ A)
1 Zubehor-Set (50 Teile)

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Modell PFBS 12 C7

Bemessungsspannung 12 V = (Gleichspannung)
Bemessungs Leerlaufdrehzahl n 5000-25000 min-!
Stufe 1 4000-5500 min"
Stufe 2 7000-8500 min-"
Stufe 3 10000-11500 min-'
Stufe 4 13000-14500 min-'
Stufe 5 16000-17500 min-'
Stufe 6 19000-20500 min-*
Max. 23500-25000 min""
Max. Scheiben & 25 mm
Bohrfutterspannbereich max. @ 3,2 mm
Akku (integriert) LITHIUM-IONEN
Kapagzitat 1300 mAh 15,6 Wh
Zellen 3

Gerauschemissionswert

Messwert flr Gerdusch ermittelt entsprechend EN 60745.

Der A-bewertete Gerduschpegel des Elektrowerkzeugs betragt typischerwei-
se:

Schalldruckpegel LpA = 61,8 dB
Unsicherheit KpA = dB
Schallleistungspegel L= 72,8 dB
Unsicherheit K K= 3 dB
Gehorschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert a, (.= 1,216 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?
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> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die angegebenen
Gerauschemissionswerte sind nach einem genormten Priifverfahren ge-
messen worden und kénnen zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit
einem anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die angegebenen
Gerauschemissionswerte kdnnen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung
der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerauschemissionen kdnnen wahrend der tat-
séchlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird, insbesondere, welche Art von Werkstlick bearbeitet
wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie mdglich zu halten. Beispiel-
hafte MaBnahmen zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind das
Tragen von Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs und die Be-
grenzung der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berlicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

& /\ WARNUNG!
> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versdum-

Il nisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anwei-
L_l sungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft
auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,,Elektrowerkzeug® be-
zieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akku-
betriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung
und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen flhren.
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b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdhrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle liber das
Gerét verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner Weise verandert werden. Verwen-
den Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elek-
trowerkzeugen. Unverédnderte Stecker und passende Steckdosen verrin-
gern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie von
Rohren, Heizungen, Herden und Kiihlschranken. Es besteht ein erhdh-
tes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das Eindrin-
gen von Wasser in ein Elektrogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu zie-
hen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Geréteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel er-
héhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden
Sie nur Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich zugelas-
sen sind. Die Anwendung eines fir den AuBenbereich geeigneten Verlan-
gerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der
Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benut-
zen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter dem
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernst-
haften Verletzungen flihren.
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Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausriistung wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, ver-
ringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriecbnahme. Vergewissern
Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerét bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unfallen flhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Koérperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch
kdénnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kon-
trollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kén-
nen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden
kénnen, vergewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das da-
fur bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie
den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehérteile
wechseln oder das Gerét weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhin-
dert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichwei-
te von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerat nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gele-
sen haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob be-
wegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des Elektro-
werkzeuges beeintrichtigt ist. Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerétes reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu flhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Ar-
beitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen flir andere als die vorgesehenen Anwendungen kann
zu gefahrlichen Situationen flhren.

5. Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom Hersteller emp-
fohlen werden. Fir ein Ladegerat, das fur eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektro-
werkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr flhren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miin-
zen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstinden, die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen
koénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufédlligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zu-
séatzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.
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A VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals auf.
i

% % Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor

dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir alle Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum Schleifen, Sandpapierschleifen,

Arbeiten mit Drahtbiirsten, Polieren, Frasen oder Trennschleifen

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als Schleifer, Sandpapier-
schleifer, Drahtbiirste, Polierer, zum Fradsen und als Trennschleifma-
schine. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Dar-
stellungen und Daten, die Sie mit dem Gerét erhalten. Wenn Sie die
folgenden Anweisungen nicht beachten, kann es zu elektrischem Schlag,
Feuer und/oder schweren Verletzungen kommen.

b) Verwenden Sie kein Zubehor, das vom Hersteller nicht speziell fiir
dieses Elektrowerkzeug vorgesehen und empfohlen wird. Nur weil Sie
das Zubehdr an Ihrem Elektrowerkzeug befestigen kénnen, garantiert das
keine sichere Verwendung.

c) Die zuldssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs muss mindestens so
hoch sein wie die auf dem Elektrowerkzeug angegebene Héchstdreh-
zahl. Zubehdr, das sich schneller als zulédssig dreht, kann zerbrechen und
umherfliegen.

d) AuBendurchmesser und Dicke des Einsatzwerkzeugs miissen den
MaBangaben lhres Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemessene
Einsatzwerkzeuge kdnnen nicht ausreichend abgeschirmt oder kontrolliert
werden.

e) Schleifscheiben, Schleifwalzen oder anderes Zubehér miissen genau
auf die Schleifspindel oder Spannzange lhres Elektrowerkzeugs pas-
sen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau in die Aufnahme des Elektrowerk-
zeugs passen, drehen sich ungleichmaBig, vibrieren sehr stark und kénnen
zum Verlust der Kontrolle fihren.
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f) Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleifzylinder, Schneidwerk-

zeuge oder anderes Zubehdr miissen vollstandig in die Spannzange
oder das Spannfutter eingesetzt werden. Der ,,Uberstand“ bzw. der
frei liegende Teil des Dorns zwischen Schleifkérper und Spannzange
oder Spannfutter muss minimal sein. Wird der Dorn nicht ausreichend
gespannt oder steht der Schleifkdrper zu weit vor, kann sich das Einsatz-
werkzeug 16sen und mit hoher Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

g) Verwenden Sie keine beschéadigten Einsatzwerkzeuge. Kontrollieren

Sie vor jeder Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleifscheiben auf
Absplitterungen und Risse, Schleifwalzen auf Risse, Verschlei3 oder
starke Abnutzung, Drahtbiirsten auf lose oder gebrochene Dréhte.
Wenn das Elektrowerkzeug oder das Einsatzwerkzeug herunterfallt,
tiberpriifen Sie, ob es beschadigt ist, oder verwenden Sie ein unbe-
schadigtes Einsatzwerkzeug. Wenn Sie das Einsatzwerkzeug kontrol-
liert und eingesetzt haben, halten Sie und in der Ndhe befindliche Per-
sonen sich auBerhalb der Ebene des rotierenden Einsatzwerkzeugs
auf und lassen Sie das Gerat eine Minute lang mit Héchstdrehzahl
laufen. Beschéadigte Einsatzwerkzeuge brechen meist in dieser Testzeit.

h) Tragen Sie personliche Schutzausriistung. Verwenden Sie je nach

<

Anwendung Vollgesichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille. So-
weit angemessen, tragen Sie Staubmaske, Gehorschutz, Schutzhand-
schuhe oder Spezialschiirze, die kleine Schleif- und Materialpartikel
von lhnen fernhélt. Die Augen sollen vor herumfliegenden Fremdkdrpern
geschitzt werden, die bei verschiedenen Anwendungen entstehen. Staub-
oder Atemschutzmaske mussen den bei der Anwendung entstehenden
Staub filtern. Wenn Sie lange lautem Larm ausgesetzt sind, kdnnen Sie
einen Horverlust erleiden.

Achten Sie bei anderen Personen auf sicheren Abstand zu lhrem Ar-
beitsbereich. Jeder, der den Arbeitsbereich betritt, muss persénliche
Schutzausriistung tragen. Bruchstlicke des Werkstlicks oder gebroche-
ner Einsatzwerkzeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen auch auB3er-
halb des direkten Arbeitsbereichs verursachen.

Halten Sie das Gerat nur an den isolierten Griffflaichen, wenn Sie Ar-
beiten ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene Strom-
leitungen oder das eigene Netzkabel treffen kann. Der Kontakt mit einer
spannungsfihrenden Leitung kann auch metallene Geréteteile unter Span-
nung setzen und zu einem elektrischen Schlag fuhren.

Halten Sie das Elektrowerkzeug beim Starten stets gut fest. Beim
Hochlaufen auf die volle Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Motors
dazu fuhren, dass sich das Elektrowerkzeug verdreht.
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) Wenn mdglich, verwenden Sie Zwingen, um das Werkstiick zu fixie-
ren. Halten Sie niemals ein kleines Werkstiick in der einen Hand und
das Elektrowerkzeug in der anderen, wihrend Sie es benutzen. Durch
das Festspannen kleiner Werkstlicke haben Sie beide Hande zur besseren
Kontrolle des Elektrowerkzeugs frei. Beim Trennen runder Werkstulicke wie
Holzdubel, Stangenmaterial oder Rohre neigen diese zum Wegrollen, wo-
durch das Einsatzwerkzeug klemmen und auf Sie zu geschleudert werden
kann.

m) Halten Sie das Anschlusskabel von sich drehenden Einsatzwerkzeu-
gen fern. Wenn Sie die Kontrolle (iber das Gerét verlieren, kann das Kabel
durchtrennt oder erfasst werden und Ihre Hand oder Ihr Arm in das sich
drehende Einsatzwerkzeug geraten.

n) Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals ab, bevor das Einsatzwerk-
zeug vollig zum Stillstand gekommen ist. Das sich drehende Einsatz-
werkzeug kann in Kontakt mit der Ablageflache geraten, wodurch Sie die
Kontrolle Uber das Elektrowerkzeug verlieren kdnnen.

o) Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatzwerkzeugen oder Einstel-
lungen am Gerat die Spannzangenmutter, das Spannfutter oder sons-
tige Befestigungselemente fest an. Lose Befestigungselemente konnen
sich unerwartet verstellen und zum Verlust der Kontrolle fiihren; unbefes-
tigte, rotierende Komponenten werden gewaltsam herausgeschleudert.

p) Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen, wahrend Sie es tragen.
Ihre Kleidung kann durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehenden Ein-
satzwerkzeug erfasst werden und das Einsatzwerkzeug sich in lhren Kor-
per bohren.

g) Reinigen Sie regelméBig die Liiftungsschlitze lhres Elektrowerkzeugs.
Das Motorgeblése zieht Staub in das Gehause, und eine starke Ansamm-
lung von Metallstaub kann elektrische Gefahren verursachen.

r) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in der Ndhe brennbarer
Materialien. Funken kénnen diese Materialien entzlinden.

s) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die fliissige Kiihimittel er-
fordern. Die Verwendung von Wasser oder anderen flissigen Kihimitteln
kann zu einem elektrischen Schlag fuhren.

Weitere Sicherheitshinweise fiir alle Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheitshinweise

Rickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines hakenden oder blockierten
drehenden Einsatzwerkzeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahtbirste
usw. Verhaken oder Blockieren fiihrt zu einem abrupten Stopp des rotierenden
Einsatzwerkzeugs. Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug gegen
die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs beschleunigt.
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Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt oder blockiert, kann sich
die Kante der Schleifscheibe, die in das Werkstlck eintaucht, verfangen und
dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder einen Ruckschlag verursachen.
Die Schleifscheibe bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder von ihr
weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an der Blockierstelle. Hierbei kénnen
Schleifscheiben auch brechen.

Ein Ruckschlag ist die Folge eines falschen oder fehlerhaften Gebrauchs des
Elektrowerkzeugs. Er kann durch geeignete VorsichtsmaBnahmen, wie nach-
folgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und bringen Sie lhren Kérper
und lhre Arme in eine Position, in der Sie die Riickschlagkrafte abfan-
gen kénnen. Die Bedienperson kann durch geeignete VorsichtsmaBnah-
men die Ruckschlagkréfte beherrschen.

b) Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich von Ecken, scharfen
Kanten usw. Verhindern Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zuriickprallen und verklemmen. Das rotierende Einsatzwerkzeug neigt
bei Ecken, scharfen Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu verklem-
men. Dies verursacht einen Kontrollverlust oder Rickschlag.

c) Verwenden Sie kein gezéhntes Sageblatt. Solche Einsatzwerkzeuge ver-
ursachen haufig einen Rickschlag oder den Verlust der Kontrolle Gber das
Elektrowerkzeug.

d) Fiihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in der gleichen Richtung in das
Material, in der die Schneidkante das Material verlasst (entspricht
der gleichen Richtung, in der die Spdane ausgeworfen werden). Flihren
des Elektrowerkzeugs in die falsche Richtung bewirkt ein Ausbrechen der
Schneidkante des Einsatzwerkzeuges aus dem Werkstlick, wodurch das
Elektrowerkzeug in diese Vorschubrichtung gezogen wird.

€) Spannen Sie das Werkstiick bei der Verwendung von Drehfeilen,
Trennscheiben, Hochgeschwindigkeitsfraswerkzeugen oder Hart-
metall-Fraswerkzeugen stets fest. Bereits bei geringer Verkantung in
der Nut verhaken diese Einsatzwerkzeuge und kdnnen einen Rickschlag
verursachen. Bei Verhaken einer Trennscheibe bricht diese gewdhnlich.
Bei Verhaken von Drehfeilen, Hochgeschwindigkeitsfraswerkzeugen oder
Hartmetall-Fraswerkzeugen, kann der Werkzeugeinsatz aus der Nut sprin-
gen und zum Verlust der Kontrolle tiber das Elektrowerkzeug fihren.

DE/AT/CH 83



//l PARKSIDE’

Zusatzliche Sicherheitshinweise zum Schleifen und Trennschleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen und Trennschleifen

a) Verwenden Sie ausschlieBlich die fiir Ihr Elektrowerkzeug zugelasse-
nen Schleifkérper und nur fiir die empfohlenen Einsatzméglichkeiten.
Beispiel: Schleifen Sie nie mit der Seitenflache einer Trennscheibe.
Trennscheiben sind zum Materialabtrag mit der Kante der Scheibe be-
stimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf diese Schleifkdrper kann sie
zerbrechen.

b) Verwenden Sie fiir konische und gerade Schleifstifte mit Gewinde nur
unbeschadigte Dorne der richtigen GroBe und Lange, ohne Hinter-
schneidung an der Schulter. Geeignete Dorne verhindern die Mdglichkeit
eines Bruchs.

c) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe oder zu hohen An-
pressdruck. Fithren Sie keine liberméBig tiefen Schnitte aus. Eine
Uberlastung der Trennscheibe erhdht deren Beanspruchung und die An-
falligkeit zum Verkanten oder Blockieren und damit die Mdglichkeit eines
Rickschlags oder Schleifkdrperbruchs.

d) Meiden Sie mit lhrer Hand den Bereich vor und hinter der rotierenden
Trennscheibe. Wenn Sie die Trennscheibe im Werksttick von lhrer Hand
wegbewegen, kann im Falle eines Rickschlags das Elektrowerkzeug mit
der sich drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleudert werden.

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die Arbeit unterbrechen,
schalten Sie das Gerat aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie nie, die noch laufende
Trennscheibe aus dem Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Riickschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursache fiir das Verklemmen.

f) Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht wieder ein, solange es sich
im Werkstiick befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst ihre volle
Drehzahl erreichen, bevor Sie den Schnitt vorsichtig fortsetzen. An-
derenfalls kann die Scheibe verhaken, aus dem Werkstlick springen oder
einen Ruckschlag verursachen.

g) Stiitzen Sie Platten oder groBe Werkstiicke ab, um das Risiko eines
Riickschlags durch eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermindern.
GroBe Werkstiicke kdnnen sich unter ihrem eigenen Gewicht durchbiegen.
Das Werkstlick muss auf beiden Seiten der Scheibe abgestiitzt werden,
und zwar sowohl in der Ndhe des Trennschnitts als auch an der Kante.

h) Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauchschnitten in bestehende
Wande oder andere nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder Wasserleitungen, elektri-
sche Leitungen oder andere Objekte einen Rlickschlag verursachen.

&
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Zusatzliche Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit Drahtbiirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit Drahtbiirsten

a) Beachten Sie, dass die Drahtbiirste auch wahrend des iiblichen Ge-
brauchs Drahtstiicke verliert. Uberlasten Sie die Drahte nicht durch
zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende Drahtstlicke kénnen sehr leicht
durch diinne Kleidung und/oder die Haut dringen.

b) Lassen Sie Biirsten vor dem Einsatz mindestens eine Minute mit
Arbeitsgeschwindigkeit laufen. Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit
keine andere Person vor oder in gleicher Linie mit der Biirste steht.
Wahrend der Einlaufzeit kénnen lose Drahtstlcke wegfliegen.

c) Richten Sie die rotierende Drahtbiirste von sich weg. Beim Arbeiten mit
diesen Bursten kénnen kleine Partikel und winzige Drahtstlicke mit hoher
Geschwindigkeit wegfliegen und durch die Haut dringen.

Bedienung

B Verwenden Sie das Gerit niemals zweckentfremdet und nur mit
Originalteilen/-zubehor. Der Gebrauch anderer als in der Bedienungsan-
leitung empfohlener Teile oder anderen Zubehors kann eine Verletzungs-
gefahr flr Sie bedeuten.

Integrierten Akku laden

/\ WARNUNG!

> Bei Beschadigung des Ladekabels oder Anschlisse lassen Sie diese
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen.

> Schutzen Sie das Ladekabel vor heien Oberflachen und scharfen Kanten.

> Achten Sie darauf, dass das Ladekabel nicht straff gespannt oder ge-
knickt wird.

> Verwenden Sie zum Laden des Geréates nur das mitgelieferte Ladekabel.

> Laden Sie das Gerat nicht an einem USB-Anschluss eines PCs oder
Notebooks.

> Laden Sie den internen Akku des Geréates nur in trockenen Innenrdumen.

> Ein neuer oder lange Zeit nicht genutzter Akku muss vor der ersten/erneu-
ten Benutzung aufgeladen werden. Seine volle Kapazitat erreicht der Akku
nach ca. 3-5 Ladezyklen.
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Ladevorgang starten

4 Verbinden Sie den USB Typ C-Stecker des USB-Ladekabels @ mit der
Ladebuchse @ des Gerites.

4 Verbinden Sie den USB Typ A-Stecker des USB-Ladekabels @ mit einem
USB-Netzteil 5V, <4 A).

4 Verbinden Sie das USB-Netzteil mit einer Stromquelle.

Der Akku ist geladen, wenn die Akku-LED O ROT/ORANGE/GRUN anzeigt.
Ladevorgang beenden

4 Trennen Sie das USB-Netzteil von der Stromquelle.

¢ Trennen Sie das USB-Ladekabel @ von der Ladebuchse @ des Gerites.

/\ VORSICHT!

> Laden Sie den Akku niemals unmittelbar nach dem Ladevorgang ein
zweites Mal auf. Es besteht die Gefahr, dass der Akku Uberladen wird.

Akkuzustand ablesen

Der Zustand bzw. die Restleistung wird bei eingeschaltetem Gerat in der
Akku-LED @ wie folgt angezeigt:

ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung

ROT/ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung — Akku aufladen

Werkzeug/Spannzange einsetzen/wechseln

¢ Betatigen Sie die Spindelarretierung @ und halten Sie diese gedriickt.
Drehen Sie die Spannmutter @ bis die Arretierung einrastet.

Losen Sie die Spannmutter @ mit dem Kombischliissel @ vom Gewinde.

Entnehmen Sie ggf. ein eingesetztes Werkzeug.

* & o o

Schieben Sie zuerst das vorgesehene Werkzeug durch die Spannmutter @
bevor Sie es in die zum Werkzeugschaft passende Spannzange ®
stecken.

<>

Betatigen Sie die Spindelarretierung @ und halten Sie diese gedriickt.

¢ Stecken Sie die Spannzange ® in den Gewindeeinsatz und schrauben Sie
dann die Spannmutter @ mit dem Kombischliissel @ am Gewinde fest.

> Verwenden Sie die Schraubendreherseite des Kombischlissels @ zum
Losen und Festziehen der Schraube der Spanndornen .
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Ein- und ausschalten/Drehzahlbereich einstellen

Einschalten/Drehzahlbereich einstellen
4 Halten Sie den Ein-/Aus-Schalter @ fiir ca. 1,5 Sekunden gedrlickt.

¢ Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter @ erneut innerhalb von 10 Sekunden.

¢ Stellen Sie mithilfe der Drehzahlregulierung @ eine Drehzahlstufe in der
Drehstufenanzeige @ ein. Wenn alle Drehzahlstufen leuchten, ist die maxi-
male Einstellung erreicht.

Ausschalten

¢ Driicken Sie erneut den Ein-/Aus-Schalter ©.

Hinweise zu Materialbearbeitung/Werkzeug/Drehzahlbereich

B Verwenden Sie die Frasbits @ zur Bearbeitung von Stahl und Eisen unter
Héchstdrehzahl.

B Ermitteln Sie den Drehzahlbereich zur Bearbeitung von Zink, Zinklegierun-
gen, Aluminium und Kupfer durch Versuche an Probestlcken.

B Bearbeiten Sie Kunststoffe und Materialien mit niedrigem Schmelzpunkt im
niedrigen Drehzahlbereich.

B Bearbeiten Sie Holz mit hohen Drehzahlen.

B Fuhren Sie Reinigungs-, Polier- und Schwabbelarbeiten im mittleren Dreh-
zahlbereich durch.

Die nachfolgenden Angaben sind unverbindliche Empfehlungen. Testen Sie
beim praktischen Arbeiten auch selbst, welches Werkzeug und welche Ein-
stellung fiir das zu bearbeitende Material optimal geeignet sind.

Geeignete Drehzahl einstellen

Zlffer_an e o Drehzahl (min') |zu bearbeitendes Material
regulierung @
1 4000-5500
5 7000-8500 Kgns_tstoff und Werkstoffe
mit niedrigem Schmelzpunkt
3 10000-11500
4 13000-14500 Gestein, Keramik
Gestein, Keramik,
5 16000-17500 | \yichholz, Metal
6 19000-20500 Hartholz
Max 23500-25000 Stahl
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Anwendungsbeispiele/geeignetes Werkzeug auswahlen

Uber-
Funktion Zubeh6r Verwendung stand mm
(min-max)
18-25
beim
kleinsten
Bohren HSS-Bohrer @ | Holz bearbeiten Bohrer
ist der
Uberstand
10 mm
Vielseitige Arbeiten; z. B.
Frisen Frésbits ® ausbuchten, ausht')hlen,. 18-25
formen, nuten oder schlit-
ze erstellen
. L Kennzeichnung anferti-
Gravieren Gravierbits ® gen, Bastelarbeiten 18-25
Polieren, entrosten . _
VORSICHT! Uen | Metalibirste ® |entrosten #15
Sie nur leichten Verschiedene Metalle und
Druck mit dem Polier- Kunststoffe, insbesondere 19-18
Werkzeug auf das |scheiben @ | Edelmetalle wie Gold oder
Werkstiick aus. Silber bearbeiten
z. B. schlecht zugéng-
liche Kunststoffgehduse
.. Kunststoff- -
Saubern N sédubern oder den Umge- 9-15
birsten ® O 5
bungsbereich eines Tur-
schlosses saubern
Schleif- Schleifarbeiten an Ge- 19-18
scheiben ® stein, Holz, feine Arbeiten
Schleifen an harten Materialien, wie
Schleifbits ® | Keramik oder legiertem 10
Stanhl
Trennen Trenq— Metall, Kungtstoff und 19-18
scheiben @ Holz bearbeiten

B Der maximale Durchmesser von zusammengesetzten Schleifkdrpern,
Schleifkonen und Schleifstiften mit Gewindeeinsatz 55 mm darf nicht Uber-
schritten werden. Der maximale Durchmesser fir Sandpapier-Schleifzube-
hér 80 mm darf ebenfalls nicht Uiberschritten werden.
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HNwES

> Die max. zuléssige Lénge eines Spanndorns betragt 33 mm.

B Zubehor in der Original-Box lagern oder die Zubehorteile anderweitig ge-
gen Beschadigung schiitzen.

B Das Zubehor trocken und nicht im Bereich aggressiver Medien lagern.

Tipps und Tricks

B Wenn Sie zu hohen Druck ausliben, kann das eingespannte Werkzeug zer-
brechen und/oder das Werkstiick beschadigt werden. Sie kdnnen optimale
Arbeitsergebnisse erzielen, indem Sie das Werkzeug mit gleich bleiben-
dem Drehzahlbereich und geringem Druck an das Werkstuck fiihren.

M Halten Sie das Gerét beim Trennen mit beiden Handen fest.

W Beachten Sie die Daten und Informationen in der Tabelle, um zu verhin-
dern, dass das Spindelende den Lochboden des Schleifwerkzeugs be-
rahrt.

Wartung und Reinigung

Das Gerét ist wartungsfrei.

B Entfernen Sie Verschmutzungen vom Geréat. Verwenden Sie dazu ein tro-
ckenes Tuch.

B Fuhren Sie jeweils zu Beginn und am Ende eines langeren Nichtgebrau-
ches einen kompletten Aufladevorgang des Akkus durch.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku langere Zeit gelagert werden, muss regelma-
Big der Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50 und 80%. Das optimale Lagerungsklima ist kiihl und trocken.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerate von der Servicestelle oder einer Elektrofach-
kraft und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicher-
gestellt, dass die Sicherheit des Gerétes erhalten bleibt.

> Nicht aufgefiihrte Ersatzteile kbnnen Sie bequem Uber www.kompernass.
com bestellen.
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Entsorgung
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mulltonne

auf Radern zeigt an, dass dieses Gerat der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsor-
gungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und
entsorgen Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altge-
rat an lhren Handler zurlickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgera-
ten sowie Lebensmittelhdndler, die regelmaBig Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerate unentgeltlich zurtick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die Altgerate in
keiner Abmessung groBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahmemdg-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerat personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

®
O X Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
% n erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus missen recycelt werden. Batterien/
Akkus sind als Sondermdill zu behandeln und missen daher durch
Liien  entsprechende Stellen (Handler, Fachhandler, 6ffentliche kommu-
nale Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt
werden. Batterien/Akkus kdnnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmilill, sondern flihren Sie
diese einer separaten Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im entla-
denen Zustand zurick.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerates mdéglich ist, entnehmen Sie die
alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsor-
gung zurtickgeben und flhren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest
eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Ge-
rat einen Akku enthalt.
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Der fest eingebaute Akku dieses Gerétes kann zur Entsorgung nur von
Fachpersonal entfernt werden.

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
% é; Uber die drtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsma-

a terialien sind gekennzeichnet mit Abkurzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Garantie der Kompernaf3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Lie-
ferumfang enthalten, erhalten Sie auf die Akku-Packs der X12V und X20V
Team Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kas-
senbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Ma-
terial- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns — nach unserer
Wahl - flir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zurlick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewa&hrleistung nicht verlangert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Mangel mussen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerat wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien sorgfaltig produziert und
vor Auslieferung gewissenhaft geprtift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Der Garantie-
umfang erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung aus-
gesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kdnnen, wie
z. B. S&geblatter, Ersatzklingen, Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgemaB be-
nutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméaBe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Ser-
viceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitéat

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Veréanderung des Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler
B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 550492_2501 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten kontaktieren Sie zu-
nachst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder nutzen Sie
unser Kontaktformular, das Sie auf parkside-diy.com in der Kategorie Service
finden.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifligung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese und viele weitere Handb-
cher einsehen und herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf parkside-diy.com. Wahlen Sie Ihr Land aus, und suchen
i Sie Uber die Suchmaske nach den Bedienungsanleitungen.
okl Mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN) 550492_2501 gelangen
Sie zur Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

Service

DE Deutschland

Tel.: 0800 8855 300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
AT Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com
CH Schweiz

Tel.: 0800 563 601

Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 550492_2501 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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Original-Konformitéatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr
Hans-Peter Komperna3, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland, er-
klaren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen, normativen
Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU)
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréagt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/
EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréankung der Verwen-
dung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-23:2013

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine: 12 V Akku-Feinbohrschleifer PFBS 12 C7
Herstellungsjahr: 06-2025
Seriennummer: IAN 550492_2501

Bochum, 20.02.2025

. r/,,-*:"
S L, <
/»:'.Q':';.r-;,-’g;f‘

Hans-Peter KompernaB
- Geschéftsfihrer -
Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile flr dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/
Tablet.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere
Webseite und kdnnen die verfligbaren Ersatzteile
einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kdnnen Sie sich
telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 550492_2501 bei lhrer Bestel-
lung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferlander eine Online-Bestellung
von Ersatzteilen moglich ist.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY
www.kompernass.com

Last Information Update - AkTyanHocT Ha nHgopmaumata
‘Ekdoon tTwv mAnpodopiwv - Stand der Informationen:
05/2025 - Ident.-No.: PFBS12C7-022025-1

IAN 550492_2501
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